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G€neral de la República, en el monto co­
rrespondiente a sus respectivos afiliados. 
Estos fondos deberán ser invertidos por 
las Asociaciones Nacionales, separadamen­
te o en conjunto, en la adquisición, cons­
trucción y/o alhaj amiento de sedes so­
ciales, casas-hogares y/o campos de ve­
raneo o esparcimiento." 

El señor P APIC (Vicepresidente).­
En discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor BALLESTEROS.-Me infor­

ma el Honorable señor Valenzuela que la 
situación a que se refiere la indicación 
-presentada antes del segundo informe­
ya se encuentra sancionada en términos 
similares en el proyecto, razón por la cual 
la retiro. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
Queda retirada. 

El señor FIGUEROA (Secretario).­
La otra indicación del Honorable señor 
Ballesteros es para agregar al artículo 89, 

sustituyendo el inciso segundo, después 
de la frase "y duración de los cargos de 
la directiva" lo siguiente: 

"Los habilitados estarán obligados a 
descontar mensualmente a contar de la fe­
cha de la promulgación de la presente ley, 
un 0.5?/c, del sueldo base a los empleados 
de la Dirección de Vialidad, entregándose 
un 0,2% a la Directiva Nacional "ANA­
PEVIACH" y un 0,3% a las directivas 
provinciales de este organismo' gremial. 
Además, se descontará mensualmente de 
su sueldo base, un 1 % a los operarios per­
manentes de la Dirección de Obras Sanita­
rias, entregándose' un 0,5% a la Directiva 
Nacional de "ANODOS", y un 0,5% a las 
Directivas de Base de este organismo gre­
mial. 

"Las Directivas Nacionales determina­
rán el monto del aporte que se destinará a 
la Federación Nacional de Trabaj adores 
de Obras Públicas "FEN ATOP"." 

El señor P APIe (Vicepresidente) .­
En discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor V ALE NZUELA.-La indica-

ción del Honorable señor Ballesteros es ca­
si exactamente igual a una que presenta­
mos los Honorables señores Reyes, Lorca 
y el que habla, con la diferencia de que en 
la nuestra, en el último inciso, se deja es­
tablecido que las directivas nacionales de 
las respectivas Asociaciones Nacionales del 
Ministerio de Obras PúbUcas y Transpor­
tes, o sea cada uno de los organismos gre­
miales r,espectivos, determinarán el mon­
to del aporte que se destinará a la Federa­
ción Nacional de Trabajadores de Obras 
Públicas. Por esa razón, pedimos refundir 
las dos indicaciones, manteniendo la re­
dacción de la nuestra, que es más aclara­
toria, tal como 10 han solicitado los orga­
nismos gremiales respectivos. 

El señor BALLESTEROS.-Lo acepto. 
El s-eñor FIGUEROA (Secretario).­

Entonces, ¿el artículo quedaría tal como 
fue despachado en el informe? 

El señor VALENZUELA.-No, en la 
forma que establece la indicación que pre­
senté junto con los Honorables señores 
Reyes y Lorca, que se refundiría con la 
del Honorable señor Ballesteros. 

El ;,eñor PAPIC (Vicepresident-e).­
¿ Habría acuerdo para aprobar la indica­
ción pres-entada por el Honorable señor 
Valenzuela? 

El señor CONTRERAS.-¿ Cuál sería su 
redacción? 

El señor FIGUEROA (Secretario).­
Diria lo siguiente: 

"Los habilitados estarán obligados a 
descontar mensualmente a contar de la 
fecha de promulgación de esta ley, un 
0,5 % del sueldo base a los empleados de 
la Dirección de Vialidad, entregándose un 
0,2r, a la Directiva Nacional "ANAPE­
VIACH" y un O, 3% a las Directivas Pro­
vinciales de este organismo gremial. Asi­
mismo, se descontará mensualmente de su 
s~leldo base, un 1 % a los operarios perma­
nentes de la Dirección de Obras Sanita­
rias, entre.'Y,ándose un 0,5 ro a la Directiva 
nacional de "ANODOS", y un 0,5% a las 
Directivas de base de dicho organismo 
~remial. 
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"Las Directivas Nacionales de las res­
pectivas Asociaciones Nacionales del Mi­
nisterio de Obras Públicas y Transportes 
determinarán el monto del aporte que se 
destinará a la Federación N acional de 
Trabajadores de Obras Públicas ("FE­
NATOP") ." 

El señor CONTRERAS.-Lamento que 
estas indicaciones no fueran presentadas 
oportunamente a la Comisión, en la cual 
existía la posibilidad de estudiarlas. Es 
difícil formarse criterio para armonizar 
las ideas contenidas en el proyecto y las 
indicaciones, ya que éstas no llegan a poder 
de los señores Senadores para hacer com­
paraciones. 

No dudo de la justicia de la proposición 
de algunas asociaciones de empleados y 
obreros del Ministerio de Obras Públicas. 
Como no queremos obstruir el despacho del 
proyecto -sino, por el contrario-, no va­
mos a votar en contra de la indicación, pe­
ro sí nos abstendremos, por no tener co­
nocimiento de ella y no contar con el asen­
timiento de todas las organizaciones gre­
miales del Ministerio de Obras Públicas. 

El señor P API C (Vicepresidentf~) .­
Si J.e parece a la ,sala, se aprobará la indi­
cación de los Honorables señores Valen­
zuela, Reyes y Lorca, con la abstención de 
los Senadores comunistas. 

Acordado. 
El señor FIGUEROA (Secretario).­

La última indicación, de los Honorables 
señores Valenzuela, Reyes y Lorca, es pa­
ra agregar un artículo nuevo, que diría: 

"Facúltase al Presidente de la Repúbli­
ca para que a contar del 1 Q de Enero de 
1973, proceda a modificar las Plantas Di­
rectivas, Administrativas y de Operarios 
mencionadas en el artículo 1 Q de la presen­
te ley, con el fin de adecuar su funciona­
lidad para una normal carrera funciona­
ria. 

"La aplicación de estas facultades no 
podrá significar eliminación del personal 
en actual servicio, disminución de sus re­
muneraciones, pérdida del actual régimen 
previsional o de los beneficios que le con-

ceden los artículos 59,60 y 132 del D.F.L. 
NQ 338, de 1960, y 98 de la ley NQ 16.617. 

"Las promociones que pudieran produ­
cirse en las nuevas plantas por efecto de 
esta facultad, se harán por estricto orden 
del escalafón vigente al 31 de diciembre 
de 1972". 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
En discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor BALLESTEROS.-Sólo quie­

ro señalar que la disposición debe fijar un 
plazo, con el objeto de cumplir el mandato 
constitucional; o sea, dicha facultad no 
puede concederse por un plazo superior a 
un año, como lo establece el texto consti­
tucional. A fin de salvar dicho reparo de 
carácter constitucional, formulo indica­
ciones para poner el plazo de un año. 

El señor V ALENZUELA.-¿ Me permi­
te, señor Senador? 

La observación de Su Señoría es perti­
nente, ya que la omisión de dicho plazo se 
debió a un lapsus. 

Quiero dar a conocer al Senado que la 
indicación traduce un acuerdo existente 
entre ese gremio y el Ejecutivo para los 
efectos de la fijación de las plantas para 
1973, razón por la cual se otorga la refe­
rida facultad. 

El señor P APIC (Vicepresidente).­
Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Si le parece a la Sala, se aprobará la in­

dicación. 
Aprobada. 
Terminada la' discusión del proyecto. 

TRANSFERENCIA DE TERRENO A CLUB DE­

PORTIVO "ARTURO FERNANDEZ VIAL", DE 

CONCEPCION. 

El señor FIG UEROA (Secretario).­
Corresponde tratar el proyecto de ley de 
la Cámara de Diputados que dispone que 
la Empresa de Ferrocarriles del Estado 
transferirá, a título gratuito, un terreno 
al club deportivo "Arturo Fernández 
Vial", de Concepción, iniciativa que, por 



iSESION 5,81,1., EN 29 DE AGOSTO DE 1972 3475 

acuerdQ de Comités, fue eximida del trá­
mite de Comisión. 

El proyecto, que aparece consignado en 
el boletín NQ 26.202, consta de tres artícu­
los. 

Ha llegado a la Mesa una indicación. 

-Los antecedentes sobre el proyecto fi­
guran en los Diarios de Sesiones que se 
indican: 

Proyecto de ley: 

En segundo trámite, sesión 54<t, en 
22 de agosto de 1972. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
En discusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor SILVA ULLOA.-En relación 
con este proyecto, el Diputado señor Solís 
me entregó todos los antecedentes, los cua­
les también están en poder del Honorable 
señor Aguirre Doolan. Prueba de ello es 
que se hicieron diligencias para eximirlo 
del trámite de Comisión. Por estas consi­
deraciones, estamos dispuestos a aprobar 
el proyecto en los mismos términos en que 
lo hizo la Cámara de Diputados. 

Ignoro el alcance de las indicaciones 
formuladas. Por eso estimo que habría que 
conocerlas para pronunciarse sobre ellas. 
En todo caso, repito, votaremos favora­
blemente el proyecto, en los mismos térmi­
nos en que lo hizo la Cámara, con el objeto 
de que se convierta en ley lo más breve­
mente posible. 

El señor MONTE S.-Quiero agregar 
algo a lo dicho por el Honorable señor Sil­
va Ulloa. 

El proyecto se redactó después de cono­
cer el criterio de las partes; y de estar 
ciertos de que es posible que la Empresa 
de Ferrocarriles del Estado transfiera es­
tos terrenos de su propiedad para el club 
"Arturo Fernández Vial", de antigua tra­
yectoria y honrosa tradición deportiva. 

El señor SILVA ULLOA.-¡ Igual que 
el Wanderers! 

El señor MONTES.-Igual que el Wan­
d,erers de Val paraíso, así también el club 
"Arturo Fernández Vial" es una vieja ins­
titución deportiva de la ciudad de Concep­
ción que desea hacer realidad el viejo an­
helo de construir un estadio deportivo. 

De manera que rogamos la aprobación 
de esta iniciativa, la cual no crea proble­
mas de orden financiero y, por el contra­
rio, resuelve la creación de un campo de­
portivo en esa ciudad, que es requerido 
con urgencia. Quienes pertenecemos a esa 
provincia y representamos a la Agrupa­
ción Provincial correspondiente, rogamos 
su aprobación, porque, sin duda, signifi­
ca un paso adelante y un progreso depor­
tivo y cultural para la zona. 

El señor AGUIRRE DOOLAN.-Como 
está por terminar Fácil Despacho, seré 
muy breve. 

Concuerdo ampliamente con las expre­
siones de los distinguidos colegas que me 
antecedieron en el uso de la palabra. Soy 
antiguo sodo del Club "Arturo Fernández 
Vial", creado por .el entusiasmo y la afi­
ción por el deporte de todos los ferrovia­
rios de la viril provincia de Concepdón. En 
consecuencia -no podría ser de otra ma­
nera-, tanto el Senador que habla como 
los ,colegas de estas bancas daremos nues­
tra aprobación entusiasta a la iniciativa 
en debate. 

El señor P APIC (Vicepresidente).-
Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si le parece a la Sala, se aprobará en 

general. 
Acordado. 
El señor FIGUEROA (Secretario). -

Los Honorables señores Pablo y Aguirre 
Doolan han formulado indicación para 
agregar el siguiente artículo nuevo: "Des­
tínase la suma de EQ 5.000.000 para la 
construcción del estadio del Club Deporti­
vo "Fernández Vial" de Concepción. Esta 
suma será puesta a disposición de la Em­
presa de los Ferrocarriles del Estado para 
el cumplimiento de esta finalidad. 
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"El gasto que demande la aplicación de 
este artículo se imputará a los ex·cedentes 
que se produzcan con ocasión de la aplica­
ción de la ley NQ 17.654." 

El señor PAPlC (Vicepresidente) .-En 
discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor P ABLO.-El proyecto en de­

bate, a cuya aprobación en general concu­
rrimos con nuestros votos, tenía por fina­
lidad que la .Empresa de Ferrocarriles del 
Estado transfiriera un terreno al Club 
"Arturo Fernández Vial", de antigua tra­
diciónen la zona de los dubes "amateurs". 

Ese era el objetivo, pero si no se le dan 
los recursos para construir el estadio en 
ese terreno, quedará en la misma situación 
que antes, es decir, cuando ese predio se 
hallaba en posesión de la empresa ferro­
viaria. Por eso, presentamos esta indica­
ción y esperamos que merezca la acogida 
benevolenhe del Senado. 

El señor MONTES.- Si consideramos 
con serenidad esta .proposición, conduimos 
que ella puede constituir sólo una ilusión, 
una vana esperanza. N os parece ilusorio 
destinar en este momento los exced,entes 
de 5 millones de escudos de la ley de Rea­
justes a la construcción del estadio. Noso­
tros no queremos acoger una idea sin asi­
dero en la realidad. Naturalmente, esta­
mos por resolver el problema, pero prefe­
rimos rechazar la indicación en debate y 
buscar un financiamiento qu.e de manera 
real y efediva habilite al Club Deportivo 
"Arturo Fernández Vial" para construir 
los locales que necesariamente deberán le­
vantarse en ,el terreno transferido por la 
Empresa de Ferrocarriles del Estado. 

El señor PAPlC (Vicepresidente). 
Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
íGerrado el debate. 
En votación. 
- (Durante la votación). 
El s,eñor PABLO. - El argumento del 

Honorable señor Montes se basa en que el 
financiamiento de esa ley de Reajuste se 
calcula sobre una tasa de inflación de 

20 %, que es muy inferior a la efectiva, 
que en seis meses ya supera el 40 %. Por 
eso, existen recursos sobrados para aten­
der la finalidad de la indicación. 

Voto afirmativamente. 
-Se aprueba la indicación (12 votos 

contra 5 y 3 pareos), y queda despachado 
en particular el proyecto. 

El señor PAPlC (Vicepresidente). 
Terminado Fácil Despacho. 

El señor V ALENZUELA. - ¿ Me per­
mite, señor Presidente? 

Sólo des,ea solicitar que la Mesa recabe 
el acuerdo del Senado para que la Comi­
sión de Gobierno celebre sesiones parale­
lamente con la Sala,porque es neoesario 
despa'char varios proyectos de importan­
cia. 

El señor HAMlLTON.-Como el de la 
bonificación compensatoria. 

'El señor PAPlC (Vicepresidente). -
¿ ~abría acuerdo para acceder a la peti­
ción del Honorable señor Valenzuela? 

El señor MONTES.-En este momento 
no estamos en condiciones de aceptar tal 
solicitud. 

El señor P APIe (Vicepresidente).- N o 
hay acuerdo. 

El señor HAMlUTON.- Antes que se 
adopte alguna resolución, quisiera dar una 
informadón. 

Lo probable es que mañana deba tratar­
se en la Comisión de Gobierno el proyecto 
del Ejecutivo que otorga una bonificaciÓn 
compensatoria a los trabajadores. Por eso, 
estimo necesario que los señores Senadores 
conozcan las iniciativas que esa Comisión 
tratará, para que después, fuera de esta 
Sala, no se venga a hacer demagogia sobre 
estas materias. 

El señor REYES.-En caso de que la 
Sala celebre s.esiones el jueves a partir de 
las diez y media de la mañana, me antici­
po a solicitar a la Mesa que también reca­
be el asentamiento de la Corporación, a 
fin de que la Comisión de Relaciones Ex-
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teriores .se reúna ese día simultáneamente 
con el Senado para escuchar -existe una 
especie de compromiso en este sentido con 
el Canciller- la informadón del Eje.cuti­
vo sobre distintos antecedentes que el Se­
nado le ha pedido acerca de nuestras rela­
ciones con Argentina. 

El señor P APIe (Vicepresidente). -
¿Habría acuerdo? 

El señor CONTRERAS.- IEl Honora­
ble señor Hamilton destacó la necesidad de 
saber quiénes se ,oponen al despacho del 
proy.ecto sobre bonificación compensato­
ria. La Sala aceptó dar el tratamiento es­
pedal que propusimos. 

Anteriormente, el Honorable s·eñor Va-
• lenzuela nos informó que la Comisión tra­
bajará esta noche y, en consecuencia, es 
posible que tal iniciativa se despache sin 
ninguna dificultad. Ahora bien, si ello no 
ocurre, puede autorizarse a la Comisión 
para eelebrar sesiones mañana paralela­
mente -con la ,sala. En todo caso, es prefe­
rible tratar esta noche dicho proyecto. 

El señor HAMIUTON.-Deseo insistir 
sobre el particular. Se ha puesto en tabla 
el proyecto de bonificación compensatoria 
yse ha citado a la Comisión respectiva pa­
ra conoc,er ésta y otras iniciativas desde 
las ocho de la tarde hasta las 12 de la no­
che de hoy. La petición del Honorable se­
ñor Valenzuela se basa en que posiblemen­
te sea neü8sario citar a la Comisión para 
mañana en la mañana, en el caso de que 
no se alcance a despachar el proyecto de 
bonificadón compensatoria hoy en la 
noche. Si en esta ocasión se aprueba la ta­
bla de la Comisión, es evidente que no se­
ría neeesario que celebrara sesiones maña­
na. 

El señor REYES.- Reitero la petición 
que formulé. 

El señor SILVA ULLOA.-Hay dos so­
licitudes, señor Presidente. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Recabo el a·cuerdo de la Sala para que la 
Comisión de Gobierno pueda celebrar se­
siones mañana paralelamente con la Sa­
la, y el jueves la de Relaciones Exteriores. 

El señor MONTES.-No damos asenti­
miento para la primera petición, pero no 
objetamos que la Comisión de Relaciones 
Exiteriores se reúna el jueves simultánea­
mente con la Sala. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
N o hay acuerdo para que mañana la Co­
misión de Gobierno trabaj e en las condi­
ciones señaladas. 

¿Habría asentimiento del Senado para 
aceptar la proposición del Honorable señor 
Reyes? 

Acordado. 

V. ORDEN DEL DIA • 

CREACION DEL MINISTERIO DEL MAR. 

El señor FIGUEROA (Secretario). -
Corresponde proseguir la dis·cusión gene­
ral del proyedo de ley de la Cámara de 
Diputados que crea el Ministerio del Mar. 

-Los antecedentes sobre el proyecto 
figuran en los Diarios de Sesiones que se 
indican: 

Proyecto de ley: 

En segundo trámite, sesión 3\l, en 24 
de mayo de 1972. 

Informes de Comisión: 

Economía, sesión 57~, en 29 de agos­
to de 1972. 
Hacienda, sesión 57~, en 29 de agosto 
de 1972. 

Discusión: 

Sesión 57~, en 29 de agosto de 1972. 

El señor P APIe (Vicepresidente). -
Tiene la palabra el Honorable señor Pa­
blo. 

El señor P ABLO.-En nombre de los 
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Senadores democratacristianos y de la Di­
rectiva Nacional de nuestro partido, me 
corresponde fijar en esta oportunidad 
nuestra posición en torno del proyecto del 
Ejecutivo que crea el Ministerio del Mar. 

En el seno de la Comisión de Economía 
y Comercio manifestamos nuestro interés 
en la iniciativa,pero dejamos supeditada 
nuestra decisión final al resultado de su 
estudio, a los informes de nuestros depar­
tamentos técnicos y también a la opinión, 
que hemos 'consultado, de distintos secto­
res relacionados con esta actividad. 

Originalmente,el proyecto en debate se 
concibió en términos mucho más amplios 
por el Ejecutivo, pues el Ministerio del 
Mar pretendía abarcar todos los proble­
mas derivados de las actividades realiza­
das en el océano y en las aguas interiores, 
s,ean fluviales o lacustres. Asimismo, se 
incorporaba a esa Secretaría de Estado 
todo lo relativo al transporte, basándose, 
precisamente,en la ,concepción de que el 
mar en alguna medida agrupa actividades 
que deben quedar sometidas a una sola 
dirección o conducción política. Pero la 
fuerte oposición de los gremios marítimos 
determinó que en la Cámara se suprimiera 
esta idea, que, por lo demás, carece de to­
do fundamento lógico. 

En el fondo, en este instante estamos en 
presencia de un "Ministerio de P.esque­
ría", o sea, de una Secretaría de Estado 
que tendría por finalidad fundamental di­
rigir, orientar y aprobar la política pes­
quera de nues,tro país. 

La importancia actual de esta actividad 
en Chile quedó precisada por la interven­
ción del señor Ministro de Tierras y Colo­
nización. En verdad, la pesca representa 
en el producto bruto, esto es, en la activi­
dad 'económica de nuestra nación, algo más 
de 1,3 %. Se habló de que cerca de 30 mil 
personas laborarían en estas faenas y 
también que su futuro sería grande para 
la vida del país. 

Confiamos también en que en el mar 
exísten muchas posibilidades de progreso 
nacional, pero al mismo tiempo creemos 

preciso tener daro, antes de crear un Mi­
nisterio que puede constituir una medida 
de algún valor, lo que sucede realmente en 
sus aguas. 

La industria pesquera en Chile, ,tal como 
se recordó esta mañana, no se inició con 
la dictación del D.F.L. NQ 34, de 1931, 
como se expresa en el Mensaj e. Esa ni si­
quiera fue la primera ley pesquera que 
existió en el país. Ya antes que llegaran 
los españoles a Chile, en la era pre,colom­
bina, la actividad pesquera tuvo importan­
cia fundamental para la alimentación de 
los habitantes de nuestra tierra, en espe­
cial para quienes habitaban .en el Norte. 
Cuando arribaron los conquistadores, tam­
bién pusieron de relieve la abundancia de, 
pesquería que aquí encontraron. Por ejem­
plo, recuerdo que la carta en dond.e Pedro 
de Valdivia comunicó al Rey de IEspaña 
su decisión de fundl\r la ciudad de Con­
cepción en las márgenes del río Bío-Bít) 
dice lo siguiente: " ... yo fui a mirar don­
de había los años pasados determinado de 
poblar que era legua y media más atrás 
del río grande que digo Biubiu, en puerto 
y bahía el mejor que hay en Indias y un 
río grande por un ,cabo 'que entra en la 
mar; de la mejor pesquería del mundo, de 
muchas sardinascefalos, tuninas, merlu­
zas, yampreas, lenguados y otros mil gé­
neros de pescados". 

El conquistador vio que aquí existía una 
posibilidad real de' desarrollo económico 
para nuestro país. Inclusive, con poste­
rioridad, los cronistas coloniales se refe­
rían a esto, y recuerdo, por ejemplo, las 
palabras de Felipe Gómez de Vidaurre, 
que decía: "Qué tiempo tan precioso para 
hacer de la boca de estos ríos una pesca 
copiosa, que daría una actividad grande 
al comercio de Chile." 

Durante la Colonia se inició la activi­
dad pesquera de las especies que actual­
mente conocemos y se desarrollaron algu­
nas industrias derivadas de ella. Desde 
Concepción se enviaban hacia Santiago 
pescados secos y salados. Posteriormente, 
con un procedimiento ideado por un señor 
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Lisson, esta actividad adquirió mayor vo­
lumen, al extremo de que fuimos los pri­
meros abastecedores del Perú de nuestro 
congrio salado. 

La caza del lobo de mar se inició en 
1782, no por chilenos, sino por norteame­
ricanos, en la isla Más Afuera del archi­
piélago de Juan Fernández. La caza de la 
ballena también tuvo sus inicios en esa 
época, y está ligada en alguna medida a 
la flota inglesa. Inclusive, muchos térmi­
nos que _ usan actualmente los cazadores 
de ballenas son derivados del inglés. Por 
ejemplo, la ballena verdadera es conocida 
por los cazadores de nuestro país como 
"raituel", de la palabra inglesa "right 
whale"; el cachalote, por "espamuel", de 
la expresión inglesa "sperm whale"; la 
alfaguara, por "alfaware" o "blue whale", 
y el "espauto" de la ballena, corresponde 
al vocablo inglés "spout", y así otros tér­
minos parecidos. 

El s-eñor GUMUCIO.- Es muy erudito 
el señor Senador. 

El señor P ABLO.- Sí, soy erudito so­
bre la materia. 

En la época colonial, don Ambrosio 
O'Higgins dio importancia a esta activi­
dad, reservando para el pescador la exten­
sión comprendida hasta las cien varas de 
terreno medidas desde la línea de las más 
altas mareas, para que no fuera pertur­
bado en su adividad. 

Después, en el período de la Indepen­
dencia, no aparece mayor preocupación 
por la industria pesquera, yes fundamen­
talmente a comienzos de este siglo, en el 
Mensaj,e del 1900, del entonces Presidente 
don Federico Errázuriz Echaurren, don­
de se anuncia la decisión de impulsar una 
política de fomento pesquero en el país. 
A fines de ese año se crea una repar­
tición denominada "Sección de Ensayos 
ZoológÍeos y Botánicos", a cargo de don 
Federico Albert -padre del escultor Tó­
tila Albert"-, quien, junto a Luis Casti­
llo y Pedro Golusda, editó una obra de 
importancia, "El Boletín de Bosques, Pes­
ca y Caza", cuya calidad científica no ha 

sido superada por publicaciones poste­
riores. 

Además, en 1907 se dictó la primera 
ley de fomento de la pesca, época en que 
era Ministro don José Ramón Gutiérrez. 
Fundamentalmente creaba estímulos para 
embarcaciones de bandera nacional que 
tuvieran un tonelaje mínim9 y que se de­
dicaran exclusivamente al ejercicio de la 
pesca. 

Aún más, a principios de siglo se creó 
una Escuela de Pesca en la isla Quiriqui­
na, y las pisciculturas comienzan a insta­
talarse desde 1907. Primeramente se ins­
tala la de Río Blanco, luego la de La Dehe­
sa, y seguidamente, la de Lautaro, en Cau­
tín. Después se crean otras para dar im­
portancia a esta actividad. Sin embargo, 
hasta 1926 nunca se le había concedido 
gran preponderancia. En esa época se con­
trató a un experto, al Director General 
de Pesquería de Hamburgo, señor Hans 
Luebbert, quien en un informe especial 
señala cómo debe buscarse el desarrollo 
de la a,ctividad pesquera. Pero no sugiere 
una expansión dispendiosa, de gran volu­
men, sino una fundamentalmente basada 
en el estímulo al pescador artesanal: pro­
porcionarle los medios para que realice 
sus faenas en las mej ores condiciones po­
sibles, ahorrándole el esfuerzo de trasla­
darse en un bote a remo hasta los centros 
donde se efedúa la pesca. 

Una de las conclusiones fundamentales 
de aquel informe señalaba que si a los 
pescadores artesanales se les proporcio­
naban motores para sus botes, estarían en 
condiciones de aumentar considerablemen­
te su producción, sin necesidad de recu­
rrir a otra clase de medidas. 

Pasó el tiempo, y se emitieron muchos 
informes de distinta índole. Por ejemplo, 
en 1944 se contrató un estudio con la F AO, 
cuyos especialistas emitieron un informe 
de bastante relieve e importancia. Sinem­
bargo, a pesar de realizarse estos estu­
dios, después no se actúa en consonancia 
o de acuerdo con ellos. 

Desde 1925 a 1947 el volumen de pes-
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ca alcanzaba a 40 mil toneladas anuales. 
Hoy día llega a un millón de toneladas; 
y en 1967, ascendió .a 1 millón 300 mil, 
pero después el ritmo de extracción deca­
yó, aunque el año pasado nuevamente tuvo 
un repunte. 

Hay especies que han bajado su presen­
cia en el litoral chileno, como ocurre con 
la pescada, lo cual analizaremos poste­
riormente. Sin duda, esto podría deberse 
al gran incremento de la extracción de 
productos marinos. Por ejemplo, en la dé­
cada de 1960 se extraían 364 mil tonela­
das, y ahora se llega a 1 millón 100 mil 
toneladas o más. 

Pero de esta cantidad, un millón de to­
neladas corresponde a anchovetas, yel 
resto, a pescados que consumimos funda­
mentalmente frescos y en forma habitual, 
como la merluza, que ya en la época co­
lonial se vendía salada y tenía gran acep­
tación en el mercado nacional. 

Ahora bien, en los últimos años el im­
pulso dado a la pesca se ha basado en me­
didas tomadas así como por "tinca". En 
efedo, en cierto modo, el mar, aunque sea 
de agua, emborracha a quienes se le acer­
can. El mar tiene su atracción no sólo en 
las olas, o en su color azulo verde, o en su 
paisaj e, sino también en las faenas que 
realiza el hombre para explotarlo. Muchas 
veces los pescadores salen a la mar y no 
retornan: su trabajo tiene el embrujo de 
la lucha contra los elementos. 

En verdad, se sabe que hay algo que 
estimula esta labor y que en el océano 
existe un porvenir, pero hasta la fecha no 
se ha emprendido un estudio serio para 
saber lo que hay en el mar chileno. De 
ahí que las iniciativas llevadas hasta aho­
ra a la práctica han sido producto de la 
improvisación. 

Por ejemplo, cuando se empezaron a 
cerrar las ofi,cinas salitreras y a terminar 
algunas adividades mineras en la zona 
norte del país, Gobiernos anteriores, des­
pués de la década del 60, estimularon la 
creación de industrias de harina d2 l~es­

cado en esa zona, y se destinaron cuantio-

sos recursos para esa finalidad, sin un 
estudio previo para saber con qué recur­
sos marinos contábamos en esa región, y 
cuáles eran las posibilidades de explotar­
los en forma rentable. Y ocurrió que des­
pués de uno o dos años de bonanza, se pro­
dujo la quiebra masiva de las empresas 
dedicadas a esa actividad. Entonces fue­
ron entregadas al Estado, porque no po­
dían cubrir créditos que habían contrata­
do con la CORFO. 

Recientemente, por corazonada, el ac­
tual Gobierno estimó conveniente contra­
tar o arrendar tres barcos a la Unión rSo­
viética, aun cuando no se sabía si real­
mente respondían a las necesidades del 
país y si esta operación era o no era renta­
ble. Hemos tenido que cancelar 870 mil 
dólar·es por cada uno, claro está que en 
productos marítimos que ellos mismos pes­
can. Pero decir que vana sacar productos 
marinos que no afectarán el equilibrio 
ecológico del país, ·es lo mismo que afir­
mar que el día de mañana se pueden traer 
capitales desde el exterior y que se paga­
riÍ.n con lo que produzca la explotación de 
determinada mina, sin importar si ello es 
económico o antieconómico para el país. 

N o quiero referirme a la contratación 
de estos barcos, pero la verdad es que la 
medida fue tan improvisada, que el Mi­
nistro Martones -aquí presente-, en la 
primera sesión de la Comisión Chileno­
Soviética de Pesca, celebrada el 7 de sep­
tiembre de 1971 en la Unión Soviética, 
no sólo aceptó arrendar estas tres naves, 
RTM-Atlantic, pagando con productos del 
mar, sino que también convino lo si­
guiente: 

"Investigaciones conjuntas de las reser­
vas pesqueras. 

"La Parte Soviética enviará en 1972 
hasta dos barcos de investigación cientí­
fica y hasta 8 bareos pesqueros para la 
realización de investigaciones científicas 
y económico-pesqueras de los recursos pes­
queros de Chile según el programa y me­
todología estableeidos previamente por las 
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organizaciones científicas pesqueras de 
ambas Partes. 

"La clase de barcos será determinada y 
acordada posteriormente. 

"A bordo de dkhos barcos, sean cien­
tíficos o de pesca, trabajarán conjurlta­
mente científicos y especialistas soviéti­
cos y científicos y especialistas de Chile. 

"Los barcos antes mencionados serán en­
tregados en arriendo a la Parte Chilena, 
la cual en pago del arriendo destinará un 
50% de la pesca recogida y elaborada en 
ellos." 

Es decir, los trece barcos soviéticos, de 
acuerdo con el contrato suscrito en Moscú, 
podrían haber estado el presente año en 
el país. Y nadie se preocupó de si aquí 
existían las condiciones adecuadas para 
realizar actividades de tal volumen. El 
sistema de pagar el arrendamiento con 
el 50 ro del producto de la pesca es la me­
j or forma de no saber cuánto se cancela. 
En este caso dicho porcentaj e dependerá 
en gran medida del estímulo, de la suer­
te y, por último, del esfuerzo que reali­
cen esas embarcaciones para extraer pro­
ductos del mar. Y es bien sabido que a 
bordo de ellas existe gran disciplina y se 
trabaj a las 24 horas del día. Se trata de 
buques fábricas de 3.600 toneladas, unos, 
y de 2.600, otros, de manera que esos tre­
ce barcos podrían haber realizado una 
pesca de proporciones incalculables dentro 
de nuestro propio territorio. 

Tengo entendido que el arriendo de los 
tres barcos que laboran actualmente en 
nuestras costas se dejará sin efecto el pre­
senteaño. 

No culpo al señor Ministro por lo que 
acabo de plantear, ya que las medidas que 
se proponen surgen como expresión del 
entusiasmo que provoca el mar. Se cree 
que es una fuente inagotable; que posee 
una riqueza inmensa, y siempre se afirma 
que tenemos una gran riqueza marítima 
porque contamoséon una larga costa. 

En realidad, la riqueza del mar no de­
pende de la extensión de las costas. Hay 
países costeros que no tienen gran riqueza 

marítima. Ella tampoco depende de la 
profundidad que exista en determinada 
zona. Por ejemplo, la fosa del Pacífico, 
que va desde el puerto de Salaberry, en 
Perú: hasta Carrizal Baj o, en Chile,· que 
tiene profundidades de más de siete mil 
metros, es rica en pesquería. Sin embar­
go, el Mar del Norte tiene una platafor­
ma submarina y también posee una gran 
riqueza marina. 

Más aún, el mar Cantábrico, que tiene 
una profundida de cinco mil metros, posee 
una riqueza ictiológica considerable, pero 
no así el Mediterráneo, que no tiene la 
profundidad del anterior. Como se puede 
apreciar, la riqueza del mar no tiene nada 
que ver con la profundidad del mismo ni 
con la extensión de las costas, ni con la 
plataforma submarina. En efecto, tiene 
relación con el plancton, que constituye el 
alimento de las especies marinas para po­
der reproducirse, el cual se encuentra en 
abundancia en la zona chilena, particular­
mente en le sur del país, donde se produce 
el choque de las aguas frías de la corrien­
te de Humboldt, con las corrientes de agua 
dulce de los ríos que desembocan en el 
mar. 

Por otro lado, la medida que ahora pro­
pone el Gobierno, de crear un Ministerio 
para promover la explotación de las rique­
zas marinas, nos parece que está inspira­
da en la idea de que nuestro mar es inago­
table y que hay que lanzarse a su con­
quista. 

Es posible que sea necesaria la crea­
ción de un Ministerio del Mar, mas para 
evaluar la necesidad de crearlo, es preci­
so no apoyarse tanto en ideas algo fan­
tásticas que prestigian a quienes las apo­
yan, sino fundamentalmente en la realidad. 

Si se desea crear un Ministerio del Mar, 
debe estudiarse en forma previa y precisa 
si existen posibilidades inagotables. 

Cuando se desarrolló en' Angola la acti­
vidad pesquera, no se empezó por crear un 
Ministerio de Pesquería ni por instalar 
empíricamente industrias a lo largo del 
litoral, sino que se comenzó por levantar 
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una carta pesquera y, una vez realizados 
los estudios del caso, es decir, conocidas 
las posibilidades y los riesgos que tiene la 
pesca, se puso en marcha una gran cam­
paña de inversiones para desarrollar y 
obtener sus beneficios. 

En septiembre del año pasado, el señor 
Ministro del actual Gobierno contrató los 
servicios de un experto de las Naciones 
Unidas, el señor Gordon Campleman, para 
que realizara estudios sobre el desarrollo 
y planificación de la pesca en Chile. El 
informe respectivo, emitido aproximada­
mente en marzo del presente año, empie­
za por manifestar lo siguiente: "el obje­
tivo de una política pesquera debería ten­
tender claramente a que los recursos pes­
queros de Chile y de las aguas interna­
cionales hagan el máximo aporte posible 
al desarrollo económico del país." De esto, 
el señor Campleman desprende una idea 
muy clara y precisa: se trata de desarro­
llar la actividad pesquera, pero con un mí­
nimo de esfuerzo para la economía del 
país, y, por lo tanto, de conocer exacta­
mente la realidad sobre esa actividad. 

La segunda consecuencia que ese exper­
to de la NU extrae es que "es tan impor­
tante evitar proyectos inadecuados, como 
encontrar buenos proyectos"; es decir, 
éstos pueden ser buenos, pero, a lo mejor, 
no se avienen a la realidad nacional. Insis­
te varias veces sobre el particular, y dice: 
"En especial, y considerando los constre­
ñimientos impuestos por los recursos pes­
queros de Chile, que se analizarán más 
adelante, es importante evitar inversiones 
excesivas en infraestructuras portuarias y 
en proyectos caros pero prestigiosos." 

Eso es, precisamente, lo que nos pre­
ocupa en esta oportunidad: saber si, por 
ej emplo, el arriendo de los barcos a que 
hice refereneia es un proyecto prestigioso 
desde cierto ángulo, pero caro para el país. 
Asimismo, la creación del Ministerio que 
nos ocupa, insisto, es extraordinariamente 
cara para la realidad en que vivimos. 

El señor LUENGO.- Son 25 millones 
de diferencia. 

El señor P ABLO.- Ya lo veremos. 
Respecto de los recursos pesqueros, el 

señor Campleman agrega lo siguiente: 
"N o nos proponemos hacer aquí un in­

ventario detallado de los recursos pesque­
ros existentes en aguas chilenas. Los re­
sultados de investigaciones anteriores y 
los datos recogidos por la experiencia in­
dustrial se encuentran bien documentados 
en publicaciones de las diversas entidades 
fiscales. Ciertamente, en la actualidad se 
sabe muy poco que permita establecer lí­
mites precisos a los recursos, pero luego 
de revisar todos los documentos, y de las 
conversaeiones sostenidas con muchas per­
sonas que trabajan en este campo, el Con­
sultor opina que en el caso de los principa­
les rubros pesqueros que se explotan ac­
tualmente, la disponibilidad de recursos 
constituirá una limitación definitiva pa­
ra la expansión futura. Chile ha experi­
mentado un proceso de expansión de la pes­
ca que ha durado más de diez años, en que 
las capturas totales aumentaron de 340 mil 
toneladas en 1960 a más de un millón de 
toneladas en 1969. N o puede esperarse que 
este proceso continúe indefinidamente y 
hay evidencias de que el límite ya se ha 
traspasado en el caso de las especies más 
importantes. Ciertamente, en los últimos 
dos años ha habido un descenso plausible 
en las actividades relacionadas con las 
principales existencias." 

Señor Presidente, solicito insertar en es­
ta parte de mi intervención algunospárra­
fos del informe del señor Campleman, fun­
cionario de las N aciones Unidas, quien lo 
evacuó a solicitud del actual Gobierno y en 
el cual señala las limitaciones que él en­
cuentra a las distintas especies que enu­
mera. 

El señor PAPIC (Vicepresidente) .-Si 
le parece a la Sala, se aprobará la inser­
ción solicitada por el Honorable señor Pa­
blo. 

El señor LUENGO.-¿De cuántas pá­
ginas consta? 

El señor P ABLO.- De dos, señor Se­
nador. 
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El señor PAPIC (Vicepresidente). -

Aprobado. 
-Los párrafos cuya inserción se ecuer­

da son los siguientes: 

"3. Recursos pesqueros. 

N o nos proponemos hacer aquí un in­

ventario detallado de los recursos pesque­

ros existentes en aguas chilenas. Los re­

sultados de investigaciones anteriores y 

los datos recogidos por la experiencia in­

dustrial se encuentran bien documentados 

en publicaciones de las diversas entidades 

fiscales. Ciertamente, en la actualidad se 

sabe muy poco que permita establecer lí­

mites precisos a los recursos, pero luego 

de revisar todos los documentos, y de las 

conversaciones sostenidas con muchas 

personas que trabajan en este campo, el 

Consultor opina que en el caso de los prin­

cipales rubros pesqueros que se explotan 

actualmente, la disponibilidad de recursos 

constituirá una limitación definitiva para 

la expansión futura. Chile ha experimen­

tado un proceso de expansión de la pesca 

que ha durado más de diez años, en que 

las capturas totales aumentaron de 340 

mil toneladas en 1960 a más de un millón 

de toneladas en 1969. N o puede esperarse 

que este proceso continúe indefinidamente 

y hay evidencias de que el límite ya se 

ha traspasado en el caso de las especif's 

más importantes. Ciertamente, en los úl­

timos dos años na habido un descenso 

plausible en las actividades relacionadas 

con las principales existencias. 
A continuación se ,exponen ,considera­

ciones más detalladas. 

Industria de la harina de ancho1Jeta 
(Norte) . 

Está claro que esta industria, en gran 

parte de propiedad estatal, se encuentra 

en la actualidad en una situación econó­

mica difícil, debido en gran medida .'1 la 

sobreexpansión que se hizo en el pasado 

de la capacidad de la planta. En el pasa­

do, la actividad pesquera había sido de­

masiado intensa para un rendimiento sos­

tenido máximo, pero descendió a niveles 

más aceptables, aun cuando hay un cierto 

número de barcos ociosos sin una alterna­

tiva clara de empleo. Las propias plantas 

procesadoras son tecnológicamente efi­

cientes y generalmente obtienen un ren­

dimiento superior al del Perú, pero son 

demasiado pequeñas como para alcanzar 

economías de escala, y casi todas ellas 

tienen una considerable capacidad exce­

dente. 
Chile comparte las existencias de ancho­

veta de su zona norte con Perú, 10 que 

complica el análisis, pero el rendimiento 

sostenido a largo plazo es probable que 

sea más o menos de 850.000 toneladas al 

año, variando de año en año. La activi­

dad pesquera actual es adecuada para ex­

plotaresta cantidad. En la comercializa­

ción de la harina de pescado, Chile tiene 

que seguir en gran medida el liderato de 

Perú en materia de precios, aun cuando 

la harina de pescado chilena obtiene una 

prima por su mejor calidad. Hay una 

fuerte demanda internacional y el mer­

cado interno también está en aumento. 

En la actualidad, no hay razón para au­

mentar ya sea la capacidad de captura de 

la flota o la capacidad de elaboración de 

la industria, y preocupa ver que algunas 

empresas están ampliando esta última. 

CORFO está elaborando proposiciones pa­

ra reestructurar la industria, pero no 

existe todavía un plan definido. Es evi­

dente que hay mucho campo para racio-­

nalizar la industria, incluyendo la indus­

tria de la harina de pescado de la Zona 

Central, con la siguiente reducción de los 

costos. En la última sección de este do­

cumento se hacen algunas proposiciones a 

este respecto. 

Industria de la merluza. 

Esta industria también muestrh los 

signos de estar siendo explotada al má-
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ximo. El rendimiento sostenido máximo 
del recurso actualmente explotado es del 
orden de 70.000 toneladas al año, de 
acuerdo al nivel actual de desarrollo, y 
parece haber escasas posibilidades de 
ampliar las capturas deest€ rubro pes­
quero. No obstante, aproximadamente el 
60% de las capturas de este rubro se con­
vierten en harina, y una mejor comercia­
lización puede aumentar considerable­
mente el rendimiento económico de este 
recurso. Esto, sin embargo, entraña cam­
bios considerables en la organización y 
equipos de la industria, desde nuevos ti­
pos de embarcaciones, instalaciones por­
tuarias y de elaboración, hasta una mej or 
')~ganización de la comercialización y la 
distribución. En una sección posterior de 
este documentos se analizan las implicacio­
nes que estas medidas tienen para el plan 
pesquero. 

Indu,stri,a, del cammrón. 

Los camarones son generalmente pe­
queños, pero su venta es fácil en los mer­
cados de ultramar. Parece muy improba­
ble que puedan aumentarse las capturas. 
La industria está organizada en un con­
junto de pequeñas plantas, lo que, en este 
caso, constituye una forma eficiente de 
organización, a excepción del aspecto de 
la comercialización. Hay lugar para me­
jorar la calidad de los desembarques, 
pero parecen existir escasas oportunida­
des para ampliar o aumentar la eficiencia 
económica de esta pesquería. 

Moluscos. 

La falta de una reglamentación satis­
factoria, y una alta demanda interna, ha 
ocasionado en años recientes una extin­
ción considerable de los recursos natura­
les de moluscos del país. Es probable que 
hasta el momento la preservación de las 
existencias en las zonas más meridiona­
les se deba solamente a las distancias y 
a las difíciles condiciones de esa zona. Se 

tienen en cuenta las dificultades que se 
enfrentan al poner en vigencia los regla­
mentos. Un aspecto de la actual situación 
es la incapacidad que tienen los procesa­
dores para pagar los actuales pn~cios del 
mercado fresco, lo que origina fuertes 
capturas por parte de sus propias embar­
caciones en zonas menos explotadas, lo 
que causa mayor extinción. Como primer 
paso, se deberían tomar medidas para con­
trolar la explotación de los bancos natu­
rales. Afortunadamente, se han realizado 
muchos progresos en el desarrollo de téc­
nicas para el cultivo de ostras y choritos. 
Estas todavía se encuentran en una etapa 
experimental, pero el Consultor opina que 
ya se encuentran suficientemente proba­
das como para permitir inversiones con­
siderables, en especial si éstas se hacen 
en asociación con otros programas para 
mejorar la comercialización. Esta indus­
tria representa un potencial considerable 
de desarrollo, y debería tener una alta 
prioridad en el' plan de desarrollo pes­
quero. 

Centolla. 

La pesca de la centolla, que se encuen­
tra bien desarrollada, ha aumentado con­
siderablemente en años recientes, pero a 
excepción posiblemente de la nueva plan­
ta de conservas que existe en el Canal del 
Beagle, tiene escaso potencial de expan­
sión, en gran medida por razones de or­
den económico antes que biológico. Las 
actuales existencias en explotación se en­
cuentran casi ciertamente completamente 
utilizadas, y la expansión debe provenir 
de zonas más remotas y difíciles que las 
actuales zonas en el Estrecho de Maga­
llanes. Dado que la captura debe ser des­
embarcada viva, el alcance de las embar­
caciones es limitado, y el empleo de em­
barcaciones mayores que las que actual­
mente se usan y que .puedan desembar­
carse en una playa, enfrentarían consi­
derables riesgos. 

Una solución podría estar en el uso de 
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campamentos móviles de refrigeración rá­
pida, que recorrieran terrenos distantes 
sobre una base estacional, pero tal desen­
volvimiento tendría que esperar el descu­
brimiento de nuevos recursos. En tales 
circunstancias, y a excepción de un reco­
nocimiento de la zona de Puerto Williams 
en el Canal del Beagle, no se considera 
que esta pesca debería tener ninguna prio­
ridad. 

Sardinas. 

Estas existencias se capturan conjunta­
mente con la anchoveta en la región cen­
tral, y se considera que tiene escaso po­
tencial de expansión, a excepción tal vez 
de una expansión del orden del 100/0 me­
diante la pesca en zonas más australes. El 
pescado no se desembarca en buenas con­
diciones, ya que la principal parte de la 
captura se destina paya harina de pesca­
do, y al parecer la posibilidad de obtener 
un producto envasado de mejor calidad 
dependería de la f.:osibilidad de desarro­
llar una técnica especial de pesca, utili­
zando otron sistemas o métodos, especial­
mente para los sectores de la sardina 
fresca y la envasada. 

Atún. 

De acuerdo a la información obtenida, 
no existen reservas sustanciales de atún 
(a excepción del bonito) en las aguas chi­
lenas. N o obstante, se dispone de existen· 
cias en la zona central oriente del Pací­
fico y ciertamente en el Atlántico, las que 
pueden ser explotadas económicamente 
por embarcaciones chilenas. A pesar de 
la falta de experiencia previa, Chile tie­
ne algunas ventajas naturales en tal pes­
ca, costos relativamente bajos, bases con-

venientes, la existencia de un sector pes­
quero muy desarrollado, y los procesos de 
captura y elaboración. Muchas naciones 
prominentes en la captura del atún han 
comenzado con mucho menos. 

Esta empresa entraña un conjunto de 
problemas, y será necesario contar con 
más investigaciones y pesca experimental 
antes de que pueda comenzar en forma 
seria la planificación de las inversiones, 
pero la prosecución de esta labor debe te­
ner una alta prioridad. 

Ob'os recursos potenciales. 

Hay otros recursos pesqueros en aguas 
chilenas cuyo aporte potencial al desarro­
llo nacional no puede ser fácilmente esti­
mado debido a la falta de estudios bioló­
gicos. 

Algunos de éstos, tales como el jurel y 
el bonito, ya tienen una considerable im­
portancia comercial, manteniendo la in­
dustria conservera del norte. Hay cierta 
evidencia en el sentido de que las existen­
cias del bonito ya han sido sobreexplota­
das, y de que el jurel se encuentra bajo 
fuertes presiones, una de las cuales pro­
viene de la industria de la harina de an­
choveta. Es poco probable que estas es­
pecies prometan un crecimiento conside­
rable en los desembarques. N o obstante, 
se dice que existen grandes poblaciones 
inexplotadas de agujilla, tiburones, baca­
lao y también buenos potenciales de jai­
va, calamares y algas; esta última casi 
con certeza representa un recurso que 
puede ser económicamente explotado. To­
das estas especies deberían ser objeto de 
una pronta investigación." 



---

3486 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO 

"CUADRO 1 

DesembOirque de merluza naciotnat. 

Me s 1966 1967 

Enero. 7.328 5.463 
Febrero 7.259 4.873 
Marzo . 10.182 5.300 
Abril 7.813 6.870 
Mayo. 6.844 5.295 
Junio. 4.876 6.221 
Julio . 8.433 6.422 
Agosto 10.448 11.050 
Septiembre .. 9.248 7.993 
Octubre. 7.576 7.848 
Noviembre. 7.183 6.869 
Diciembre 8.047 5.211 

Total . 94.379 80.417 

Fuente: 1966-1970" División Pesca y Caza, SAG. 
1971, IFOP, sólo incluye Talcahuano y 

El señor P ABLO.-Es importante te­
ner presente lo que acabo de expresar, a 
propósito de la merluza. Aquí se ha pre­
tendido que en los últimos años aumen­
taría notablemente su producción, pero lo 
cierto es que en 1966 fue de alrededor de 
cien mil toneladas y, de acuerdo con da­
tos proporcionados por la División Pesca 
y Caza, SAG, en 1971 llegó a 56 mil to­
neladas. Sesenta por ciento de esta pro­
ducción se estaba destinando a fabrica­
ción de harina. Por ello, me alegro de ha­
ber escuchado al señor Ministro que se 
han realizado esfuerzos de alguna consi­
deración con el objeto de volcar este des­
tino al consumo de la población, ya que 
tiene menos prioridad frente a la exigen­
cia de dar alimento a la ciudadanía. 

En m~ opinión, frente a una realidad 
que no se conoce, ante la situación de no 
saber lo que hay, antes de crear un Mi-

Al'l'O 

1968 1969 1970 1971 

6.973 10.253 13.406 6.444 
7.898 8.369 11.921 7.473 

13.912 7.985 9.831 7.714 
10.998 8.373 5.074 3.517 

6.366 5.757 4.204 2.741 
11.808 4.214 5.382 3.280 
12.196 5.933 6.178 1.952 
13.142 7.783 8.514 6.339 
11.137 6.800 4.489 5.152 
15.577 6.376 4.789 5.165 
11.669 5.882 6.586 3.348 
8.748 8.074 7.579 3.487 

130.421 85.740 57.932 56.593 

San Antonio." 

nisterio que, se quiera o no --creo en la 
buena fe del señor Ministro y no la pon­
go en duda-, llevará, lenta o rápidamen­
te, a una frondosa administración, one­
rosa para el Estado y cuyo costo descono­
cemos en definitiva, sobre todo en momen­
tos de gran penuria por el inmenso gasto 
fiscal, debemos hacer previamente una 
evaluación y un estudio real de nuestras 
posibilidades. Por eso, considero funda­
mental conocer previamente algunos he­
chos, aun cuando haya que destinar 10, 
15 ó 20 millones de dólares en inversio­
nes para estudiar infraestructuras o le­
vantar cartas pesqueras adecuadas que 
nos permitan saber cuántos peces hay en 
Chile. Ya en su épóea, el Abate Molina 
se dedicó a estudiar las especies y llegó a 
determinar que había 66. Carlos Oliver 
Schneider concluyó en su estudio que eran 
264. 
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Sin embargo, eso no le interesa al pes­
cador, sino otros factores, como las cos­
tumbres, la alimentación y la migración 
de los peces, cómo se realiza su reproduc­
ción, dónde puede encontrarse, por qué 
aparecen o desaparecen en determinadas 
épocas. En nuestro país hay períodos en 
que en la zona norte prácticamente no 
hay recursos pesqueros -mejor dicho, 
biológicos-, mientras que en el sur abun­
dan. O, a la inversa: cuando desapare­
cen en el sur, se hacen presentes en la 
zona norte. 

Levantar la carta pesquera que men­
cioné disminuirá el carácter aleatorio de 
la pesca, para mej orar el rendimiento eco­
nómico de la producción. 

En cuanto a la pesca artesanal, muchos 
creen que, en el fondo, la importancia de 
esta actividad radica de manera funda­
mental en realizar una pesca de altura, 
con embarcaeiones que estén varios días 

. alejados de los puertos de embarque. Sin 
embargo, en Chile la pesca costera siem­
pre tendrá importancia, porque no tiene 
sentido alejarse mucho de la costa, ya que 
próximos a ella se encuentran peces y ma­
riscos en gran cantidad. Desde luego, po­
cos países tienen una proporción tan alta 
de mariscos como Chile. Además, se pro-. 
ducen varazones, principalmente de cor­
vinas, en la desembocadura del río Tol­
tén, y de sierras en la bahía de Concep­
ción. Por su parte, el congrio no está a 
una distancia superior a 25 ó 40 millas 
de la costa. 

En la actualidad, gracias a las embar­
caciones de que disponen los pescadores 
artesanales -no por ser artesanales de­
ben estar arriba de un bote, sino de em­
barcaciones más grandes-, de 15 ó 20 
metros de eslora, o aun mayores, 'movidas 
por medio de motores, esos trabajadores 
adquieren gran importancia, particular_ 
mente en un país como Chile, cuya po­
blación vive tan próxima al mar. Tene­
mos un kilómetro de costa por cada 185 
kilómetros cuadrados de territorio, rela-

ción inferior a la de Noruega, que, creo, 
es superior a 250 kilómetros cuadrados 
por kilómetro de costa. De modo que 
nuestra población. agrupada en una fran­
ja de 170 kilómetros de ancho a la altu­
ra de Illapel o de 400 en la zona, austral 
o en Antofagasta, está próxima al mar. 
Por eso, en Chile no ha tenido hasta aho­
ra mayor importancia la industria de la 
congelación del pescado, porque desde el 
lugar de producción hasta el del mercado 
se llega aproximadamente en diez horas. 
La tEndría sólo para el efecto de almace­
nar en época de abundancia. Inclusive, 
desde Chiloé hasta Santiago el transpor­
te dEmora 17 horas. Por lo tanto, el pes­
cado no se alcanza a descomponer y se 
puede ofrecer fresco al consumidor, lo que 
ofrece la ventaja de que tiene mejor sa­
bor que los productos congelados que se 
expenden en cualquier parte del mundo. 

No es éste el caso de la Unión Soviéti­
ca, que tiene 22 millones de kilómetros 
cuadrados, extensión de terreno superior 
,en 10 % a la de toda América Latina, des­
de el sur del Río Bravo, en Méjico, has­
ta el Cabo de Hornos. Si, por ejemplo, tu­
viéramos que pescar en Puerto Montt pa­
ra entregar la producción en Brasilia, es 
evidente que no podríamos enviarla sino 
congelada. Por eso, en nuestro caso, es ne­
cesario dar apoyo al pescador artesanal, 
al hombre que se esfuerza a la orilla del 
mar y que en muchísimas oportunidades 
ha estado abandonado. Ya desde la épo­
ca de Lübert se sostenía que era conve­
niente evitar el esfuerzo físico que reali­
za el pescador con el remo, proporcionán­
dole embarcaciones de motor. La política 
del Gobierno debería tender, precisamen­
te, a dar créditos a esos trabajadores pa­
ra adquirir tales elementos, y no a con­
dicionarles sus actividades. Por eso, pre­
senté una indicación al proyecto en deba­
te, en el evento de que éste se apruebe, 
tendiente a no colocar al pescador artesa­
nal bajo la dependencia del poder comnra­
dor del Estado, y a permitirle que venda 
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libremente los productos del mar, ya que 
tiene derecho a ello el ciudadano que to­
dos los días arriesga su vida en el mar pa­
ra dar de comer a los suyos y, también, 
para contribuir a alimentar a toda la po­
blación. 

Apoyamos al señor Ministro cuando nos 
anuncia la previsión social para el gre­
mio de los pescadores artesanales. En la 
tabla de hoy figura un proyecto sobre el 
particular, con informe de la Comisión 
pertinente, que los incorpora a la Caja de 
Previsión de los Comerciantes, idea que en 
una oportunidad solicité incluir al Gobier­
no y que éste acogió con posterioridad. 
Sin embargo, a raíz de estudios posterio­
res hemos creído conveniente presentar 
indicación, que sin el patrocinio del Ej e­
~utivo no podrá ser ley, para incorporar­
los a la Caja de la Marina Mercante Na­
donal, como sucede con ese gremio en Es­
paña y en otras partes del mundo, y como 
debería ocurrir en Chile, a fin de que, a 
través de la COMACH, reciban los bene­
ficios de un mismo instituto de previsión. 
Apoyaremos decididamente esa idea y lu­
~haremos por nuestros puntos de vista al 
respecto, que señalaremos oportunamen­
te y que ya mencionamos en la Comisión 
pertinente. Esto no depende de nosotros, 
pero estamos convencidos de la necesidad 
de otorgar ese beneficio a los pescadores 
de nuestro país, porque estamos en mora 
~on ellos. Por lo tanto, realizaremos todos 
los esfuerzos posibles, sin fij arnos en ban­
derías políticas, para que ese proyecto se 
transforme en realidad. 

La pesca artesanal puede y debe im­
pulsarse en las actuales circunstancias, 
sin necesidad de crear para ello un Mi­
nisterio que implique incrementarla bu­
rocracia. Estamos en condiciones de ha­
cerlo, y a estos esforzados hombres que 
son los pescadores, el Gobierno debe dar­
les libertad para satisfacer debidamente 
las mayores demandas de la población a 
lo largo de Chile y concederles precios 
justos. Realmente, no veo que para ello 

sea necesario crear un Ministerio espe­
cial. 

Por otra parte, debería ampliarse una 
red de frío. Si se quiere, a la postre, esti­
mular la actividad pesquera, deben am­
pliarse las posibilidades de congelar el 
pescado en las épocas de abundancia. Este 
no es el caso que señalé recientemente,. 
cuando se pesca hoy y el producto se en­
trega mañana en el mercado para consu­
mirse de inmediato. Tenemos épocas de 
abundancia de pescado en diversas par­
tes del país y, sin embargo, a veces, cual­
quiera que sea el esfuerzo desarrollado 
por el pescador en sus faenas, el poder 
consumidor no alcanza a aprovechar todo 
ese esfuerzo, desplegado generalmente con 
riesgos bastante grandes, lo que obliga a 
devolver el producto al mar. 

Por eso, nos ha llamado la atención en 
este proyecto, tan detallista en muchos 
aspectos, el hecho ya señalado por el Ho­
norable señor García esta mañana, de qu~ 
inclusive contenga la posibilidad de con­
trolar en los restaurantes de Santiago el 
expendio de especies marinas en perío­
dos de veda. Sin embargo, no consigna na­
da respecto del frío, materia que estima­
mos de alta importancia desde el punto 
de vista de la comercialización del pesca­
do, problema que' analizaré durante algu­
nos minutos. 

Por instrucciones del Partido Demócra­
ta Cristiano, nos hemos preocupado de 
una iniciativa del Gobierno tendiente a 
crear poderes compradores estatales a lo 
largo del litoral. N o somos contrarios a 
la idea de que el Estado pueda tener po­
der comprador. Al contrario, la encontra­
mos plausible, porque, en el fondo, tal co­
mo sucéde en la agricultura; ello implica 
un resguardo para el productor. Cuando 
en épocas de cosecha los productores lle­
van al mercado papas, lentejas o trigo, 
por ej emplo, hay un poder comprador del 
Estado que les permite vender a éste, pe­
ro no en forma exclusiva, sino de modo 



SESION '58l¡l, EN 29 DE AGOSTO DE 1972 ;>489 

competitivo con relación al particular; y 
por lo general prefieren entregar sus pro­
ductos al Estado, que les asegura, por in­
termedio de la ECA, la adquisición a de­
terminado precio. 

Sin embargo, en el caso del pescado, sin 
una red de frío, eso es totalmente ilusorio. 
Hemos escuchado decir -también lo leí­
mos- que se aseguraría al pescador la 
compra del total de sus productos; pero 
esto no puede ser, y de hecho no ha sido 
así. En Talcahuano, por ejemplo, se ga­
rantizó la compra de todo el pejegallo ex­
traído del mar. No hace veinte días se en­
tregaron 400 caj as de pej egallos; al día 
siguiente, 100; Y al tercero, el terminal 
comunicó a los pescadores de Coronel y 
Talcahuano que no estaba en condiciones 
de seguir absorbiendo esa producción y 
que no podía actuar de otro modo. N o cul­
po a los funcionarios, porque sabían que 
se iba a podri.r la mercadería. Hay peces, 
como el pejegallo y el jurel, que en 24 
horas se "pican", como dicen los pesca­
dores, y no sirven para el consumo. Por 
lo tanto, el mercado ofrecido para el pe­
jegallo, a la postre, no se concretó. 

Dicho poder comprador tenía por fina­
lidad, en cierta medida, reducir las dife­
rencias que pudieran obtener los comer­
ciantes inescrupulosos. Pero respecto de 
especies de consumo popular se presenta 
un hecho curioso. La pescada, por ejemplo, 
que se paga al productor a E9 39 la ca­
ja, se vende en el mercado a E9 86,50, pre­
cio que, sumados los E9 7,50 que se co­
bra por la caja de madera, se eleva a E9 
94; o sea, el alza es de prácticamente 
124 ro. Con relación a ésta, se dice que el 
terminal pesquero devuelve a las empre­
sas pesqueras, que por lo general son es­
tatales, un porcentaje que, de acuerdo con 
datos que nos entregó el Ministerio de 
Economía, no excede de 20 %, quedando 
el 104% restante a beneficio del termi­
nal pesquero, cuyas cuentas todavía no 
conocemos. Pediremos en forma oportu-

na los antecedentes respectivos, porque dL 
cho organismo, que ya lleva más de año y 
medio de funcionamiento, no ha rendido 
cuenta alguna sobre ingresos, utilidades o 
pérdidas. 

Por eso el pescador se ha levantado a 
lo largo del litoral, iniciando una campa­
ña que nosotros alentamos. Porque hemos 
recorrido toda la costa, caleta por cale­
ta: fuimos a Chungungo, Peñuelas, Hor­
nos, Guanaqueros, Los Vilos, Tongoy, Pa­
pudo, Horcones, Ventanas, Las Higueras, 
San Antonio, en fin, sin contar las dis­
tintas caletas de las provincias que jup.to 
al Honorable señor Aguirre Doolan ten­
go el honor de representar y que he visi­
tado personalmente. 

N o he hablado con los pescadores sobre 
el proyecto que crea el Ministerio del 
Mar. Pero puedo decir que es grande su 
irritación. 

Sin ir más lejos, hoy recibí un telegra­
ma del Sindicato Profesional de Pescado­
res Artesanales, donde se me dice lo si­
guiente: "Solicitamos rechazo proyecto 
crea Ministerio del Mar. Va carta expli­
cativa. Petición apoyan pescadores Tubul, 
Dichato, Coliumo, Cocholhue, Tomé, Pen­
co, Tumbes, Isla Santa María, Punta La­
vapié." También existe apoyo de los de 
San Vicente. 

Los pescadores están indignados por la 
acción prepotente de algunos funciona­
rios. Estos, que estoy seguro no interpre­
tan al señor Ministro, provocan el enfa­
do de un gremio de suyo pacífico. A lo 
largo del territorio, luego de asistir a dis­
tintos congresos -en Coquimbo, por ejem­
plo-, o después de conversaciones soste­
nidas con hombres de Arica, Iquique, San 
Antonio, Antofagasta, Chañaral, Huasco, 
etcétera, he comprobado que los pescado­
res están' en contra del poder estatal que 
se cierne sobre ellos y al que ven como 
una manera de asfixiar su actividad. 

y a este respecto acontece algo más o 
menos parecido a lo que sucede al Go-
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bierno: una cosa es lo que se dice desde 
las esferas oficiales y otra distinta lo que 
se origina en la base. 

En efecto, después que el señor Minis­
tro dio instrucciones para que el poder 
comprador estatal fuera competitivo, fun­
cionarios de su dependéncia, algunos in­
tegrantes del FUP -entiendo que es el 
Frente Unico de Pescadores-, dijeron en 
parte de una declaración: "El carácter 
competitivo del poder de compra echa por 
la borda las aspiraciones y las luchas que 
durante años llevaron adelante los compa­
ñeros para impulsar la centralización por 
parte del Gobierno de la comercialización 
y venta de pescados y mariscos y para 
terminar con la especulación y el sabota­
je de los comerciantes mayoristas. 

"Mantiene la estructura económica de 
competencia que fomenta el sistema capi­
talista y contra el cual luchamos los tra­
bajadores que pretendemos construir una 
sociedad socialista." 

y el FUP termina, no sólo "sacándole 
la mugre" al señor Ministro, sino solida­
rizando con el campamento Asalto al 
Cuartel Moncada, con la población Lo 
IIermida, etcétera. 

Se dirá que es un grupo minúsculo; pe­
ro en este Gobierno esos grupos termi­
nan imponiéndose en cierta medida. Y no 
lo digo sólo por la experiencia que se ve 
en el campo pesquero, sino inclusive por 
algunas cosas a las que no quiero referir­
me, debido a sus implicancias internacio­
nales, que sin duda las hay y que el Go­
bierno no tiene coraje de enfrentar debi­
damente. 

Por eso, a lo largo de todo el litoral, 
los pescadores se hallan preocupados. Los 
de San Antonio también lo están; y un 
sector de ellos se ha manifestado en tal 
sentido. 

Para qué decir que en las permanentes 
visitas que he realizado a lo largo de la 
costa, por encargo del Partido Demócrata 
Cristiano, los pescadorés me han reitera­
do S11 preocupación. Luchan por un dere-

cho que por primera vez sienten amaga­
do; quieren sentirse un poco libres de la 
acción de los citados funcionarios, que 
muchas veces han sido sus rivales en el 
gremio, que los hostigan -como sucede 
concretamente en Talcahuano- y que es­
tán creando preferencias; saben los pes­
cadores que si quedan sometidos a con­
trol único respecto de la comercialización 
de sus productos, no tendrán garantía 
alguna. 

Por eso, cuando se inició el debate de 
la iniciativa en la Comisión, expresé al 
señor Ministro que antes de emitir pro­
nunciamiento sobre el particular requería­
mos del Gobierno una posición formal so­
bre la materia; que no me bastaban las 
conversaciones de pasillos, y que deseaba 
que quedara en la ley expresa constancia 
de nuestro criterio. Inclusive, presenté 
una indicación, que podía vetarse; pero 
la Unidad Popular la rechazó, y los IIo­
norables señores Gumucio y Valente ma­
nifestaron su disconformidad. El Ejecu­
tivo no nos ha dado satisfacción a este res­
pecto. 

Creemos interpretar los anhelos de los 
pescadores, y por eso vamos a votar en 
contra del proyecto. 

Rechazaremos la iniciativa, de acuerdo 
con el Consejo Nacional del Partido De­
mócrata Cristiano, porque consideramos 
necesario el cumplimiento de determina­
das diligencias antes de programar la 
creación de un Ministerio. Aquí se ha sos­
tenido que la nueva Secretaría de Estaao 
tendrá 110 funcionarios más que la actual 
de Tierras y Colonización; pero no se sabe 
cuántos trabajadores habrá, porque se 
crea una estructura de tres empresas. El 
señor Ministro aceptó en la Comisión es­
tablecer límites en 10 atinente al creci­
miento del personal a contrata de los or­
ganismos autónomos; sin embargo, las 
plantas respEctivas se modifican todos los 
años. Y la verdad es que no sólo se tra­
ta de esas instituciones autónomas y de 
las dependientes en forma directa del Es-
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tado, pues se podrá dar vida a una serie 
de otros organismos en torno de esta ac­
tividad, ya que el afán estatista que exis­
te no sabemos dónde empieza ni dónde ter­
mina. 

N o quiero referirme al resquicio legal. 
Pero sí debo decir que, pese a ser muy 
sanas las intenciones del señor Ministro, 
ignoro si su sucesor tendrá igual propó­
sito; porque en la vida, querámoslo o no, 
todos tenemos sucesores. 

Por otra parte, no se ha garantizado li­
bertad al pescador ni al mariscador -
quienes nos han formulado solicitud ex­
,presa a este respecto, sobre todo los de 
Coquimbo- para vender su producción a 
quienes lo deseen, respetando los precios 
oficiales que determine el Ministerio com­
petente. Entonces, por creer que se lle­
gará a la estatización, ya no a niveles mo­
nopólicos, sino inclusive artesanales, re­
chazaremos el proyecto en estudio. 

Por último, estimamos que para crear 
un Ministerio de la índolé del señalado 
es menester realizar previamente cosas 
fundamentales. N o se trata sólo de dar 
vida a una Secretaría de Estado peque­
ña, como aquí se ha dicho, porque todo 
nuevo organismo tiende a justificar su 
crecimiento. Por eso estamos en contra de 
la iniciativa. 

Por otro lado, los personales del Minis­
terio de Tierras y Colonización nos han 
hecho presente su inquietud por la suer­
te que correrán, ya que no se ha estable­
cido claramente en las Comisiones respec­
tivas. 

Estamos dispuestos a acompañar al Go­
bierno en el estudio de un proyecto me­
nos ambicioso -en este momento no se 
justifica, porque no existen los anteceden­
tes necesarios para resolver sobre el par­
ticular-, con el fin de crear una Subse­
cretaría, porej emplo, dependiente tal vez, 
no de Agricultura, sino de Economía, por­
que hay muchas actividades relacionadas 
con la industria. Anunciamos desde ya 

que participaremos en ese análisis, pres­
cindiendo de posiciones partidarias. 

En síntesis, a falta de estudios preci­
sos y acabados que nos indiquen la nece­
sidad de crear el Ministerio del Mar, los 
Senadores del Partido Demócrata Cris­
tiano rechazaremos el proyecto en estu­
dio. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Tiene la palabra el Honorable señor Va­
lente. 

El señor V ALENTE.-Concedo una in­
terrupción al señor Ministro. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Con la venia de la Mesa, tiene la palabra 
Su Señoría. 

El Señor MARTONES (Ministro de 
Tierras y Colonización) .-Señor Presiden­
te, he solicitado esta interrupción porque 
no deseo dejar pasar la oportunidad sin 
responder derechamente las observacio­
nes que el proyecto merece al Honorable 
señor Pablo y a la Democracia Cristiana. 

Considero que los argumentos entrega­
dos por el señor Senador son extremada­
mente débiles. Tengo la sensación de que 
Su Señoría no me escuchó ésta mañana 
cuando fijé la política pesquera y, más 
allá de esto, enuncié el plan de desarrollo 
pesquero tanto a nivel industrial como a 
nivel artesanal. 

Si tuviéramos a la mano el texto de 
nuestra intervención, nos encontraríamos 
con que las interrogantes planteadas por 
el señor Senador se resuelven allí perfec­
tamente. 

N o hay duda alguna de que antes de so­
meter la iniciativa al conocimiento del 
Congreso Nacional se efectuaron los es­
tudios pertinentes. Aún más: muchos de 
los estudios realizados no son producto de 
la acción de este Gobierno, sino de un la­
borioso trabaj o que llevaron a cabo, casi 
por una década, los organismos estatales 
de Administraciones anteriores. y tene­
mos pleno convencimiento de que en nues­
tros mares hay una inmensa riqueza y de 
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que debemos trabajar para extraer los 
productos que la naturaleza puso a nues­
tra disposición. 

Esta mañana señalé que Chile posee re­
cursos como la merluza de cola y que en 
este instante el país podría realizar una 
captura, perfectamente medida, por una 
cantidad no inferior a cien mil toneladas 
al año. Para expresarlo en mejor forma, 
podríamos decir que incluso excede la ac­
tual capacidad de captura de la merluza 
común, que estamos acostumbrados a ver 
en nuestra mesa. 

También señalé que hemos prospectado 
nuestros mares en función de una especie 
pelágica llamada agujilla, y se calcula que 
en este momento podríamos capturar una 
cantidad que excede las 70 mil toneladas. 

Hemos sostenido que este producto se 
apetece altamente en los mercados inter­
nacionales y que la tonelada tiene un va­
lor superior a 400 dólares, suma que mul­
tiplicada por el factor ya indicado nos 
procuraría desde ya 28 millones de dóla­
res, que es casi tanto como el total de la 
actividad del reducido en este instante, 
ya que las ventas de harina y de. aceite 
en el exterior rinden, aproximadamente, 
entre 25 millones y 35 millones de dóla­
res. 

Me referí al bacalao, otra especie no ex­
plotada intensivamente en Chile, y tam­
bién al krill, que ofrece una perspectiva 
incalculable, pues nuestro país puede y de­
be explotarlo en términos tales que inclu­
so podría llegar a constituir una fuí:mte 
de trabajo y de ingresos superiores a los 
que hoy día nos prol~orciona el cobre. Men­
cioné, además, los mariscos, los moluscos 
y crustáceos, y no quise extenderme en 
la enumeración de otras especies. 

En nuestros mares, por ejemplo, está 
perfectamente "dimensionada" la canti­
dad de jibia de que disponemos, que no 
utilizamos y que los pescadores usan en 
mínima proporción como carnada. Esta 
especie es requerida por países del mun­
do oriental en grandes cantidades y va­
lores; y si procediéramos a su explota-

ción, indudablemente constituiría otra ex­
traordinaria fuente de ingresos. 

Pero no sólo se trata de explotar nue­
vas riquezas. Se trata de reorientar los 
recursos. Expresé esta mañana que en ese 
orden de cosas especies como la sardina, 
la anchoa, la anchoveta e incluso la mer­
luza, y ahora agrego el jurel, se han des­
tinado de preferencia a la produción de 
harina y aceite de pescado, cuando, indu­
dablemente, deben orientarse hacia el con­
sumo humano, a fin de que los valores 
obtenidos por su comercialización, que al­
canza a 29 dólares por tonelada, los ele­
vemos a una cantidad que oscile entre 90 
y 120 dólares por tonelada en el mercado 
internacional. 

Si esto es superficial; si esto no signi­
fica profundidad en el trabajo y en los es­
tudios realizados, no sé qué quiere el Ho­
norable señor Pablo que se haga para lle­
varlo al convencimiento de que tenemos 
un rico mar que explotar. 

Por eso, me extraña que se dé este ti­
po de argumentos. Yo preferiría que se 
manifestaran con claridad las verdaderas 
razones que se tienen para rechazar una 
idea como la que estamos discutiendo. 

Sostengo que la creación del Ministerio 
del Mar nos abre la inmensa perspectiva, 
en un plazo inmediato -también, por qué 
no decirlo, a mediano plazo-, de diversi­
ficar la economía del país. Sin embargo, 
el señor Senador afirma que sería previo 
confeccionar la carta pesquera, para lo 
cual los democratacristianos estarían dis­
puestos a apoyar iniciativas que signifi­
quen la inversión de 10 millones o 15 mi­
llones de dólares. Al respecto, debo seña­
lar -lo hice presente en la Comisión que 
presidió el Honorable señor Pablo- que 
la carta pesquera S8 está e~aborando; que 
su confección se realiza con la conjunción 
de los esfuerzos del Instituto Hidrográfico 
los esfuerzos del Instituto Hidrográfico 
de la Armada y del Instituto de Fomento 
Pesquero, y que ella nos está permitien­
do conocer con mayor exactitud las co­
rrientes marinas, las temperaturas, la 
plataforma, las fosas oceánicas y las di-
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ferentes especies que pueblan aquellos lu­
gares. Nosotros estamos conscientes de 
que el estudio de la carta pesquera debe 
continuar. 

El Honorable señor Pablo expresó, por 
otra parte, que no es necesaria la conge­
lación de los productos que se capturan, 
y que sí es necesaria la red de frío. Yo 
he sostenido, incluso en la Comisión, que 
el frío es el alma de esta actividad y que, 
por lo mismo, necesitamos contar con bar­
cos que permitan la congelación de los 
productos. Necesitamos frigoríficos, tú­
neles de congelación, plantas de hielo en 
escamas. Quien no entienda este aspecto 
de la pesquería -perdónenme los señores 
Senadores- no tiene propiedad para ha­
blar sobre la materia. 

Ahora. si efectivamente estamos des­
tinando aún una cantidad excesiva de mer­
luza a la fabricación de harina, ello se de­
be a que los barcos merluceros de que 
disponemos no tienen cámaras o neveras 
para preservar y conservar la especie. 
Las capturas se realizan entre la isla Mo­
cha y Los Vilos. Y los centros de concen­
tración se hallan establecidos, fundamen­
talmente, en el puerto de San Antonio. 
En consecuencia, cada labor de pesca de 
esta naturaleza requiere cuatro días. Y 
por la razón expuesta, sólo el último día 
se destina a la captura del pescado que 
se venderá fresco o en filetes. Las captu­
ras de los días anteriores se destinan al 
reducido para la harina. 

N os otros, en lo posible a nuestro alcan­
ce hasta la fecha, hemos transformado las 
faenas de pesca. Pero, como es induda­
ble, tenemos que seguir trabajando en 
ello. Por eso, entre otras cosas, tenemos 
que cambiar nuestra flota a rastrera mer­
lucera y cambiar también el lugar de atra­
que de los barcos, a fin de que no sirvan 
a la vez como pesqueros y transportado­
res, sino que únicamente cumplan fun­
ciones de pesca. 

También aquí se expresó que hay sin­
dicatos que rechazan esta actividad. Yo 
tendré oportunidad de demostrar que lo 

que sostiene el Honorable señor Pablo es 
de una relatividad demostrable. Sin em­
bargo, más allá de lo que pudieran decir 
los sindicatos A, B ó C -desde luego, el 
domingo antepasado estuve en Talcahua­
no y conversé con los dirigentes sindica­
les de Tubul, Cocholhue y todas las cale­
tas que el señor Senador señaló- ... 

El señor P APIC (Vicepresidente). -
¿ Me permite, señor Ministro? 

Ha terminado el tiempo de que dispo­
nía Su Señoría en uso de una interrup­
ción. 

El señor RODRIGUEZ.- El Ministro 
siempre tiene preferencia. 

El señor V ALENTE.- Como quedan 
sólo unos pocos minutos para el término 
del Orden. del Día, creo que se podría au­
torizar al señor Ministro para que conti­
núe. 

El señor OCHAGA VIA.- Estamos de 
acuerdo. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).- Se 
podría conceder la palabra al señor Mi­
nistro antes que al Honorable señor Va­
lente. 

El señor V ALENTE.-Conforme. 
El señor PAPIC (Vicepresidente). 

Puede continuar el señor Ministro. 
El señor MARTONES (Ministro de 

Tierras y Colonización) .-Muchas gracias. 
Reconozco que el sindicato de San Vi­

cente tiene una actitud de divergencia. 
Lo sabemos. Y también la tienen algunos 
otros grupos de pescadores e incluso or­
ganizaciones del litoral. Nadie pretende 
ni podría pretender que una idea recibie­
ra el apoyo unánime; pero no hay duda 
alguna de que los trabajadores de las ac­
tividades pesqueras anhelan sinceramen­
te que esta iniciativa se convierta en ley. 

Haré uso de un documento de la Cá­
mara de Diputados donde se insertan las 
notas que se enviaron para apoyar la ini­
ciativa que ahora nos ocupa. Entre ellas 
tenemos, por ejemplo, una del Sinc.icato 
Profesional de Patrones Maquinistas y 
Motoristas de Naves Especiales de Val­
paraíso, que dice: 
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"Nuestro Sindicato está totalmente 
consciente de lo que viene a significar 
para nuestro gremio la creación del Mi­
nisterio del Mar; por lo tanto, este gre­
mio se adhiere a los deseos del compa­
ñero Ministro Humberto Martones y lo 
apoya en todos sus planteamientos." 

La Federación de Sindicatos Profesio­
nales de Empleados Navieros de Chile, 
FENACH, expresa: 

"Por lo anteriormente expresado, es 
que le manifestamos nuestra anhesión y 
apoyo en cuanto a la creación del Minis­
terio del Mar se refiere." 

La Federación de Sindicatos Profesio­
nales de Pescadores de Chile señala: 

"Nuestra organización está con la for­
mación del Ministerio del Mar, porque ve­
mos que es la única manera de defender 
las 200 millas marinas y de la fauna." 

La Federación Nacional de Pescadores 
Artesanales de Chile expresa: 

"Nuestra organización, en representa­
ción de los 15.000 pescadores que contro­
lamos a través del país, no sólo saluda 
jubilosa esta bella iniciativa, sino que, 
también, solicita muy respetuosamente a 
Ud. y, por su intermedio, les pedimos a to­
dos los señores Diputados y Senadores de 
las diversas colectividades políticas, se 
hagan un deber, como hombres y como 
chilenos, apoyar esta atinada y justa ini­
ciativa que ha planteado nuestro Gobier­
no." 

El Comando prb Recuperación de las 
Industrias Pesqueras de Tocopilla dice, a 
su vez, que "viene en manifestar su ad­
hesión -al proyecto de ley que crea el Mi­
nisterio del Mar". 

y el Sindicato "Robinson Crusoe", tan­
to en el sector de empleados como en el 
de obreros, dice: 

"Expresamos al señor Ministro Marto­
nes nuestTa complacencia" ... 

El señor P APIC (Vicepresidente). -
Ha llegado el término de la hora. 

Queda con la palabra el señor Minis­
tro. 

SOLUCION A PROBLEMAS HABITACIONALES 

DE IQUlQUE y CALAHA. 

El señor FIGUEROA (Secretario). 
De conformidad con acuerdos de Comités, 
corresponde tratar tres proyectos. 

En primer lligar, uno, iniciado en mo­
ción del Honorable señor Valente, que so­
luciona diversos problemas habitaciona­
les que afectan a las ciudades de Iquique 
y Calama. 

La Comisión de Obras Públicas, en in­
forme suscrito por los Honorables seño­
res Hamilton (Presidente), Lorca, No€­
mi y Valente, recomienda a la Sala apro­
barlo en los términos consignados en el 
boletín correspondiente. 

La iniciativa consta de nueve artículos. 

-Los antecedentes sobre el proyecto 
figuram en los Diarios de Sesiones que se 
indicam: 

Proyecto de ley (moción del señor Valen­
te): 

En primer trámite, sesión 15:¡t, en 2 
de mayo de 1972. 

Informe de Comisión: 

Obras Públicas, sesión 55:¡t, en 23 de 
agosto de 1972. 

-Se aprueba en general ell P1"oyecto. 

El señor FIGUEROA (Secretario). -
Además, ha llegado a la Mesa una indica­
ción de los Honorables señores Hamilton 
y Valente para agregar los siguientes in­
cisos al final del artículo 39: 

"El pago de la indemnización por las 
expropiaciones a que se refiere este ar­
tículo deberá hacerse personalmente al o 
a los dueños del inmueble expropiado o al 
mandatario que exhiba poder especial­
mente otorgado para tal efecto con poste:" 
rioridad a la fecha de publicación de es­
ta ley. 
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"El derecho al pago de esta indemni­
zación prescribirá en dos años, contados 
desde la inscripción de la escritura de ex­
propiación o desde que esté ej ecutoriada 
la resolución recaída en el reclamo inter­
puesto." 

-Se avru.eba, 'la, indica.ción, y queda 
terminada w, discusión del proyecto. 

INAPLICABILIDAD DEL ARTICULO 19 DEL 

D.F.L. N9 68, DE 1960, A PERSONALES DE 

DffiINCO y SUBSECRETARIA DE ECONOMIA, 

FOMENTO y RECONSTRUCCION. 

El señor FIGUEROA (Secretario).­
Corresponde tratar, en seguida, un proyec­
to de la Cámara de Diputados que estable­
ce que no se aplicará lo dispuesto en el ar­
tículo 19 del D.F.L. N9 68, de 1960, a los 
personales de la Dirección de Industria 
y Comercio y de la Subsecretaría de Eco­
nomía, Fomento y Reconstrucción,. 

La Comisión de Gobierno, en informe 
suscrito por los Honorables señores Lorca 
(Presidente), Baltra, Contreras y Valen­
zuela, recomienda a la Sala .aprobar el 
proyecto tal como lo despachó la Cámara. 

-Los antecedentes sobre el proyecto fi~ 
guran en los Diarios de Sesiones que se 
indican: 

Proyecto de ley: 

En segundo trámite, sesión 50~, en 
9 de agosto de 1972. 

Informe de Comisión: 

Gobierno, sesión 54~, en 22 de a,gosto 
de 1972. 

-Se aprueba, en general y en particular 
el proyecto. 

DENOM!NACION DE "JUAN MILLALONCO" A 

PLAZA DE PUERTO AISEN. 

El señor FIGUEROA (Secretario) ."­
Finalmente, corresponde ocuparse en el 

proyecto de ley, iniciado' en moción del 
Honorable señor Hamilton, que denomina 
"Juan Millalonco" al cine municipal de la 
ciudad de Puerto Aisén. 

La Comisión de Gobierno, en informe 
suscrito por los Honorables señores Lorca 
(Presidente), Contreras, Durán y Valen­
zuela, recomienda a la Sala aprobar el pro­
yecto, que consta de un artículo único, en 
los términos señalados en el boletín NQ 
26.560. 

-Los antecedentes sobre el proyecto fi­
guran en los Diarios de Sesiones que se in­
dican: 

Proyecto de ley (moción del señor Ha­
milton) : 

En primer trámite, sesión 4«-, en 4 de 
a,bril de 1972. 

Informe de Comisión: 

Gobierno, sesión 54~, en 22 de agosto 
de 1972. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
En discusión general y particular el pro­
yecto. 

Ofrezco la palabra. 
Tiene la palabra el Honorable señor Ha­

milton. 
El señor HAMILTON.-Señor Presi­

dente, en verdad lo que se está proponien­
do es aprobar el informe de la Comisión, 
y según éste no se trata de honrar la me­
moria de Juan Millalonco dando su nom­
bre al cine municipal, sino simplemente a 
una calle o plaza de la población en que él 
vivió. En consecuencia, yo pediría que, al 
transcribirse el proyecto a la Cámara de 
Diputados, se cambiara la referencia del 
mismo, pues no guarda relación con la 
idea primitiva enunciada por el señor Se­
cretario. 

El señor P APIC (Vicepresidente).­
Así se hará, señor Senador. 

¿ Habría acuerdo rara aprobar en ge-
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neral y particular la iniciativa, en la for­
ma propuesta por la Comisión? 

Acordado. 
Queda despachado el proyecto. 

VI. TIEMPO DE VOTACIONES.· 

PUBLICACION DE DISCURSO E INSERCION 

DE DOCUMENTOS. 

El señor FIGUEROA (Secretario).­
Indicación del Honorable señor Ibáñez pa­
ra publicar in extenso las observaciones 
formuladas en Incidentes del miércoles pa­
sado por el Honorable señor Ochagavía. 

-Se aprueba. 

El señor FIGUEROA (Secretario).­
Indicación del Honorable señor Ocha­
gavía para insertar en el texto de ese dis­
curso las cuatro fotografías que señaló. 

-Se aprueba. 
El señor FIGUEROA (Secretario).­

E indicación del mismo Honorable señor 
Ochagavía para insertar también allí los 
documentos que indicó (aproximadamen­
te, tres carillas). 

-Se aprueba. 
El señor PAPIC (Vicepresidente) .-Se 

suspende la sesión por veinte minutos. 

-Se suspendió a las 18.12. 
-Se reanudó a las 18.37. 

VII. INCIDENTES. 

PETICIONES DE OFICIOS. 

El señor P APIC (Vicepresidente).­
Continúa la sesión. 

El señor EGAS (Prosecretario).- Han 
llegado a la Mesa diversas peticiones de 
oficios. 

El señor P APIC (Vicepresidente) ,­
Se les dará curso en la forma reglamenta­
ria. 

-Los oficios cuyo envío se anuncia 80n 

los siguientes: 

Del señor Aylwin: 

TlTUWS DE ASENTAMmNTOS "SAN DIEGO" 

Y "FLOR DEL LLANO", DE SAN CLEMENTE 

(TALCA). 

"Al señor Vicepresidente de la Corpo­
ración de Reforma Agraria, representán­
dole la ilegalidad de que no se haga asig­
nación de títulos en los Asentamientos 
San Diego y Flor del Llano, de la comuna 
de San Clemente, de Talca, que han cum­
plido cinco y seis años respectivamente, y 
solicitándole se disponga la inmediata 
asignación de esos predios a los asenta­
dos." 

Del señor Carmona: 

PETICIONES DE AGRUPACION DE TRABA.JA­

DORES DE LA LOCOMOCION COLECTIVA DE 

ANTOFAGASTA. 

"Al Presidente del Banco Central, del 
Banco del Estado, Subsecretario de Trans­
portes, CORVI y CORFO, con el objeto de 
que estudien la petición que me ha formu­
lado la. Agrupación de Trabajadores de la 
Movilización Colectiva de Antofagasta, y 
que figura en las copias que acompaño." 

Del señor Durán: 

LUZ ELECTRICA y DEPENDENCIAS PARA ES­

CUELA NQ 6 DE LUMACO (CAUTIN). 

"Al Director de la Sociedad Construc­
tora de Establecimientos Educacionales, 
solicitándole informar acerca de la peti­
ción formulada por el Centro de Padres 
de la Escuela NQ 6 de Lumaco, en orden a 
realizar los trabaj os que se detallan: 
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"l.-Reparación e instalación de luz 
eléctrica en dicho establecimiento. 

"2.-Construcción de nuevos cercos, de­
bido a que los existentes se encuentran en 
pésimo estado y constituyen un peligro 
inminente para los educandos. 

"3.-Construcción de un pasillo cubier­
to, entre los dos pabellones que ocupa la 
Escuela, para que puedan tener acceso de 
un local a otro alumnos y profesores, que 
en esta época deben sufrir continuamente 
los rigores e inclemencias del tiempo. 

"El Centro de Padres informó que la 
madera para la construcción del pasillo cu­
bierto les fue donada, por lo que la Socie­
dad Constructora de Establecimientos 
Educacionales no incurrirá en este gasto. 

AMPLIACION DE ESCUELA COEDUCACIONAL 

NI? 7 DE LAUTARO (CAUTIN). 

"Al Director de la Sociedad Constructo­
ra de Establecimientos Educacionales, a 
fin de que informe acerca de la petición 
formulada por el señor Alcalde de la Mu­
nicipalidad de Lautaro, don Aquiles He­
rrera B., que solicita la ampliación del lo­
cal en que funciona la Escuela Coeduca­
cional N9 7 de esa ciudad. 

"Se proyectaron en la construcción de 
dicho establecimiento 4 aulas, 1 bibliote­
ca, 1 taller y una sala de economía domés­
tica, que se han hecho insuficientes, si se 
considera que cuando se habilitó el local, 
la Escuela tenía una matrícula no superior 
a 200 alumnos y en la actualidad cuenta 
con 430 alumnos. 

"N o se contaba en esa época con los 79 
y 89 años básicos, como tampoco con cur­
sos paralelos y curso para párvulos. Ade­
más, la Escuela carece de gimnasio cerra­
do y de un campo deportivo." 

Del señor Foncea: 

PAVIMENTACION DEL CAMINO ENTRE COPI­

HUE y CRUZADA (TALCA) 

"Al señor Ministro de Obras Públicas 

y Transportes, con el objeto de señalar la 
urgente necesidad de que se informe al Se­
nador infrascrito acerca de las causas pOI 
las cuales la Dirección de Vialidad aún no 
ha iniciado las obras destinadas a pavi­
mentar definitivamente el tramo de Copi­
hue-Cruzada, de Talca, del antiguo ca­
mino longitudinal que pasa por el pueblo 
de Retiro, ubicado en la provincia de Li­
nares. 

"Cabe hacer presente que, con fecha 8 
de marzo pasado y en respuesta a un ofi­
cio que le enviara el 25 de noviembre del 
año pasado, en el cual le solicitaba la pa­
vimentación del tramo señalado, el señor 
Ministro tuvo a bien comunicarme lo si­
guiente, que transcribo textualmente: 
"Sobre el particular, debo informar a Ud. 
que se han impartido las instrucciones ne­
cesarias al Ingeniero provincial de Lina­
res, a fin de que ejecute de inmediato las 
obras que estén al alcance de los medios 
con que dispone dicha provincia, y ade­
más, haga un estudio presupuestario de 
aquellas obras que sean necesarias reali­
zarse a la brevedad, para posteriormente 
buscar su financiamiento". Sin embargo, 
hasta la fecha no se han tenido noticias 
de que se haya hecho algo sobre el par­
ticular, lo cual ha traído consigo una jus­
tificada alarma de parte de las autorida­
des y habitantes en general del pueblo en 
referencia." 

Del señor Jerez: 

FONDOS PARA CONSEJO LOCAL DE DEPOR­
TES DE YUNGAY (~UBLE). 

"Al Director de Deportes del Estado, en 
los siguientes términos: 

"El Consejo Local de Deportes de la 
,comuna de Yungay, provincia de :RubIe, 
por intermedio de su directiva, presidida 
por don Sócrates Vivanco Parada, me ha 
solicitado interceda a favor de destinación 
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de fondos a ese Consejo para cerrar el Es­
tadio Fiscal y construir dentro de este re­
cinto campos de "baby-football" y balon­
cesto y pista atlética, necesidades inme­
diatas para la población de Yungay, ya que 
actualmente debe usar las calles de la ciu­
dad como pista de entrenamiento, con el 
consiguiente peligro que esto significa. 

"Conocedor del espíritu que anima al 
actual Gobierno. en lo que respecta a de­
portes, es que cuento con la seguridad de 
que Ud. hará lo posible por resolver este 
problema, sobre el cual ruego informar­
me." 

Del señor Morales Adriasola: 

TIPO DE CAMBIO PREFERENCIAL PARA MA­

GALLANICOS QUE VIAJEN POR TIERRA AL 

CENTRO DEL PAIS. 

"Al s'eñor Presid.ente del Banco Central 
de Chile, a fin de que se estudie la posi­
bilidad de establecer un tipo de cambio 
preferencial para los residentes magallá­
(lieos que se dirijan a territorio argentino 
por motivo de un viaje al centro del país, 
en atención a que la vía terrestre (por te­
rri torio argentino) es la única posibilidad 
real y económica de salir de Magallanes 
en automóvil. Este .tratamiento preferen­
cial podría consistir en un dólar a menor 
precio o en la eliminación del impuesto 
que lo grava, que es del orden del 50%." 

Del señor Olguín: 

TIPO DE CAMBIO ESPECIAL PARA ASOCIA­

CION DE PEQUEÑOS INDUSTRIALES Y ARTE­

SANOS DE IQUIQUE (TARAPACA). 

"Al Pr.esidente de la República, al Pre­
sidente del Banco Central y al Ministro de 
Hacienda, transcribiéndoles lo siguiente: 

"Con fE:.cha 11 del presente mes, la Aso-

ciación de Pequeños Industriales y Arte­
sanos del Puerto de Iquique, enviaron no­
ta al señor Presidente de la Repúbli,ca, so­
licitándole las siguientes medidas a tra­
vés del Banco Central de Chile: 

"1) Que se permita a los bancos comer­
ciales cubrir con el precio del dólar vi gen­
Jce al 5 de agosto de 1972, todas las opera­
ciones efectuadas por pequeños industria­
les y artesanos con registros aprobados 
con anterioridad a esa fecha, como se hizo 
ha,e:.e algún tiempo con la provincia de Ma­
gallanes. 

"2) Que se establezca un dólar prefe­
rencial de EQ 25 para todas las importa­
ciones de maquinarias, equipos y materias 
primas destinadas al desarrollo o funcio­
namiento de pequeñas industrias de los 
departamentos de Iquique :1 Pisa gua. 

"Hasta la fecha actual, los peticionarios 
ClO han tenido respuesta a sus justas as.pi­
raciones, agudizándose día a día el pro­
blema económico de los pequeños indus­
triales y artesanos de los departamentos 
ya señalados." 

Del señor Valenzuela: 

TERMINO DE CONSTRUCCION DE EDIFICIO 

DEL LICEO DE LAS CABRAS (O'HIGGINS). 

"Al señor Presidente de la Sociedad 
,Constructora de Establecimientos ¡Educa­
cionales, haciéndole presente la urgente 
ne,cesidad de dar término a la segunda 
etapa del edificio del liceo de la localidad 
Las Cabras, provincia de O'Higgins. 

"El Consejo de Desarrollo de O'Higgins, 
CODO, está financiando ,con EQ 80.000 es­
ta obra, habiendo ya hecho el aporte a la 
Sociedad en fecha oportuna." 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
En Incidentes, el prime,r turno correspon­
eh al Comité Izquierda Radical, que ha 
cedido su tiempo al N aciana!' 
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Tiene la .palabra el Honorable señor 
Ochagavía. 

APLICACION ILEGAL DE LA REFORMA AGRA­

RIA EN LA PROVINCIA DE AISEN. OFICIOS. 

El señor OCHAGAVIA.-Señor Presi­
dente, agradezco al Partido Izquierda Ra­
dical la gentileza de cederme su tiempo, 
que aprovecharé .para referirme al pro­
blema que está viviendo la provincia de 
Aisén, a la que represento ante el Senado, 
por la aplicación de la reforma agraria y 
los hechos de violencia que allí se está 
desarrollando, d,ebido a una acción expro­
piatoria absolutamente arbitraria, que no 
ha considerado la opinión de los campesi­
nos y desconoce la labor de los colonos, que 
en ese sector de la Patagonia chilena han 
llegado a forj ar nue~tra soberanía. 

El señor Chonchol es el responsable de 
que el país esté sufriendo una crisis de 
alimentos, la más grave ·de su historia, que 
incluso compromete la propia independen­
cia 0conómica de la nación, que con su te­
rritDrio podría largamente autoabaste­
cerse. 

En la Administración pasada, dicho 
personero, al aplicar la reforma agraria 
del Gobierno anterior, demostró ya su in­
capacidad y su espíritu absolutamente 
des'conocedor de la realidad agrícola chi­
lena, y es el res.ponsable de que nuestro 
país haya aumentado a 450 millones de 
dólares la importación de alimentos, en 
circunstancia de que en 1964, ella fue de 
120 millones de dólares. A causa de las ra­
z-ones anteriores deben hacer largas colas 
las familias chüenas, especialmente las 
clases media y popular. No hay alimentos, 
y los recursos en moneda extranjera, en 
moneda dura, deben invertirse en .la com­
pra de artículos alimenticios que Chile po­
dría producir. 

Ya el Ministro Chonchol realizó y diri­
gió en Cuba una acción de reforma agra­
ria que, a juicio de la F AO, llevó a ese país 
a una verdadera hambruna, .como han po­
dido comprobarlo los chilenos que han te-

nido ocasión de visitar la nación caribeña, 
donde han visto que, no obstante la pro­
paganda absolutamente dirigida por la 
dictadura de Castro, es indudable que el 
pueblo cubano afronta serios .problemas 
alimentarios, pese a que el mismo se ha 
contradicho al abordar la materia. 

El señor Chonchol llegó a la Patagonia, 
a la ,provincia de Aisén y al departamento 
de Palena, en Ghiloé Continental, a aplicar 
su reforma agraria en términos pareci­
dos, en <Circunstancias de que esa gente no 
ha heredado su tierra, sino que la ha ob­
tenido ,con el esfuerzo de su hacha y vi­
viendo prácticamente sumida en la nieve 
y el aislamiento, sufriendo privaciones, ha­
ciendo uso de un "pilchero" para transpor­
tar los víveres indispensables y ,penetrar 
en los bosques. 

Miles de hij os que no nacieron y otros 
que murieron antes de ser hombres cons-· 
tituyen el precio que la provincia de Ai­
sén ha pagado por la colonización; 'Y en 
esta hora de cambios, pero de cambios pa­
ra destruir el esfuerzo de esos compatrio­
tas, los 'colonos han visto cómo se des,co­
noce el derecho a la patria, porque para 
ellos ésta se halla íntimamente unida con 
la tierra que han conquistado. Ellos han 
labrado la soberanía en la Patagonia. Has­
ta hace muy pocos años, los habitantes de 
Aisén, por la influencia argentina, vestían 
y vivían a la usanza del gaucho, y sólo re­
cientemente chilenos de las provincias del 
sur llevaron allá los atuendos del hombre 
de campo, ·como también reproductores 
para iniciar la crianza de 'caballos chile­
nos. Y ahora se celebran rodeos que son 
verdadera expresión de la nacionalidad. 

Esta tarde he querido intervenir porque 
estamos viendo que el Gobierno pretende 
llevar a la ,provincia de Aisén un clima de 

. ansiedad y angustia, que ha obligado a los 
colonos de Aisén a agruparse en una Cen­
tral Unica Campesina. Este organismo no 
representa a los terratenientes, sino a to­
uos los que trabaj an en el agro, en la ga­
:1aderÍa de Aisén. Ahí están los colonos, 
:os miembros de las cooperativas campesi-
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nas, los asentados y los trabajadores agrí­
colas. Y todos ellos -en actitud que los 
marxistas no han podido entender- se 
oponen al proceso de expropiación absolu­
tamente arbitrario. Los dueños de la tierra 
expropiada no han provocado la violen­
cia: las muertes se han producido ,por en­
frentamientos entre ,campesinos engañados 
por la CORA, que los reclutó y los llevó a 
esos campos convencidos de que no les se­
rían arrebatados. Ellos no aceptan el des­
pojo, y, por encontrarse en una zona po­
hlada de animales salvajes, como zorros y 
otras especies, tienen algunas armas de 
caza, con las cuales ya se ha ocasionado la 
pérdida de vidas humanas. 

Hemos planteado que la acción expropia­
toda en Aisén debe realizarse de acuerdo 
l30n las características de una provincia 
que se encuentra en proceso de coloniza­
ción. 

:En respuesta a tales afirma:ciones, el 
Ministro Chonchol sostuvo que Aisén tam­
bién formaba parte del territorio. Sin em­
bargo, la verdad es que ha incurrido en 
grave ilegalidad, porque esa provincia fue 
declarada zona fronteriza mediante los de­
cretos con fuerza de l~y números 4 y 14, 
los cuales disponen que cualquiera acción 
~1e determinado organismo fiscal en los 
campos de la provincia debe llevarse a ca-
110 previa autorización de la Direc'ción de 
Fronteras y Límites. Esta precisamente 
recibió. en 1970, durante la Administración 
anterior, una petición de la ,CORA para 
llevar a ,cabo el proceso de reforma agraria 
en las zonas costeras del departamento de 
Aisén y no en las limítrofes con el vecino 
país. :Se aceptó la solidtud, ,pero restrin­
gida a ese departamento. Asentamientos 
como Ñirihuao y Valle Chacabuco, en los 
departamentos de Coihaique y Chile Chico, 
respectivamente, organizados antes de dic­
tarse la ley que creó la Dirección de Fron­
teras y Límites, no necesitaron esa autori­
zación, porque dkha Dirección se creó pos­
teriormente. 

Debo hacer presente que las 47 expro­
piaciones acordadas en la provincia, y 

posteriormente las proclamadas en junio 
último, representan acuerdos ilegales, pues 
no corresponden al departamento de Ai­
sén, sino a los de Coihaique, General Ca­
rrera y Baker. 

El Gobierno aún no ha clarificado ese 
planteamiento ilegal; y ello es indispensa­
ble, a fin de tranquilizar a esa provincia. 
Si a la Dirección de Fronteras y Límites 
se le dio esa atribución, fue por la necesi­
dad de resguardar la soberanía nacion~l 
?H esa zona. Quienes la representamos y 
8tamos en contacto ,con sus habitantes, 

t:;nemosconciencia de cómo se está produ­
:iendo un éxodo de colonos y campesinos 
al vecino país, donde la política que se les 
aplica es precisamente lo contrario de lo 
que estamos haciendo en Chile. Nosotros 
!:;s qui Lamos las posibilidades de trabajo 
1, los chilenos que han afirmado en esa zo­
'a nuestra soberanía y que han habilitado 
')8 ,campos que permiten que Aisén pueda 
ser la n::serva ganadera del país, que está 
,;as ~ando sumas siderales en abastecerse 
1 e carne. Y es esa provincia donde radica 
la posibilidad de que Chile haga economías 
)n esta materia. 

Si en este momento destruimos esa ri­
queza ganadera; si destruimos al hombre 
que ha creado esos campos; si destruimos 
una organización ganadera que no se for­
j a ni en un día, ni en un mes ni en años 
-porque el proceso de formación de la 
masa ganadera es lento-, estamos come­
tiendo el más grave crimen contra la eco­
nomía de un país que está en quiebra y que 
no tiene de qué alimentarse. 'Si al mismo 
tiempo Argentina, con una política dia­
metralmente opuesta, otorga toda clase de 
franquicias a nuestros compatriotas, a los 
uequeños y medianos empresarios, colo­
nos y ganaderos, para que se radiquen en 
la Patagonia argentina, con cesión gratui­
La de terrenos y con amplias facilidades 
de crédito para maquinarias, vehículos y 
,;anado, nosotros estamos destruyendo la 
soberanía nacional. 

Planteo estas observaciones porque de-
8'30 que la opinión pública y el Senado 
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-después de transcurridos tres meses de 
adoptados los acuerdos de expropiaclOn 
que han motivado estos hechos de violen­
cia y -que han dado origen a las "retomas" 
por parte de los campesinos que rechazan 
la aplicación de la reforma agraria, todo 
lo cual ha sido la causa de estos enfrenta­
mientos- tomen -cartas en el asunto. De­
bemos estar conscientes de la responsabili­
dad que significa para el Gobierno preten­
der realizar estas acciones en la provincia 
de Aisén, a la que se suma su actitud res­
pecto de los argentinos que llegaron a Chi­
le y ,cuya extradición fue solicitada por el 
ve-cino país. 

Considero que el país está siendo testigo 
de una acción irresponsable ·por parte de 
los dirigentes marxistas de la Unidad Po­
pular y del Partido Socialista, quienes es­
tán posponiendo los superiores intereses 
del ,país por metas políticas, dogmáticas y 
revolucionarias, que yo califico y denun­
cioeomo un crimen de lesa patria. Lo que 
se está haciendo en Aisén es algo parecido. 

La Dirección de Fronteras y Límites fue 
el organismo ,creado por la ley para velar 
por todo el desarrollo de las zonas fron­
terizas, calidad que se dio a la provincia 
de Aisén. Sin embargo, cuando estamos 
viendo el éxodo de colonos y campesinos 
an~e la negación del derecho de trabajar 
y la privación de las tierras que ellos han 
conquistado, no podemos callar y dej ar de 
plantear nuestra voz de alarma y nuestra 
censura más dura al Gobierno marxista, 
que, por metas políticas, con estas actitu­
des, está posponiendo el interés de la na­
ción y comprometiendo la soberanía na­
donal. 

Quiero que mis observaciones se pon­
gan en conocimiento del señor Ministro 
de Defensa Nacional, a fin de que dicho 
Secretario de Estado informe al Senado, 
a través de los Comandantes en Jefe de 
las Fuerzas Armadas, sobre los juicios 
que les merecen a los Institutos Armados 
de Chile el que en la provincia de Aisén 
se esté aplicando esta acción, este tipo de 
reforma agraria, que, a mi juicio, está 

provocando un deterioro muy grave al 
afianzamiento de nu,.estra soberanía. 

Es bien sabido que algunas personas 
han declarado que para ellas deja de ser 
patria el país que les niega el derecho a 
ser dueñas de lo que conquistaron. No 
participo de tal opinión ni la aplaudo co­
mo chileno; pero tenemos que ponernos 
en la situación de esta gente que llegó a 
la Patagonia a luchar contra las incle­
mencias del tiempo y contra toda clase de 
dificultades. Sin embargo, hoy día llegan 
políticos que desconocen esa situación. Es­
tos hombres, que saben luchar para con­
quistar el bosque y convertirlo en prade­
ra, no saben que exista una ley o un de­
recho que permita despojarlos de sus tie­
rras. 

La unidad existente entre los campesi­
nos, colonos y poseedores de la tierra y 
quienes cuidan animales es muy grande. 
Los hombres que trabajan en Aisén viven 
unidos, porque así es la vida en esa re­
gión. Por eso los marxistas se quedan per­
plej os cuando observan que el odio que 
ellos han tratado de sembrar no logra 
abrirse paso. 

De igual manera quiero pedir que el se­
ñor Ministro de Relaciones Exteriores in­
forme al Senado respecto de si, en con­
formidad a las disposiciones de los decre­
tos con fuerza de ley números 4 y 14, se 
pidió la respectiva autorización a la Di­
rección de Fronteras y Límites en cuanto 
a los acuerdos de expropiación en la pro­
vincia de Aisén. Asimismo, deseo que el 
mismo Ministerio nos informe acerca de 
los antecedentes que tiene la Dirección de 
Fronteras y Límites -y si no los tiene, 
que los pida- en lo referente a la emi­
gración de chilenos a la Argentina. For­
mulo esta petición por el deterioro que 
significa para nuestra soberanía la apli­
cación de estas políticas de reforma agra­
ria en la zona. Solicito que tales datos se 
coloquen a disposición del Senado, y que 
se dej e sin efecto lo ya obrado, dado que, 
por no haberse consultado a la Dirección 
de Fronteras y Límites y no haberse apro-
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bado por ella todas estas acciones en la 
provincia de Aisén, son absolutamente nu­
las. 

Asimismo, pido dirigir oficio al señor 
Ministro de Agricultura, a fin de que in­
forme oficialmente al Senado en cuanto 
a si se ha solicitado y obtenido previa­
mente, como lo exige la disposición legal 
a que he hecho referencia, la autorización 
de la Dirección de Fronteras y Límites 
para adoptar los acuerdos de expropia­
ción en la provincia de Aisén; y que, en 
el caso de no haberse procedido así, como 
creo por los antecedentes que tengo en mi 
poder, se dejen nulos los acuerdos de ex­
propiación adoptados en Aisén y se sus­
penda la aplicación de la reforma agra­
ria en esa zona, hasta tanto no se clari­
fique una política integral en la Pata­
gonia que, junto con afianzar a los chile­
nos que están viviendo en esa Jatitud, les 
reconozca sus derechos y les otorgue el 
respaldo de la ciudadanía, pues ellos es­
tán cumpliendo una tarea muy importan­
te a favor de nuestra soberanía y nacio­
nalidad. 

'Pido a la Mesa que también se dirija 
oficio al señor Contralor General de la 
República, a fin de que se sirva pronun­
ciarse sobre la legalidad de acuerdos de 
expropiación que se hubiesen tomado sin 
considerar la consulta previa a la Direc­
ción de Fronteras y Límites, razón por la 
cual deberían ser invalidados, o sea, de­
clarados ilegales. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Se transcribirán las observaciones de Su 
Señoría y se enviarán los oficios corres­
pondientes, en la forma como lo ha soli­
citado. 

El señor OCHAGA VIA.- Por último, 
pido dirigir oficio al señor Ministro de 
Justicia y al señor Contralor General de 
la República, solicitándoles la inmediata 
constitución del Tribunal Agrario para 
la provincia de Aisén, porque -cosa pa­
radógica-, mientras se aplica un acuer­
do de expropiación, se toma posesión de 
los predios y se atropellan los derechos 

de los colonos, éstos se encuentran en to­
tal indefensión, ya que ni siquiera pue­
den reclamar de ello por no estar consti­
tuido el Tribunal Agrario, cuya genera­
ción depende del Ministerio de Justicia y 
del trámite posterior de la Contraloría 
General de la República. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Se enviarán los oficios solicitados por Su 
Señoría. 

En el turno del Comité Democratacris­
tiano, ofrezco la palabra. 

El señor AYLWIN.-Pido la palabra. 
El señor PAPIC (Vicepresidente). 

Tiene la palabra Su Señoría. 

PROBLEMAS AGROPECUARIOS DE LAS PRO­

VINCIAS DE CURICO, TALCA, LINARES 

y MAULE. 

El señor A YLWIN.-Quiero referirme 
a dos problemas que, en este momento, 
afectan gravemente al sector agropecua­
rio de las provincias de Curicó, Talca, Li­
nares y Maule. Uno de ellos es la falta de 
alimentos para cerdos y aves; el otro es 
la carencia de semillas de papa. 

¿ Dónde está la gravedad de estos pro­
blemas? 

En cuanto al primero, debo decir que 
es un hecho de pública notoriedad que, 
frente al grave déficit de producción de 
carne de vacuno que sufre el país, se ha 
impulsado la crianza de porcinos y aves, 
a fin de reemplazar la carne de bovino 
por la proveniente de esos otros animales. 
El Gobierno ha dado muchas seguridades 
a los pequeños y medianos productores y 
a los sectores del área reformada de que 
tendrán toda clase de facilidades para de­
sarrollar este tipo de industria. Concre­
tamente, en el caso de los cerdos, el señor 
Ministro de Agricultura, en más de algu­
na oportunidad, en reuniones con las coo­
perativas campesinas de la zona que re­
presento en esta Corporación, les ha ga­
rantizado que' podían emprender progra­
mas para multiplicar su crianza en la cer­
teza de que tendrían insumos suficientes 
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para alimentar a sus cerdos y, al mismo 
tiempo, precios adecuados. 

En la sola provincia de Curicó hay un 
número considerable de pequeños propie­
tarios, algunos de dos o tres hectáreas y 
()tros de predios de mayor superficie, 
agrupados en tres cooperativas, una aten­
dida 'por INDAP, otra por la MULTI­
RRECOOP, Cooperativas de lá Reforma 
Agraria, y otra que funciona bajo el ré­
gimen normal de las cooperativas dedi­
cadas a la crianza porcina. 

La Cooperativa "El Mirador" Ltda., de 
Curicó, tiene 33 socios en el Departamen­
to de Criadores de Cerdos, cada uno de 
los cuales tiene un plantel con una exis­
tencia de 2.840 cerdos, que representa­
rán, de aquí a seis meses, 284 mil kilos 
de cerdo. Pues bien, ¿ qué está pasando? 
La semana pasada ECA les entregó sólo 
el 70 % del maíz necesario para el total 
abastecimiento, y los notificó de que en lo 
futuro no podría proporcionar ninguna 
cantidad de ese producto. De otro alimen­
to básico, el afrechillo, se le entregó la se­
mana pasada a la cooperativa una canti­
dad ascendente al 50 ro de la cuota que le 
estaba asignada, y se la notificó de que 
en lo futuro no sería posible proporcionar­
le más, por no existir trigo para moler en 
los molinos. 

Otro alimento básico en la crianza de 
cerdos es la harina de pescado, la que no 
hay en ninguna parte de la zona. 

Existe también un producto elaborado 
por Purina, que se vende a los criadores 
de cerdo, pero ha desaparecido totalmen­
te del mercado. 

En consecuencia, estos pequeños lJro­
ductores se encuentran en este instante 
con la angustia de que sus animales em­
piecen a morir de hambre. El problema 
es muy grave no sólo para ellos, sino que, 
indudablemente, para la colectividad en­
tera, por cuanto se trata de personas que 
están trabajando para producir alimen­
tos para el país, el que está sufriendo tam­
bién un grave déficit en su producción ali­
menticia. 

Según las informaciones que recogí en 
las provincias de Talca, Linares y, la se­
mana anterior, de Maule en Cauquenes y 
Chanco, el problema es semejante en las 
cuatro provincias. 

En cuanto a la semilla de papa, resul­
ta que hay, especialmente en la provincia 
de Talca, algunas comunas esencialmen­
te paperas, como es el caso de San Cle­
mente. Los pequeños propietarios y los 
campesinos deI área reformada, tanto de 
asentamientos como de comités campesi­
nos y centros de reforma agraria, se en­
cuentran con que no pueden sembrar el 
tubérculo porque no consiguen semillas. 
y ha sucedido algo muy curioso. El do­
mingo recién pasado conversé en Pelar­
co con los dirigentes de los asentamientos 
de esa comuna y de la Federación Provin­
cial de Asentamientos, y ellos me explica­
ron que en los planes de explotación del 
área reformada de la provincia de Talca 
la CORA promovió expresamente la siem­
bra de papas para este año, y se ofreció 
semilla a los asentamientos a razón de 
EQ 200 el saco puesto en Talca. Para ad­
quirir esta semilla, se envió al sur del país 
una comisión compuesta por funcionarios 
del agro y dirigentes campesinos. Dicha 
comisión estuvo 27 días en las provincias 
del sur, y sólo obtuvo 4.000 sacos de semi­
lla de papas, en circunstancias de que pa­
ra sembrar la cantidad consignada en los 
planes de explotación aprobados por la 
CORA y el Banco del Estado se necesi­
tan 34.000 sacos. La Empresa Nacional 
de Semillas les ofreció días atrás que vi­
nieran a Santiago, porque aquí podían 
entregarles 1.500 sacos. Vinieron a bus­
carlos, pero no había nada. Según me di­
jeron muchos campesinos, en este momen­
to no tienen semilla de papas ni para sem­
brar su huerto. 

El problema es grave por las mismas 
razones que ya indiqué: por la trascen­
dencia que tiene para el desarrollo de la 
producción alimenticia del país. Y en el 
caso de los campesinos es sumamente gra­
ve, además, por esta otra circunstancia, 
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que los tiene muy angustiados: no se tra­
ta sólo de qué van a comer o de cómo van 
a explotar su tierra, sino también de si 
el Banco del Estado seguirá otorgándoles 
anticipos. ¿ Por qué? Porque esa institu­
ción bancaria condiciona la entrega de di­
nero en los asentamientos al cumplimien­
to de los planes de explotación, los cuales 
incluyen para este año la siembra de pa­
pas, y, como no se les proporciona la can­
tidad de semillas correspondiente, no pue­
den sembrar papas, de modo que en cual­
quier momento el Banco del Estado les va 
a decir: "Como ustedes no están cum­
pliendo los planes de explotación, no les 
concedemos anticipo". Problema gravísi­
mo que los tiene angustiados y con las ma­
nos cruzadas. 

Ruego oficiar, en mi nombre, al señor 
Ministro de Agricultura comunicándole 
las observaciones que acabo de formular 
sobre los dos problemas a que me referí. 

El señor P APIC (Vicepresidente).­
En nombre de Su Señoría, se enviará el 
oficio solicitado, de conformidad al Re­
glamento. 

En el tiempo del Comité Demócrata 
Cristiano, ofrezco la palabra. 

El señor NOEMI.-Pido la palabra. 
El señor PAPIC (Vicepresidente).­

Tiene la palabra el Honorable señor N oe­
mi. 

PROBLEMAS EN LOS MINERALES EL SALVA­

DOR Y POTRERILLOS. 

El señor NOEMI.-Llamado por traba­
jadores y dirigentes sindicales de El Sal­
vador y Potrerillos, viajé la semana pa­
sada a esos minerales para conversar con 
ellos e imponerme personalmente de los 
problemas que necesitaban plantearme. 

Considerando la importancia, gravedad 
y superior interés que encierra lo que allí 
pude constatar, y que por afectar a aque­
lla industria debe preocupar a todo el país, 
he creído conveniente y necesario exponer 
en esta Corporación lo que escuché y vi en 

esa visita, más que con el ánimo de hacer 
una crítica y destacar errores, que en li­
neas generales son conocidos por la opi­
nión pública, con el propósito de exponer 
en la forma más objetiva posible una se­
rie de anomalías que el Gobierno tiene la 
obligación de corregir, si quiere llevar la 
tranquilidad a un sector importante de la 
población de esos minerales y reconstruir 
un clima que permita dar estabilidad e im­
pulso a la producción. 

Pienso' que podré desarrollar mi inter­
vención refiriéndome principalmente a dos 
importantes aspectos que pude apreciar en 
los dos centros laborales: Primero, inquie­
tud y desaliento laboral, y, segundo, pro­
blemas de producción. 

Sin duda, ambos problemas están liga­
dos estrechamente. Más aún, ambos se 
complementan, desgraciadamente, en un 
sentido negativo. 

1. Inquietud y desaliento laboral. 

Conversé con dirigentes sindicales, con 
muchos trabajadores e, incluso, con sus 
familiares. Todos, sin excepción, dejaban 
traslucir profundas inquietudes, las que en 
algunos casos permitían entrever pesimis­
mo y, temor, y que en todos llevaba invo­
lucrado ese hondo desaliento laboral que 
provoca la amargura y el pesimismo. 

a) Un grave problema de seguridad. 

Sostienen los miembros de la Comisión 
Administrativa y los trabajadores con 
quienes hablé, con acopio de antecedentes, 
que los índices de ventilación de la mina 
se han elevado a niveles alarmantes. No 
niegan, por otra parte, que éste fue siem­
pre un problema en el yacimiento. Pero 
hacen ver, al mismo tiempo, que excluyen­
do un breve lapso que corresponde al pe­
ríodo de hundimiento -en abril de 1969-
de un tramo de un pique de ventilación, 
jamás como ahora había aumentado a ni­
veles tan amenazantes. Además, existe un 
compromiso de la empresa con sus traba-
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jadores, establecido en acta de avenimien­
to de agosto de 1971, para solucionar el 
problema de la ventilación de la mina en 
forma provisional antes de noviembre de 
1971, y en forma definitiva en el curso 
del presente año. No obstante, la situación 
continúa en un nivel crítico. Se me infor­
mó que el representante de los superviso­
res en la Comisión Administrativa llamó 
la atención oportunamente sobre este pro­
blema. En dicha ocasión denunció el mal­
gasto de recursos y capitales en una solu­
ción "de parche" al problema de la venti­
lación, pero su denuncia jamás fue atendi­
da ni originó las explicaciones pertinentes. 
Agregan que, en la actualidad, los encar­
gados de la ventilación de la mina dentro 
de los niveles comúnmente aceptables como 
mínimos deben hacer verdaderas proezas, 
pasando el aire viciado de una sección a 
otra, ante la imposibilidad de contar con 
una solución racional y definitiva. 

En atención a este problema y otros de 
higiene ambiental, y a requerimiento del 
sindicato, concurrió el señor inspector del 
Trabaj o a una reunión a la que también 
asistió un representante de la empresa 
"COBRESAL". Pue&1 bien, este represen­
tante no quiso firmar el acta de compa­
recencia, manifestando que quien debía 
pronunciarse era CODELCO. ¿No extraña 
esta actitud un tácito reconocimiento, a 
lo menos, de lo expresado por los traba­
jadores? 

Por otra parte, los dirigentes sindicales 
acusan que han reclamado a CODELCO 
hace ya casi un año, sin tener respuesta 
alguna, encontrándose así sin saber a 
quién acudir, ya que mientras los nuevos 
ejecutivos niegan facultad fiscalizadora a 
la Inspección del Trabajo, por otra parte 
CODELCO no los escucha ni se pronuncia 
respecto de sus reclamos. 

b) Deficiencias en la atención médica. 

Otro importante reclamo formulado por 
los trabajadores de "El Salvador" se re­
fiere a las graves deficiencias apreciadas 

en la atención médica que la empresa dis­
pensa hoya sus trabajadores. 

Manifiestan, por ejemplo, que, no obs­
tante que en la mina se producen frecuen­
temente accidentes, el hospital de dicho 
mineral careció de médico traumatólogo 
desde el mes de marzo hasta el 15 de agos­
to, fecha esta última en que llegó al esta­
blecimiento un facultativo a hacerse cargo 
de esta especialidad. 

Otro caso. Anteriormente, los mineros 
que trabajan en el interior-mina eran con­
trolados respecto de las enfermedades pro­
fesionales una vez al año. Ahora, sostienen, 
hace casi dos años que no reciben nin­
gún control. Peor aún: no hay ni siquiera 
un médico radiólogo, y la atención de los 
servicios de rayos X está entregada a una 
sola funcionaria que debe hacer de todo, 
apreciándose por añadidura la carencia de 
reactivos, placas, etcétera. 

En el hospital se ha producido, por úl­
timo, un drástico recorte de medicamen­
tos, de jabón, papel higiénico, etcétera, cu­
ya provisión se ha reducido a la mitad. De­
jan constancia, también, de que la lavan­
dería del hospital funciona deficientemen­
te, en particular por la falta de repues­
tos indispensables para su maquinaria. 

c) Desabastecimiento. 

A petición de los trabaj adores, estuve 
en las pulperías de "El Salvador" y de 
"Potrerillos". Especialmente en la de este 
último escuché quejas por las alzas de pre­
cios y por la falta de diversos productos, 
sobre todo la de aquellos que figuran en 
la lista de artículos de tienda y abarro­
tes incluidos en los convenios colectivos 
del trabajo, los que, en virtud de lo dis­
puesto en el artículo 25 de dichos conve­
nios, la empresa está obligada a mantener 
un "stock" permanente y adecuado. Efec­
tivamente, faltaban de dicha lista, por 
ejemplo, arvejas envasadas, jabón "Grin­
go", porotos en conserva, harina, brin, 
calzoncillos de hombre, frazadas de lana, 
lienzo y tocuyo. 
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d) Sectarismo y "cuoteo". 

He señalado resumidamente algunos de 
los reclamos más importantes de los tra­
bajadores de El Salvador y Potrerillos, 
reclamos que, sinceramente lo creemos, 
pueden y deben ser atendidos y solucio­
nados con urgencia, ya que se refieren a 
asuntos relativos a una atinada, previso­
ra y eficiente administración de esta em­
presa. 

Hay algo más, sin embargo, que es mo­
tivo de descontento y de reproches cons­
tantes, y cuya solución debe ser meditada, 
abordada y resuelta por la autoridad per­
tinente, yo me atrevería a decir que dentro 
de un criterio político superior, capaz de 
imponerse a los actos arbitrarios o mez-" 
quinos de los mandos medios que manejan 
la industria, los que, conociendo la natu­
raleza de este reclamo, no han sabido es­
cucharlo y, por lo mismo, han contribuido 
a agravarlo cada día más. 

¿ Cuál es este problema? Veamos. Tras 
las visitas que he referido, en reuniones 
con los dirigentes sindicales y charlando 
con muchos obreros y empleados, indivi­
dualmente y en grupos, me dieron a cono­
cer su descontento por la forma como se 
desenvuelve la vida de todos en ese peque­
ño mundo de características tan especiales 
como es la de los grandes minerales. Re­
sulta inaceptable para nosotros, me dije­
ron, constatar a diario el sectarismo que 
preside todas las decisiones y regula to­
das las acciones en los diversos niveles 
ejecutivos. Para los que laboramos en es­
tas faenas, el "mea culpa" repetido y los 
frecuentes reconocimientos de errores que 
con alardes de autocrítica da a conocer al 
país la Unidad Popular, no pasan de cons­
tituir líricas e hipócritas declaraciones 
que, en la práctica, no les impiden conti­
nuar, como siempre lo hicieron, derrochan­
do sectarismo y alardeando cínicamente 
del "cuoteo" como fórmula suprema en la 
función de decidir y proveer todos los car­
gos laborales. Con cien ejemplos, los tra­
bajadores me demostraron que en dichas 

faenas no tiene valor alguno el que un em­
pleado u obrero haya presentado una so­
licitud de trabajo y esté inscrito con ante­
lación. Ahora -añadieron-, no cuenta 
para nada la lista de espera, como siempre 
lo pretendimos los trabajadores. Simple­
mente se contrata de acuerdo a la cuota 
asignada a cada uno de los partidos gober­
nantes, y lo único realmente valedero para 
alcanzar el más modesto trabajo, es poder 
presentarse con el respectivo carné políti­
co en la mano. 

Hoy ya no se considera en absoluto la 
preferencia para ser contratado conforme 
era antes lo usual, y alcanzado como una 
conquista en las luchas sindicales, el ser 
hijo de un trabajador al servicio de la 
empresa. Esta norma ha sido reemplazada 
por la regla suprema del "cuoteo", que no 
admite excepciones ni tolera consideracio­
nes de ninguna clase. 

Las promociones o ascensos tampoco se 
efectúan alentando o haciendo justicia a 
los trabajadores que han sido capaces de 
demostrar su experiencia o de evidenciar 
su desempeño eficaz. No. Los altos cargos 
se reservan y son entregados en definitiva 
a e~ementos extraños, o afuerinos que, ob­
viamente, aunque carezcan de toda clase 
de antecedentes laborales que recomienden 
su incorporación a las faenas en tales car­
gos, lucen, en cambio, el curioso mérito de 
ser servidores incondicionales de las colec­
tividades políticas que se creen autoriza­
das para usufructuar y disponer de estas 
empresas que son del Estado. Y esto, ex­
presan los trabajadores, ocurre a todo ni­
vel, hasta el extremo increíble de que la 
contratación de algunos nuevos médicos 
pareciera haberse efectuado buscando más 
al activista ideo~ógico que al profesional • de la salud. 

Mas donde el sectarismo llega a límites 
realmente grotescos es en el caso de los 
supervisores, cuyas contrataciones siem­
pre se resuelven con estricto criterio polí­
tico, sin distinguir niveles universitarios, 
persiguiendo sólo el afán de incorporar 
elementos de probada filiación partidista. 
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Ellos son, además, los preferidos invaria­
bles para ser enviados a perfeccionarse y 
a estudiar a las otras empresas del cobre; 
dudosas misiones profesionales que los 
trabajadores con certera intuición llaman 
festivamente "misión de turismo". Inútil 
es decir que estos viajes no recaen jamás 
en ingenieros calificados, por muy desta­
cados que sean sus merecimientos, cuando 
no reconocen filas en algunos de los parti­
dos de la Unidad Popular. 

Lo mismo que en el caso anterior ocurre 
en los niveles de decisión (fundición y re­
finería), donde son excluidos invariable­
mente antiguos jefes de reconocida prepa­
ración, que no cuentan a su haber con la 
militancia política propia de la nueva cla­
se gobernante. 

i Qué decir de la incertidumbre de los 
que están actualmente trabajando y no 
piensan de acuerdo con los nuevos patro­
nes! Amenazados y perseguidos implaca­
blemente, viven junto a sus familias en 
permammte zozobra, con el temor del "so­
bre azul" y de la oscura cesantía, tras años 
de eficientes y sacrificados servicios en 
labores que consumieron sus iniciativas y 
sus mejores años. 

Debo confesar que al comienzo creí que 
muchos de estos trabajadores, heridos en 
su dignidad y en su amor propio, exagera­
ban. Por eso, para tener un cuadro más 
objetivo y veraz, hube de conversar con 
el mayor número de ellos que me fue po­
sible. Lamentablemente, las ven;¡iones re­
petidas y coincidentes no hicieron más que 
confirmar la efectividad de las primeras 
informaciones. 

Es muy posible, señor Presidente, que 
ciertos sectores de opinión, y particular­
mente algunos personeros de la Unidad 
Popular y del Gobierno, puedan, a pesar 
de todo, dudar de mis palabras y preten­
der que hay una premeditada intención o 
un ciego apasionamiento en ellas. Por eso, 
para despejar toda duda y poner en evi­
dencia la fidelidad de mis palabras con la 
verdad de lo que está sucediendo en los 
minerales de El Salvador y Potrerillos, 
quiero transcribir el contenido textual de 

una carta dirigida por quien ocupó en 
aquellos minerales un cargo político en el 
Gobierno yen representación de su parti­
do -el Comunista-, y que me parece de 
tal modo elocuente, expresiva y sincera. 
que excluye la necesidad de allegar mayo­
res testimonios. 

Quiero que se sepa, además, que no la 
transcribo con el propósito menguado de 
atacar en gesto político ni al Partido Co­
munista, ni a la Unidad Popular, ni al 
Gobierno. Quiero repetirlo: mis palabras 
esta tarde, aunque duras porque tienen el 
filo de la verdad, están más allá de la sim­
ple crítica que se limita a destacar erro­
res; ellas anhelan servir el propósito tan­
tas veces señalado, practicado en los he­
chos por la Democracia Cristiana, de evi­
tar al país la trágica caída al despeñade­
ro, hacia donde es empujado a diario por 
la pasión política, el revanchismo, el re­
sentimiento o la inmadurez de tantos hom­
bres ofuscados o irresponsables. 

¿ Cuál es esa .carta, de quién es y qué 
expresa? 

Diré, ante todo, que el ejemplar en mi 
poder no me fue entregado por su autor. 
pero sí por dirigentes responsables que, 
al igual que yo, ven en su contenido esen­
cial una muestra de que aún es posible 
creer en el triunfo de la honradez y del 
buen criterio; que aún existen en nuestro 
país hombres idealistas y valerosos, capa­
ces de entender que Chile y su pueblo es­
tán antes y primero que los partidos, sus 
consignas y sus metas sectarias. 

El señor Orlando Heriberto Muñoz Ta­
pia, Inspector Delegado de Gobierno en la 
localidad de El Salvador, con fecha 6 de 
junio de 1972, se dirige al señor Recaredo 
Hidalgo, secretario del Comité Local del 
Partido Comunista, en los siguientes tér­
minos: 

"Señor Secretario Comité Local: 
"Durante un año y medio he estado de­

sempeñando con absoluta diligencia y ho­
nestidad el cargo de Inspector Delegado 
de Gobierno en la localidad de El Salva­
dor, en el convencimiento que con ello es­
taba realizando y contribuyendo en la 
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construcción de una nueva sociedad en que 
los trabajadores ocuparan un papel fun­
damental y así qlj.e de objetos pasat'an a 
ser suj etos de la Historia 

"A esta causa he entregado mis mejo­
res energías en mi condición y represen­
tante genuino· de la clase trabajadora pe­
ro con el devenir de estos duros meses me 
he ido convenciendo que la ruta y los me­
dios escogidos se han ido apartando cada 
vez más de los nobles fines pretendidos; 
el sectarismo absurdo, los nuevos burócra­
tas con buenos sueldos y no peores vehícu­
los que se limitan al puro activismo sin 
aportar nada a la producción; el entre­
guismo de los dirigentes sindicales afec­
tos, el atropello a normas elementales de 
justicia (ley del embudo) ; la persecución 
a compañeros de clase por el solo delito 
de disentir, estos y otros hechos que coti­
dianamente ocurren me dicen claramente 
que el Partido Comunista justifica cual­
quier medio con tal de alcanzar el poder 
para establecerse y entronizarse como cla­
se. 

"Es por ello que siendo consecuente con 
mis principios que son los de la justicia 
social presento mi renuncia indeclinable a 
las filas del Partido Comunista, lo que co­
munico a Ud. para su conocimiento y fi­
nes pertinentes. 

"Agradezco las posibles deferencias que 
en algún momento se hayan tenido para 
conmigo, en el convencimiento qUB las he 
retribuido con creces a la causa de los 
trabajadores. Seguiré ese camino pero li­
bre de ataduras totalitarias. 

"Orlando Heriberto Muñoz Tapia". 
El señor MONTES.-¿ Es de El Salva­

dor? 
El señor NOEMI.-Sí, señor Senador. 

2.-Problemas de producción. 

No voy a referirme en esta intervención 
a los problemas técnicos de la producción 
presente y futura, de los que me habla­
ron en un lenguaje práctico los trabaja­
dores, y que luego complementaron con 

un informe escrito más especializado, que 
empieza por referirse a la falla geológica 
y zona de presiones excesivas, pasando 
por el problema de la dilución de la ley 
del mineral, el floreo de la mina en los 
últimos meses de la anterior Administra­
ción, desconocimiento de una planificación 
para el desarrollo de la mina, necesidad 
de acopios exteriores, alza de los costos, 
etcétera. Tan importantes materias, para 
ser dilucidadas, necesitarían de una dete­
nida y lata intervención, que pienso hacer. 
en otra oportunidad, una vez que comple­
te los antecedentes que me son precisos 
para agregar a una exposición más aca­
bada. 

Por ahora quiero referirme solamente 
a ciertos rubros, que, sin duda alguna, es­
tán creando problemas importantes que 
entraban la producción. 

cA) Desabastecimiento de rep1testos y ma­
teriales de trabajo. 

Existe, en primer lugar, un desabasteci­
miento general de repuestos y materiales 
para los trabaj os ordinarios, tanto de la 
mina 'como de la fundición y refinación. 
En la mina han faltado desde los clavos 
hasta la madera, paralizándose por tal ra­
zón trabaj os urgentes de enmaderación, 
al extremo que en la sección respectiva lle­
gó a producirse un paro por la falta de 
estos elementos. En dicha sección, como 
demostración de lo aseverado, anotamos 
que sólo' quedan aproximadamente veinte 
serruchas neumáticas (sierras neumáti­
cas que se emplean para cortar las vigas 
de enmaderación, de cadena). Si se con­
sidera que estas vigas son de diez pulga­
das por diez, y que ahora se están cortan­
do con serruchos corrientes, es fácil apre­
ciar lo que ello significa en pérdida de 
tiempo y, por lo tanto, en mayor costo de 
enmaderación. 

Falta fierro para envigados metálicos; 
no hay repuestos para la maquinaria neu­
mática en general. El cable· para "Scrap-



SESION '58', EN 29 DE AGOSTO DE 1972 3509 

pers" (rastras) para los "chatos" consti­
tuye otro serio problema. Igual es el caso 
de los cables de acero para las "jaulas" o 
ascensores que atienden el movimiento de 
personal, que deben cambiarse cada vein­
te meses, de acuerdo con las normas de 
seguridad recomendadas por el fabrican­
te. 

Tengo a la mano, señor Presidente, pa­
ra abreviar mis palabras, una lista que 
consta de cuatro páginas y que detalla los 
equipos y materiales inexistentes en las 
bodegas de los minerales, confeccionada el 
día 7 del mes recién pasado. En dicha lis­
ta se especifica la fecha del pedido efec­
tuado desde el mineral y el trámite segui­
do para llevarlo. 

Con el ánimo de no dilatar mi interven­
ción, me limitaré a leer en forma saltada 
materiales que faltan en el mineral: 

Por ej emplo, se señala: "Filtros plomo 
",g" R-06329-M. Item N9 4. Noviembre 23 
de 1971. Se nos informó que de EE. UU. 
fueron enviados a Canadá a objeto de em­
barcar en el primer barco disponible." 

Más abajo, se dice: "Llaves Stillson" de 
12" R-06330-M. Noviembre 24 de 1971. 
Se colocó "télex" en enero 19 de 1972." 
Se repitió el télex el 20 de junio. "Aún no 
tenemos respuesta". 

"Cable de 7/8". Material muy especial. 
N ecesitamos mantener en bodega una re­
serva de 10.000 M. para cubrir emergen­
cias. Requisición del 29 de octubre de 
1971 por 108 carretes de 500 mts. c/u., di­
ferida en nueve carretes mensuales. Siem­
pre las entregas mensuales han estado 
atrasadas." . .. En fin, continúa citando 
un largo detalle de los cables. 

En otra hoja se dice: "20 Perforado­
ras. " Enero 6 de 1972. Sin anteceden­
tes." 

"Llaves Crescent... del 4 de octubre 
de 1970. Pedido pendiente." 

"Repuestos para Huinches... del 3 de 
junio de 1972, no hay antecedentes." 

y así, hasta completar cuatro hojas de 
materiales que faltan en las bodegas. 

No cabe duda de que este desabasteci­
miento conspira seriamente en contra de 
la producción, del desarrollo de las faenas 
y de la seguridad de sus trabajadores. 

Pero eso no es todo, señor Presidente. 
Visité la fundición de Potrerillos, y allí vi 
parado y a medio reparar el horno Cas­
tingplan, que sirve para moldear a ba­
rra los cátodos electrolíticos. ¿ Por qué es­
tá parado ese horno? Simplemente por 
falta de ladrillos refractarios nacionales 
que se necesitan para terminar la repa­
ración. Esto lo vi yo. Los ladrillos, obvio 
es decirlo, tienen un tiempo de vida útil, 
y por eso, anualmente y con toda QPortu­
nidad, se proyecta la reparación, que de­
mora normalmente un mes. Esta vez el 
horno ya lleva dos meses detenido por 
falta de ladrillos, y, cosa increíble, se es­
tima que seguirá aún sin prestar servicio 
por otro mes más. Es decir, el horno esta­
rá paralizado durante tres meses. 

Como la barra de cobre que moldea el 
horno es de uso universal y, en conse­
cuencia, tiene un precio superior a los cá­
todos de más o menos siete libras esterli­
nas por tonelada métrica, y como la ca­
pacidad de producción de aquél alcanza 
a tres mil toneladas métricas de barras al 
mes, se dej arían de producir en los tres 
meses 9.000 toneladas métricas de barras, 
que a un precio superior de siete libras 
esterlinas por cada tonelada significan un 
menor valor en la venta de cobre de 63 
mil libras esterlinas; esto es, 151 mil dó­
lares menos de ingreso. 

Todo esto ocurre, repito, por la falta 
de ladrillos refractarios que se fabrican 
en el país. Además, a l~ anterior se suma 
el perjuicio que significa el que los tra­
baj adores especializados de esta sección 
hayan debido dedicarse por un lapso bas­
tante apreCiable, a labores de conserva­
ción y limpieza. 

B) Derroche y destrucción. 

Pero hay aún una situación que, por sí 
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misma, provocando la quiebra del nivel 
moral en la faena yen la conciencia indivi­
dual de los trabajadores, genera los ma­
yores perjuicios, porque constituye un 
verdadero escándalo. 

En efecto, sabido es que una faena de 
tan complej a organización y desarrollo 
hace indispensable la existencia de nume­
rosos vehículos y medios de transporte re­
querido para su normal desenvolvimiento. 
Sin embargo, con una increíble frivolidad 
y en actitud que no puede merecer sino 
nuestra protesta más enérgica, de la mis­
ma manera como ha concitado la indigna­
ción general de los trabaj adores, desde ha­
ce ya meses se vienen usando decenas de 
estos vehículos con tal desprecio de los 
intereses de la industria, que, por ejem­
plo, hay constancia repetida de que éstos 
se destinan a labores absolutamente aje­
nas y extrañas a las faenas, descuidando 
las tareas propias de la "usin'a", perjudi­
cando con su uso su valor por el desgaste, 
el consumo de combustible, repuestos y lu­
bricantes. Misiones políticas partidistas, 

Número interno Tipo de vehículo 
P- 3 auto 
P-49 auto 
P-36 auto 
P- 7 auto 
C-27 camioneta 
C-29 camioneta 
C-13 camioneta 
D-10 camión 
P-28 auto 
P-13 auto 
C-28 camioneta 
C-28 camioneta 
C-12 camioneta 
C-40 camioneta 
C-68 camioneta 
C-90 camioneta 
8-44 Station Wagon 
P- 4 auto 
P- 4 auto 

auto Dodge-Dart 

paseos y diversiones de desaprensivos je­
fes o favorecidos funcionarios son el pan 
diario que todo el mundo conoce y ve co­
mo se comparte en los niveles ejecutivos .. 
Pero eso no es todo. Hay mucho más. Re­
sulta, en efecto, que esta relajación moral. 
esta indisciplina laboral, este desajuste 
económico ha llegado a tales límites, que 
es de público y notorio conocimiento en 
el mineral la destrucción sistemática de 
muchos de estos vehículos en repetidos ac­
cidentes, fruto de la audacia temeraria en 
el uso de lo ajeno. 

En efecto, se me ha informado que Só' 
lo en los últimos seis meses del año en 
curso han sido destruidos, chocados, fun:' 
di dos, dañados o volcados más de treinta 
vehículos. Están allí, fuera de servicio y 
a la vista de quien quiera verlos. 

Tengo en mi poder una lista que con­
firma mi aseveración y que contiene, ade­
más de las características de los vehículos 
perjudicados, las causas que motivaron su 
exclusión del servicio. 

La voy a leer: 

Costo de la 
reparación 

US$ 10.000 
E9 7.000 
E9 3.000 

US$ 600 
E9 2.500 
E9 2.500 
E9 500 
E9 1.500 
EQ 20.000 

US$ 600 
E9 2.000 
E9 1.500 
EQ 2.500 
EQ 4.500 
EQ 1.500 
EQ 800 
EQ 7.000 
EQ 3.000 

US$ 600 

Observaciones 
Dado de baja. 
reparado. 
reparado. 
motor fundido 

motor fundido 

parabrisa roto 

reparado. 

fundido. 
volcado. 
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Como es fácil suponer, todo lo que he 
expuesto explica este clima moral negati­
vo, esta desmoralización creciente, esta 
eondenación y disgustos colectivos por lo 
que allí sucede; esta tensión, esta inquie­
tud y esta intranquilidad a que me he re­
ferido. 

Al exponer los hechos y entregar los 
antecedentes que los retratan, el Senador 
que habla, como representante de aquella 
zona, cumple con su deber de parlamen­
tario; pero, más allá y por encima de ello, 
creo que está cumpliendo con el deber 
que tiene todo chileno que ansía el pro­
greso de su país y el bienestar de su pue­
blo: advertir al Gobierno de la situación 
existente en faenas que tanto represen­
tan para el progreso y el bienestar de 
Chile entero. Considero que el Gobierno 
tiene el deber de escuchar, a través de mis 
palabras, a aquellos trabajadores, porque 
es el Gobierno quien tiene los medios y, 
en consecuencia, la responsabilidad para 
la corrección de estos graves errores. 

Sóo así se hará posible la reconstruc­
ción, allá en El Salvador y Potrerillos, de 
un clima moral adecuado, capaz de devol­
ver la confianza, la tranquilidad y el op­
timismo a este valioso contingente de tra­
bajadores que, en unión de sus familias, 
tienen derecho a reclamar bajo nuestro 
cielo un trozo de pan digno y un pedazo 
de tierra libre de angustias y de temores 
donde cimentar, con su honesto trabajo, 
un hogar feliz. 

El señor MONTE S.- ¿ Está hablando 
de El Salvador, señor Senador? 

El señor NOEMI.-De El Salvador y 
Potrerillos, Honorable colega. 

El señor P APIC (Vicepresidente). -
¿ Ha terminado su intervención, Honora­
ble señor N oemi ? 

El señor NOEMI.-No, señor Presi­
dente. 

Deseo saber cuánto tiempo le queda a 
mi Comité. 

El señor P APIC (Vicepresidente). 
Le restan 29 minutos, señor Senador. 

PROBLEMAS DEL DEPARTAMENTO DE 
CHAÑARAL. OFICIOS. 

El señor NOEMI.-Deseo referirme a 
algunos problemas del departamento de 
Chañaral. 

La semana antepasada recorrí durante 
ocho días el departamento de Chañaral, 
de la provincia de Atacama, y pude im­
ponerme de una serie de problemas que 
es mi deber exponer en esta Corporación. 

Pueblo Hundido. 

Antes debo expresar que asistí a los ac­
tos oficiales de celebración de la creación 
de la comuna subdelegación de Pueblo 
Hundido. El mensaje con el proyecto res­
pectivo fue enviado al Parlamento el día 
28 de julio de 1970 por el entonces Pre­
sidente de la República señor Eduardo 
Frei y por su Ministro del Interior, señor 
Patricio Rojas, proyecto convertido hoy 
en la ley número 17.670, que ha llenado 
de felicidad a los pueblinos. 

El señor TEITELBOIM.- j Me alegro 
de que el pueblo esté lleno de felicidad ... ! 

El señor NOEMI.-Lo está por la crea­
ción de su comuna, 10 que pretendieron 
durante mucho tiempo y que se hizo rea­
lidad gracias a un mensaje enviado por el 
Gobierno anterior y que ha promulgado 
como ley el Presidente señor Allende. 

Evidentemente, este hecho los tenía fe­
lices. 

Fui el único Senador que concurrió a los 
actos de celebración, y, con el Diputado 
Barrionuevo, los únicos parlamentarios 
asistentes. En honor a la verdad, no po­
día estar ausente de los actos oficiales 
con que los habitantes de Pueblo Hundi­
do celebraron alborozados la creación de 
su comuna, porque me correspondió des­
de el primer momento una activa parti­
cipación en esta iniciativa, pues, por en­
cargo especial del Presidente Frei, hube 
de colaborar en la solución de algunos pro­
blemas que surgieron con Chañaral, co-
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muna esta última a la que procuré entre­
gar, durante la tramitación del proyecto, 
algunas disposiciones destinadas a evitar­
le los problemas de financiamiento que la 
amenazan. 

Mina El Carmen. 

La mina El Carmen es un mineral de 
hierro. Allí, naturalmente, el problema que 
más preocupa a sus trabajadores es la 
comprobación de que el hierro que ellos 
producen hoy sólo se está acumulando, 
sin realizarse embarques. En efecto, hay 
más de 700 mil toneladas métricas de­
positadas en las canchas de la mina El 
Carmen y en el puerto de Chañaral, a lo 
que hay que agregar que en los demás 
puertos de embarque de la provincia de 
Atacama existe un volumen igual de mi­
nerales de hierro sin embarcar. Es decir, 
existe aproximadamente un millón y me­
dio de toneladas en "stock", situación que 
los preocupa fundamentalmente, presu­
miendo que tal situación se derive de pro­
blemas de venta, con el consiguiente per­
juicio para la provincia y para su esta­
bilidad de trabajo. Por tratarse de un 
problema de suma importancia que afec­
ta en primer término a las provincias que 
represento, Atacama y Coquimbo, las úni­
cas productoras de hierro de Chile, me 
preocuparé de abordar este terna en for­
ma amplia en una próxima sesión del Se­
nado. 

El Salado. 

Es realmente desesperante la situación 
que viven los saladinos debido a la crisis 
de la pequeña minería, ya que El Salado 
es un pueblo exclusivamente minero. En 
una intervención que haré sobre la tra­
gedia que viven los pequeños mineros, 
abordaré los ternas que les aquejan. Sin 
embargo, no puedo dejar pasar esta opor­
tunidad sin referirme al problema de la 
escuela de ese lugar, que funciona en un 
local inadecuado, estrecho e insalubre. 

Me consta que la construcción de una 
nueva escuela estaba considerada por la 
Sociedad Constructora de Establecimien­
tos Educacionales hace tres años como 
inaplazable, y que figuraba en sus pro­
gramas con prioridad número uno. Des­
graciadamente, hasta ahora, nada se ha 
hecho. 

El señor TEITELBOIM.-¿ y por qué 
no se hizo durante el Gobierno pasado? 

El señor NOEMI.-Durante el Gobier­
no pasado se construyeron 78 escuelas en 
la provincia de A tacama. Claro que algu­
nas quedaron sin construir. Corno digo, 
dicha escuela quedó con prioridad uno. 

El señor TEITELBOIM.-¿ y cuántas 
quedaron con prioridad uno? 

El señor NOEMI.-No sé cuántas. Pe­
ro repito que esta tenía prioridad uno, y, 
corno es natural, estando una obra en esas 
condiciones les corresponde a los parla­
mentarios de esa provincia activarla, so­
bre todo cuando ven los problemas educa­
cionales que existen en la zona. 

Ruego al señor Presidente oficiar, en 
mi nombre, al señor Gerente de la Socie­
dad Constructora de Establecimientos 
Educacionales, para que nos diga qué ha 
ocurrido con esta escuela que, corno dije, 
estaba en prioridad número uno. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Se enviará el oficio solicitado por Su Se­
ñoría, en nombre del señor Senador, de 
acuerdo con el Reglamento. 

El señor NOEMI.-Es necesario decir 
que el Correo de El Salado funciona so­
lamente con un empleado que tiene que 
hacer de todo, pero que no está autoriza­
do para recibir giros. Corno se trata de 
un pueblo de mineros, muchos de cuyos 
hijos deben estudiar en distintos lugares 
del país, sus padres necesitan con fre­
cuencia enviar giros o remesas de dine­
ro que se estiman, aproximadamente, en 
250 mil escudos al mes. Corno el Correo 
de El Salado no puede atenderlos, deben 
viajar, cada vez que necesitan hacerlo, a 
Chañaral, con el consiguiente gasto de 
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viaje y estadía en el puerto, perdiendo 
tiempo y parte de su trabajo. 

Pido oficiar al señor Director de Co­
rreos y Telégrafos a fin de que vea la ma­
nera de obviar este problema recibiéndo­
se los giros en El Salado con el objeto de 
evitar a los pobladores un largo peregri­
naje cuando necesitan enviar dinero a sus 
familiares. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
Se enviará el oficio solicitado, en nom­
bre de Su Señoría ... 

El señor MONTES.- y en mi nombre 
también, señor Presidente. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
... y en el del Honorable señor Montes, 

,de conformidad al Reglamento. 
El señor NOEMI.- Otro problema que 

afecta gravemente las actividades saladi­
nas, es el que los mineros no puedan traer 
sus remesas de minerales por falta de fle­
tes. Solamente hay seis camiones en tra­
baj 0, pero con sus neumáticos en pésimas 
condiciones. Por tal motivo, no se atreven 
a viajar a minas lejanas y sólo lo hacen a 
aquellas que se encuentran cerca del pue­
blo. Todo esto por falta de repuestos y 
neumáticos. 

Actualmente, EN AMI compra minera­
les de lixiviación con una ley media mí­
nima de 3 % y con un tonelaj e máximo 
de 150 toneladas al mes por mina. Los 
mineros piden que se rebaje el mínimo a 
2,5 % de ley y se termine con la limitación 
de compra de 150 toneladas mensuales por 
mina. 

Ruego a la Mesa oficiar sobre este pro­
blema a los señores Ministros de Minería 
y Vicepresidente de EN AMI. 

-Se anuncia el envío del oficio solici­
t(J)do en nombre del señor Senador de. 
acuerdo con el Reglamento. 

El señor NOEMI.- Los mineros de El 
Salado están deseperados por el desabas­
tecimiento de productos alimenticios y ele­
mentos de trabajo de parte de SADEMI, 
organismo comercial dependiente de ENA­
MI que siempre ha cumplido esta tarea 
distributiva. Dicen los mineros que antes 

SADEMI tenía cuatro empleados y distri­
buía cerca de ciento cincuenta productos, 
y que ahora tiene doce empleados ~j dos­
cientos por ciento más!- y apenas dis­
tribuye unos veinte produdos alimenti­
cios. 

Embancamiento de la bahía de Chañaral .. 

Muchos son los problemas planteados 
por los chañaralinos; pero en esta ocasión 
deseo referirme solamente a uno que esti­
mo vital y que, de no resolverse con pron­
titud, importaría el cierre del puerto de 
Chañaral, la asfixia y muerte de todas las 
actividades. 

Quiero ser lo más objetivo posible, y 
por ello me limitaré a repetir textualmen­
te los términos de la comunicación que el 
Comité de Defensa del Puerto deChañaral 
le envió al señor Presidente de la Repú­
blica con fecha 19 del mes pasado, y que 
suscriben, entre otros, el Beñor Goberna­
dor de Chañar al, el señor Alcalde de la 
comuna, el Presidente del Comando Ma­
rítimo del Puerto, el Secretario Nacional 
de la COMACH, el Secretario Nacional de 
la Federación de Marineros, el Secretario 
de la CUT Departamental, los Sindicatos 
de Estibadores, de Marineros Auxiliares, 
Profesional de Empleados de la Compañía 
Minera Santa Fe, Industrial de Obreros 
de la misma, de Empleados de Bahía, de la 
Construcción, Trabaj adores del Desvío de 
Río Salado, Juntas de Vecinos, Centros de 
Madres y Agencias Marítimas, etcétera. 
¿ Qué dice esta comunicación? Lo si­
guiente: 

"En septiembre y octubre del año 1962, 
la Dirección de Obras Portuarias contrató 
los servicios del Laboratorio Central Hi­
dráulico de Francia para efectuar los son­
dajes hidrográficos a la bahía de Chaña­
ral. En los años 19,69 y 1970 se repitieron 
estos sondaj es por la misma misión fran­
cesa." 

"En diciembre del año 1971, el Institu­
to Hidrográfico de la Armada Nacional 
efectuó por su parte un nuevo sondaje de 
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la bahía. De estos informes se despren­
den resultados totalmente alarmantes co­
mo podrá apreciar el compañero Presi­
dente, revisando los planos que adjunta­
mos a este memorándum." 

Continúa la comunicación: 
"Cuando se iniciaron los embarques de 

fierro por el puerto mecanizado de la Cía. 
Minera Santa Fe, que actualmente es del 
Area de propiedad social, podían atracar 
barcos para cargar setenta y ocho mil 
toneladas de mineral; en la actualidad y 
debido al embancamiento que produce el 
relave que proviene de las plantas de flo­
tación del mineral de El Salvador, sola­
mente se están cargando barcos con trein­
ta mil toneladas, lo que está indicando la 
gravedad de este problema." 

"Esta situación, compañero Presidente, 
ha generado como consecuencia una alar­
ma general en las actuales autoridades 
como también en la población en forma ge­
neral, que actualmente es del orden de los 
veinte mil habitantes." 

En seguida expresan: 
"Este Comité confía plenamente en el 

compañero Presidente, que encontrará la 
más pronta solución a este problema que 
ya es de varios años, no encontrando has­
ta ahora una acogida favorable a nuestra 
justa petición; de no ser así, se produciría 
una situación de desocupación total a cor­
to plazo que afectaría aproximadmente a 
600 trabajadores que laboran en distintas 
faenas de la Cía. Minera Santa Fe, vale 
decir en faenas mineras, de recepción y 
embarque; afectaría además a gremios 
marítimos que trabajan en embarques de 
hierro y alcanzan a 68 trabajadores; Fe­
rrocarriles del Estado y transportistas por 
camiones que fletan dichos minerales, y 
como es lógico redundaría en perjuicios 
indirectos a la población de Chañaral, ofi­
cinas fiscales, bancos y comercio estable­
cido y el erario nacional por razones 
obvias dejaría de percibir ingresos que en 
estos momentos son de vital importancia 
para el país." 

Más adelante la nota en referencia ex-

plica que el embancamiento, que ya casi 
es total, sigue acrecentándose con la per­
manente entrada de relaves que acarrea el 
Río Salado, provenientes del mineral de El 
Salvador. 

Concluyen solicitando activar la cons­
trucción del canal de desvío de los relaves, 
obra ya iniciada, pero que está semi para­
!izada por falta de fondos, en razón de 
que ENAMI no ha entregado los recursos 
necesarios, que prometió en compromisos 
anteriores. Manifiestan que en esta obra 
laboran 120 trabaj adores y que se necesi­
ta urgentemente un millón quinientos mil 
escudos mensuales para el año en curso, y 
considerar un ítem en el Presupuesto del 
año 1973 que disponga los fondos indis­
pensables para la 'terminación de esta 
obra. 

En mi visita al departamento de Cha­
ñaral fuimos invitados por el señor Inten­
dente, junto con el Diputado Barrionuevo, 
a una reunión en que estuvieron presentes 
también el Gobernador, representantes de 
los trabajadores marítimos, de la Unión 
de Trabajadores del Hierro, del comité 
de obreros qUe trabajan en el Desvío del 
Canal Río Salado y de la CUT Departa­
mental, para conversar sobre este grave 
problema que afecta a la bahía de Chaña­
ral, y se nos encomendó solicitar, junto 
con toda la representación parlamenta­
ria de Atacama, una entrevista con el se­
ñor Presidente de la República, a la 
que concurrirían las personas citadas, 
con el fin de exponerle directamente al 
Primer Mandatario la angustia que vi­
ven los chañaralinos y solicitarle una so­
lución. He comunicado este encargo a los 
demás colegas parlamentarios y pedido la 
audiencia, esperanzado en que todos uni­
dos, sin distingo de partidos políticos, 10-
gnomos impedir que se consumen la asfi­
xia y la quiebra de Chañaral, puerto que. 
todos, por encima de consideraciones par­
tidistas, tenemos la obligación de defender. 

El señor PAPIC (Vicepresidente).­
El turno siguiente corresponde al Comité 
Comunista. 
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Ofrezeo la palabra. 
El señor TEITELBOIM.- Pido la pa­

labra, señor Presidente. 
El señor PAPIC (Vicepresidente).­

Tiene la palabra Sü Señoría. 

ACTITUD DE OPOSICION FRENTE A GESTION 

DEL ACTUAL GOBIERNO. 

El señor TEITELBOIM.- Señor Pre­

sidente, ya es lugar común escuchar en la 

hora de Incidentes la versión absolutamen­

te unilateral sobre un país infinitamente 

desdichado, donde nada se reconoce de la 

gigantesca obra de cambios que está rea­

lizando el Gobierno. 
Creo que el señor Senador que acaba 

de hablar, en quien reconozco una persona 

que en otros tiempos hizo un esfuerzo de 

objetividad y de cuya buena fe tampoco 

dudo ahora, está francamente cegado por 

la sicosis ambiente. 
Si no me equivoco, Su Señoría fue el 

presidente, ° el generalísimo, como se le 

llama curiosamente en nuestro país, de 

los partidos de la ultra derecha y de la 

Democracia Cristiana en la última elec­

ción de Diputado verificada en la provin­

cia de Coquimbo. 
El señor NOEMI.-No fue así. Fui 

generalísimo de mi partido, del Demócra­

ta Cristiano, para apoyar la candidatura 

del señor Poblete. 
El señor TEITELBOIM.- Generalísi­

mo de la Democracia Cristiana, para apo­

yar la candidatura del señor Poblete. 

El señor NOEMI.-Exactamente. 
El señor TEITELBOIM.-Allí se pin­

tó el mismo cuadro que se describe aquí, 

naturalmente con distintos nombres de 

pueblos, porque se trata de una provincia 

diferente. 

El se,ciarismo werrechista. 

La victoria de la Oposición iba a ser 

arrolladora, porque la inmensa mayoría 

de la opinión pública de la provincia de 

Coquimbo, que no podía ser excepción den-

tro del país, iba a propinar al Gobierno 

y a la candidatura de la Unidad Popular 

una derrota abrumadora. 
Basta revisar las colecciones de los dia­

rios aparecidos en los días que antecedie­

ron a la elección para darse cuenta de 

que el cuadro negro que ahora se sigue 

describiendo permitía a la Oposición va­

ticinar el desastre estrepitoso de la can­

didatura de nuestra compañera Amanda 

Altamirano. Sin embargo, no fue así. 

y cuando aquí se habla de los golpes de 

pecho de la gente qüe reconoce errores, 

para hacer irrisión de esta actitud de no­

bleza y de entereza moral, se está mos­

trando un sectarismo inaudito. N o hay 

sectarismo más horrendo que el de la De­

recha en nuestra época, y no hay secta­

rismo más triste ni más ciego que aquel 

que no reconoce esfuerzo alguno del otro 

lado. 
El señor NOEMI.- ¿Me permite una 

interrupción, Honorable colega? 
El señor TEITELBOIM.-Con mucho 

gusto, a cuenta de mi tiempo. 
El señor NOEMI.-Sí, porque desgra­

ciadamente yo no tengo. 
El señor TEITELBOIM.-¡ Su Señoría 

sólo dispuso de hora y media ... ! 
El señor NOEMI.-Creo que aún me 

restaba tiempo. 
Durante mi intervención me limité a 

repetir 10 que me informaron los traba­

jadores y a describir lo que he visto. Si el 

señor Senador me dijera que es falso algo 

de lo que sostuve respecto del desabastecI­

miento, de la falta de repuestos, del hor­

no que se halla paralizado, del sectaris­

mo existente, entonces me estaría reba­

tiendo. He intentado dar a conocer los 

hechos de la manera como los comprobé 

en el mineral señalado. 
N aturalmente, lo afirmado por Su Se­

ñoría aparece como una declaración que 

puede estar hecha de muy buena fe. Por­

que siempre he visto contradicción entre 

las declaraciones que emiten aquí algunos 

señores Senadores -Su Señóría 10 ha he­

cho en muchas oportunidades- para re-
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conocer la existencia de sectarismo, y lo 
que sucede en la práctica; no obstante, 
éste continúa produciéndose. Y, desgra­
ciadamente, en los minerales acaecen he­
chos como los que he señalado. 

Traje un discurso escrito precisamente 
para dar a conocer los hechos con el má­
ximo de responsabilidad y tranquilidad, 
y con el objeto de buscar salida a un pro­
blema cuya· solución permitiría mejorar 
las condiciones de vida del país, que, en­
tiendo, es lo que ustedes desean como par­
tido gobernante. De modo que no actué 
ofuscado en modo alguno; inclusive, cité 
casos concretos. 

Si algo de lo que afirmé no fuera efec­
tivo, entonces el señor Senador tendría ra­
zón. 

El señor TEITELBOIM.- Muy bien. 
Trataremos de ratificar los hechos. No 
dudo de la honestidad de Su Señoría. Pe­
ro siempre considero indispensable revi­
sar las informaciones que se dan, porque 
la atmósfera reinante deja muy propenso 
a dejarse llevar por la pasión. 

Sin embargo, lo que reclamo del señor 
Senador -como lo hago respecto de la ac­
titud de la gente más digna de la Oposi­
ción- es que sólo se preocupa de una ca­
ra de la moneda. 

100.000 cabezas de ganado y 14.000 
certificados. 

Se habla de desabastecimiento. Pero 
¿ por qué no se dice una sola palabra acer­
ca de las cien mil cabezas de ganado que 
se llevaron a Argentina? ¿ Por qué no se 
condena con indignación ciudadana legí­
tima a los cuatro veterinarios que han ex­
tendido 14 mil certificados mediante los 
cuales acreditan la esterilidad de anima­
les hembras, muchas de las cuales se ha­
llan en plena producción? ¿ Por qué no 
se condena al diario El Mercurio, que se 
ha convertido en órgano oficial del mer­
cado negro y que publica en los avisos 
económicos, luego de acusar en la prime­
ra página desabastecimiento de ciertos 

productos, anuncios a través de los cuales 
se ofrece la venta de aquéllos? Y si un 
cliente desea adquirirlos -muchas perso­
nas lo hacen-, debe pagar cinco veces el 
valor oficial. 

El tráfico de los cadáveres. 

Por otra parte, se realizó un paro del 
comercio sobre la base de que los comer­
ciantes tenían derecho a observar su do­
lorido luto y a hacer presente su duelo 
por la muerte de uno de los suyos; se 
sostuvo que esa persona presentaba he­
matomas luego que la fuerza pública lo 
agredió, y se llevó a cabo dicho movi­
miento en todo el país. Pero, ¿ por qué 
no se ha expresado que ese comerciante 
no recibió la sombra de un golpe, que no 
estaba en el sitio de la discusión, que ha­
bía tenido "só~o" tres infartos, que era 
un cardiópata crónico, que era un con­
denado a muerte a corto plazo, hecho es­
tablecido por todos los médicos que lo 
examinaron? 

Entonces, un difunto por causas natu­
rales se esgrime, por traficantes de ca­
dáveres y por buitres, como la razón mo­
ral y sentimental suprema para efectuar 
un paro nacional del comercio. Ya estaba 
acordado que ese paro no se hiciera, por­
que el Ministro de Economía, don Carlos 
Matus, se reunió con la directiva de la 
Cámara Central de Comercio, se aborda­
ron los problemas que afectan a aquel 
sector de la economía y se llegó al acuer­
do de formar una comisión, integrada por 
el representante personal de ese Secreta­
rio de Estado y por dirigentes de dicha 
organización gremial, para estudiar, fun­
damentalmente, tres problemas y buscar­
les solución: costos de reposición, márge­
nes de comercialización y canales de dis­
tribución. Tal comisión resolvió iniciar 
sus labores al día siguiente, y en la de­
claración oficial, firmada por los repre­
sentantes del comercio, expresó: "Frente 
a la buena disposición mostrada por el 
señor Ministro en la pronta solución de 
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estos problemas, la Cámara Central de Co­
mercio acuerda suspender el cierre del 
comercio par.a el próximo día 21." Fir­
man el acta correspondiente, que lleva fe­
cha 18 de agosto, el Ministro de Econo­
mía don Carlos Matus y los personeros 
de la Cámara Central de Comercio de 
Chile don Jorge Martínez (Presidente); 
Miguel Llodrá (Vicepresidente); Ignacio 
Basterrica (consejero) y Darío Vial 
( consej ero) . 

La silenciada masacre de Frutillar. 

Sin embargo, a última hora, el día do­
mingo, desconocieron ese compromiso so­
bre la base del fallecimiento a que me re­
fiero, que lo presentaron como producido 
por la agresión del Gobierno. 

Eso es lo que me aflige, Honorable se­
ñor N oemi: la hipersensibilidad para fa­
bricar un muerto agredido, que nunca lo 
fue, y el absoluto silencio respecto de la 
masacre que acaba de ocurrir en Fruti­
llar, donde ya van tres campesinos efec­
tivamente asesinados y otro está agoni­
zando. No obstante, ni una palabra sobre 
ello en un discurso de una hora y media. 
Esto es -repito- lo que me asombra, 
lo que se llama la atención. 

Ni propietarios de la verdad ni 
monopolistas del acierto. 

Verdaderamente, creo que se mira la 
realidad con una especie de daltonismo 
moral. Porque si nosotros decimos que 
cometemos errores -hemos dicho a la 
Democracia Cristiana que estamos llanos 
a discutir con ella nuestros errores, in­
cluso antes que los problemas se plan­
teen-, lo hacemos porque somos capaces 
de reconocerlo y porque así es en verdad. 
N osotros no somos propietarios de la ver­
dad absoluta ni monopolistas del acierto, 
ya que la gente que está en el otro lado, 
en la Oposición, sobre todo la de buena 
fe, pu,ede tener razones atendibles yapun-

tar hacia yerros nuestros que estamos lla- . 
nos a reconocer. 

Pero aquí esto se ridiculiza y se dice 
que es una hipocresía. ¿ Cómo llamaremos, 
entonces, al hecho de que no se diga una 
palabra por parte de la Derecha y, lo que 
es mucho más doloroso, porque es un par­
tido más responsable, por parte de la De­
mocracia Cristiana, acerca de lo que su­
cedió aquel día del paro del comercio co­
mo asonada y sedición? Porque el hogar 
del Ministro Carlos Matus, el mismo que 
se había allanado a suscribir un acuerdo 
con la Cámara Central de Comercio, el 
cual se desconoció a última hora por los 
dirigentes de este organismo gremial, fue 
roueado por una multitud ebria, no digo 
de venganza, sino de un odio zoológico 
que, en ausencia del jefe de familia, quien 
estaba en una reunión en su oficina del 
Ministerio, se descargó cobardemente en 
contra de su mujer y de sus hijos me­
nores. 

El espectáculo antiestético del odio. 

Es preciso, entonces, pensar en esos 
grupos que, al conjuro de un tam-tam de 
la radio que a las 10 de la noche indica 
que hay que empezar a hacer sonar las 
ollas y de unos automóviles que dan vuel­
tas tocando sus bocinas por el sector, todo 
organizado de manera paramilitar, tratan 
de empujar especialmente a adolescentes 
a la "vendetta", no en nombre ni interés 
propio, sino de aquellos que fueron per­
judicados en sus privilegios. 

y esto luego se repite respecto de una 
mujer, la Ministra del Trabajo Mireya 
Baltra, quien, cuando baja del automóvil, 
es recibida por un grupo "ulu~ante", in­
cluso de señoras de edad avanzada, alie­
nadas, que gritan: "Hay qUE: ma~ar a (ósta 
perra comunista" y que proceden a des­
trozar el auto del Ministerio, tratando de 
agredir a aquélla. Afortunamente, entre 
otros el marido de Mireya Baltra, que la 
acompañaba, dio cuenta de nnos diez agre-
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.sores, pues sabe pelear y estaba hacién­
dolo por una causa justa. Del mismo mo­
do procedieron sus hijos. Y luego llegó la 
gente de la Unidad Popular o vecinos ho­
rrorizados por este espectáculo de odio que 
.se está alimentando incluso desde este Se­
nado. 

Pero todo eso no les pareció suficiente. 
Entonces, estos jovencitos de Patria y Li­
bertad, que han agredido a democratacris­
tianos y golpeado a los hijos del Presidente 
del Senado, fueron más lejos y trataron de 
asediar la 'casa del Comandante en Jefe 
del Ejército, el General Prats, quien al 
igual que su señora, no estaba en su domi­
cilio en ese momento. En vista de ello, los 
jóvenes asaltantes trataron de molestar a 
los familiares de aquél. 

Los buscadores de una noche de 
San Bartolomé. 

j y esto no se dice, en circunstancias de 
que ¡constituye la semilla de la impuni­
dad para sembrar la guerra civil ! Bueno, 
pretendieron ha-cer una noche de San Bar­
tolomé, porque ellos están buscando el gol­
pe de Estado. No son demócratas, sino fas­
cistas que se proponen tirar la carpeta de 
la mesa para que termine el juego demo­
crático e imponer una dictadura en la 
cual la Unidad Popular no gobernaría, co­
mo tampoco lo haría la Democracia Cris­
tiana, porque es un partido democrátko. 
La dej arían fuera. Eso sucederá cuando el 
irracionalismo empiece a mandar, perfec­
tamente orquestado desde fuera, pues es­
tamos notificados, por documentos inter­
nacionales que no ha inventado ningún co­
munista, de que existe una conspiración 
internacional que se engrana en el cuadro 
~nterno con sus cómplices. 

Por eso, cuando veo esta preparación de 
la guerra civil y el tráfico de cadáveres, 
,creo que verdaderamente tenemos que ha­
cer un esfuerzo en el cual la Democracia 
Cristiana no puede excluirse. 

El embrujamiento electo>ral. 

Yo entiendo el embrujamiento de las 
campañas electorales. Comprendo que se 
ceda a la tentación de ganar votos sobre la 
base de aprovechar demagógicamente cual­
quiercosa. Si ésta existe en la realidad 

. ' meJor; pero si hay que inventarla, en bue-
na hora, porque París bien vale una misa, 
y un sillón parlamentario justifica todos 
los medios. N o digo que todos piensen así, 
porque no todos pensamos de la misma 
m~nera; -pero hay gente que piensa así, y 
mIentras tanto está jugando irresponsable­
mente con la suerte del país. 

Quiero llamar la atención sobre el hecho 
de que la Democracia Cristiana no haya 
pedido sesión especial a propósito de los 
cuatro campesinos asesinados por miem­
bros de la Brigada "Rolando Matus" del 
Partido Nacional en Frutillar. Porque en 
el fondo esto no es sino la continuación de 
Mna escalada que se inicia con el asesina­
to de un militante democratacristiano en 
el fundo "La Piedad", ya que a los cam­
pesinos de Frutillar se los asesinó a sangre 
fría. 

En la provincia de Llanquihue, en la 
hora de los funerales, uno de los campe­
sinos dij o: "Se nos disparó a la bandada, 
como si fuéramos páj aros". Y cayeron 
sencillos militantes del Partido Comunis­
ta. Bueno, acabamos de enterrar a dos de 
ellos, pero ayer murió otro: Juan Rivas 
Rivas, de 46 años, quien tenía perforado 
a balas el abdomen. Y éste se agrega a 
la trágica lista compuesta por Luis Fer­
nando Rivas González, un muchacho de 
16 años, y también por Almonacid Asen­
j o, de 50 años, que también perdieron su 
vida. N o hubo ningún herido de parte del 
otro bando, porque los campesinos no te­
nían arma alguna. Fue una masacre ale­
vosa. Por eso, en su discurso de cien mi­
nutos que ha pronunciado aquí, me habría 
gustado que el Honorable señor N oemi 
hubiera destinado un minuto a condenar 
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estos hechos, porque al fin y al cabo se 
está hablando de la realidad nacional. 

El señor NOEMI.- ¿Me permite una 
pequeña interrupción, Honorable Sena-
dor? . 

El señor TEITELBOIM.-Con cargo a 
mi tiempo. 

El señor NOEMI.- Su Señoría sabe 
que la Democracia Cristiana, como colec­
tividad política organizada, tiene un Pre­
sidente. Precisamente por intermedio de 
éste nuestro partido acaba de hacer una 
declaración destinada a condenar los he­
chos a que se refiere el Honorable señor 
Teitelboim. 

No es necesario que cada vez que algu­
no de nosotros intervenga en esta Sala 
para plantear un problema concreto, co­
mo el que yo expuse hace un instante, ten­
ga que referirse a tales sucesos. Por con­
siguiente, si no he aludido a ellos no es 
porque los esté menospreciando. Por lo 
contrario, los repudio de verdad. Por lo 
demás, la directiva de mi partido -repi­
tú- se pronunció al respecto mediante 
una declaración que interpreta el sentir de 
los democratacristianos sobre la materia. 

Lo que yo quería decir al señor Sena­
dor es lo siguiente: en repetidas oportu­
nidades lo he escuchado y puedo decirle 
con absoluta sinceridad que me impresio­
na su llamado a la concordia y a la sere­
nidad ... 

El señor TEITELBOIM.-Lo estoy ha­
ciendo ahora también. 

El señor NOEMI.-Sí. Se lo he vuelto 
a oír. Pero ocurre que hay una contradic­
ción tremenda: es como un diálogo entre 
sordos. 

Su Señoría sabe perfectamente que no 
soy un Senador que formule muchas de­
claraciones ni que actúe en tal forma que 
se le pueda interpretar como que esté €xa­
cerbando los ánimos. Ahora he querido 
hacer una exposición serena, tranquila, de 
ciertos problemas, con el mismo propósi­
to: el de buscar una solución para que ha­
ya tranquilidad, para que llegue la paz 

al mineral en donde hay inquietud. Y us­
ted me interpreta de modo totalmente dis­
tinto; o sea, no escuchó lo que dije: que 
deben buscarse la tranquilidad y la paz 
social, naturalmente eliminando los focos 
que conspiran contra ellas. 

He estado narrando hechos con el má­
ximo de tranquilidad, para ver si hay po­
sibilidad de lograr la solución de estos 
problemas, porque así desaparecería la in­
quietud que existe y que tiene a los traba­
jadores apesadumbrados, temerosos, pen­
sando que no tienen porvenir o, simple­
mente, que no tienen destino si no perte­
necen a la Unidad Popular. 

Con tal sectarismo hay que terminar. 
Si Su Señoría habla de él con tanta fre­
cuencia, ¿ por qué no ponerle fin? ¿ Por 
qué no dar una posibilidad a todos los 
chilenos de terminar con el problema de 
los odios, de que Su Señoría está hablan­
do? Mas para ello habría que pensar de 
dónde nace el odio, quién lo produce. 

De ahí que haya querido intervenir, con 
el máximo de tranquilidad, en la forma 
más objetiva posible, pidiéndole al Go­
bierno que intervenga para terminar con 
el foco que está creando ese clima. 

El sectarismo que conduce al crimen. 

El señor TEITELBOIM.-Yo creo que 
el Senador incurre en el mismo espíritu 
unilateral a que me referí anteriormente, 
porque aquí puede haber dos sectarismos, 
pero uno de ellos es horrendo: el que pro­
duce el crimen, el que está buscando la 
muerte, el que procura la guerra civil. 

El señor NOEMI.-En el cual jamás 
estaré, ni estará jamás mi partido. 

El señor TEITELBOIM.- Muy bien; 
la Democracia Cristiana no lo aprueba. 
La Democracia Cristiana está contra la 
guerra civil. Pero el problema es que, de 
manera inadvertida y ligera, se contri­
buy'e a ese clima sobre la base de la crí­
tica implacable de todo momento. 

Entiendo que la a520ciación electoral 
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Partido Nacional-Democracia Cristiana 
obliga a esta última a cierta competencia 
opositora, a mostrarse ruda. Pero eso no 
ayuda a la causa del país si se propasan 
los límites. 

Malos sentimientos de gente bien. 

Estamos viviendo tiempos de violencia. 
Hemos dicho nosotros que la condenamos, 
venga de donde viniere. N o estamos de 
acuerdo con esos grupos de ultraizquierda 
que buscan el enfrentamiento. Pero ellos 
son pequeñitos con relación a la violencia 
de la Derecha, violencia que incluso in­
corpora a personas mayores, a mujeres, a 
perfectas dueñas de casa que jamás pen­
saron albergar sentimientos sanguinarios 
y que ahora salen a la calle a pedir la ca­
beza de sus opositores políticos. 

Creo que éste es un momento de ofus­
cación. Ya sucedió en Chile durante la 
guerra civil de 1891, y aquellos que asal­
taron la casa del Presidente Balmaceda, 
de sus Ministros, de los parlamentarios, 
y que dieron rienda suelta a los instintos 
más bajos, a todas las venganzas posibles, 
consiguieron arrastrar también entonces 
a personas muy honorables, que parecían 
absolutamente dedicadas a la paz, imbui­
das de los mej ores sentimientos cristianos 
y llenas de impulsos caritativos. Se des­
pertó, sin embargo, en ellos, la caverna 
y el espíritu de la antropofagia cívica. 

Es lo que está pasando en estos momen­
tos. Y la Democracia Cristiana, si no la 
practica directamente, en el hecho, por 
ciertas asociaciones, no hace nada, o muy 
poco, por que este clima no consiga, par­
tiendo desde los extremos limitadísimo s 
del espectro político y social, envolver, en 
su mentira ponzoñosa y peligrosa, al nÚ­
cleo mayoritario del país. Tratan de enlo­
quecer a la opinión pública y hay toda una 
máquina publicitaria que lo único que ex­
presa es aborrecimiento, rencor, inquina, 
salvaj e violencia. 

Lós fabricantes de asonadas. 

y esto ahora se ha proyectado al terre­
no de las asonadas callej eras. Hoy día, en 
Santiago, ha habido actos de estudiantes. 
Salió la directiva de la Federación de Es­
tudiantes Secundarios, presidida por mu­
chachos democratacristianos; salieron mu­
chachos de la Unidad Popular. Detrás, co­
mo pescadores a río revuelto, irrumpen 
grupos sediciosos que no buscan en abso­
luto la solución de ningún problema, sino 
conseguir la creación de situaciones de 
anomalía propicias a la recuperación de 
los privilegios, que los grandes negocios 
extranjeros vuelvan a señorear en Chile, 
detener -no sé cómo podrían detenerlo­
el proceso de la reforma agraria que, por 
otra parte, lo inició la Democracia Cris­
tiana; impedir que en Chile se hagan los 
cambios substanciales y profundos, que 
también los propuso en su programa, en 
buena parte, con un lenguaj e distinto y 
con una mentalidad o conciencia democra­
tacristiana, el candidato Radomiro Tomic. 

Ahora, se trata de crear asonadas en 
todas partes. En Val paraíso, autorizada 
una concentración, que se realiza en la 
Plaza del Pueblo, contraído el compromi­
so de que la manifestación terminara allí, 
una columna se desplaza hasta la Plaza 
Sotomayor, llega hasta la Intendencia de 
la provincia, insulta a la autoridad y lue­
go se entrega al asalto de locales políti­
cos, como los del MAPU y de la Juventud 
Comunista; hiere a mansalva. En cada 
ciudad se trata de crear un foco sedicioso 
sobre la base de la asonada callejera. 

N o se equivoquen con el pueblo. 

Por eso, yo creo que todos estos desbor­
des antidemocráticos el pueblo tiene que 
replicarlos. A mi juicio, tiene que contes­
tarlos a plena conciencia. Nosotros no 
queremos enfrentamiento, y por eso el 
pueblo no ha salido en todo instante a la 
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calle, no porque no le falten ganas: está 
ardiendo en deseos de hacerlo y de indig­
nación. Si creen que ellos son los dueños 
de la calle, es porque el pueblo, en una 
suprema muestra de responsabilidad cí­
vica, no quiere enfrentamiento, para no 
producir choques en donde no es seguro 
que no se produzcan muertos. Pero si 
creen que ésta es la "pelea del tony", si 
porque unos son responsables y otros 
son irresponsables, si porque unos buscan 
la sedición, el derrocamiento del Gobierno 
y la guerra civil y otros no los quieren, si 
de ello deducen que el pueblo no existe, 
que está desmoralizado o que se desmovi­
liza, o que el, pueblo no ha de defender al 
Gobierno, se equivocan. El pueblo saldrá 
a la calle cuantas veces sea necesario. 

El 4 de septiembre, el próximo lunes 
-faltan muy pocos días-, el pueblo sal­
drá a la calle cuando se cumplan dos años 
del triunfo de la Unidad Popular; dos 
años en los cuales este país ha sido el de 
la máxima libertad en América, donde el 

libettinaj e de la prensa, la licencia desen­
frenada· de la radio ... 

El señor PAPIC (Vicepresidente). -
¿ Me permite, señor Senador? 

Ha llegado el término del tiempo del 
Comité de Su Señoría. 

Se va a dar lectura a una indicación. 

El señor EGAS (Prosecretario).- El 
Honorable señor Irureta formula indica­
ción para publicar in extenso los discur­
sos pronunciados por los Honorables se­
ñores Aylwin y Noemi en Incidentes de 
la sesión de hoy. 

El señor PAPIC (Vicepresidente). 
Queda para el Tiempo de Votaciones de 
la próxima sesión ordinaria. 

Se levanta la sesión. 
-Se levantó a las 20.31. 

Dr. Raúl Valenzuela García, 
J efe de la Redacción. 
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ANEXOS. 

DOCUMENTOS. 

1 

NUEVO INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO 

RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONO­
RABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE MODIFICA EL 

ARTICULO 46 DE LA LEY N9 11.860, EN EL SENTIDO 

DE QUE LOS ALCALDES PUEDEN TOMAR PARTE EN 
LA VOTACION DE SU RENUNCIA A DICHO CARGO. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno tiene el honor de evacuar un Nuevo 

Informe recaído en el proyecto de ley de la Honorable Cámara de Dipu­
tados que modifica el artículo 46 de la ley N9 11.860 en el sentido de 
que los Alcaldes pueden tomar parte enl a votación de su renuncia a 
dicho cargo. 

En nuestro anterior informe ofrecimos los argumentos que movieron 
a la unanimidad de esta Comisión a aprobar la iniciativa en los mismos 
términos propuestos por la Honorable Cámara de Diputados. 

En la sesión 49~, especial, celebrada por el Senado, el 9 de agosto 
en curso, tuvisteis a bien discutir el proyecto y remitirlo a esta Comisión 
para que emitiera un Nuevo Informe, tomando como base la argumen­
tación de que debe estudiarse con mayor amplitud el problema que se 
pretende solucionar. 

Sin embargo, vuestra Comisión de Gobierno resolvió reiterar su 
pensamiento, expresado a través de su anterior informe, y, en conse­
cuencia, por unanimidad, tiene el honor de recomendaros aprobar el pro­
yecto en los mismos términos en que lo hizo la Honorable Cámara de 
Diputados. 

Sala de la Comisión, a 24 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta fecha, con la asistencia de los Honora­

bles Senadores señores Lorca (Presidente), Baltra, Contreras y Va­
lenzuela. 

(Fdo.): Gusta.vo Yáñez BeUo, Secretario. 

2 

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO 
EN UN PROYECTO DE LEY, INICIADO EN MOCION 
DEL HONORABLE SENADOR SEÑOR PALMA, QUE 

AUTORIZA LA CELEBRACION DE CARRERAS EXTRA­
ORDINARIAS EN BENEFICIO DE LA SOCIEDAD 

CHILENA DE CANCEROLOGIA. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno tiene el honor de informaros un pro­

yecto de ley, iniciado en moción del Honorable Senador señor Ignacio 
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Palma, que autoriza a la Sociedad Hipódromo Chile, al Club Hípico de 
Santiago y al Sporting Club de Viña del Mar, para realizar carreras 
hípicas extraordinarias en beneficio de la Sociedad Chilena de Cance-
rología. ' 

Además de los miembros de la Comisión, concurrió a la sesión en 
que se conoció este asunto el Honorable Senador señor José Foncea A. 

La iniciativa en estudio tiene por finalidad financiar conveniente­
mente a la Sociedad Chilena de Cancerología para atender a los gastos 
que irrogará la celebración del Cuarto Congreso Latinoamericano de 
Quimioterapia y el Sexto Congreso Chileno de Cancerología, a celebrarse 
en esta capital a fines del próximo año. 

Es innecesario realizar un examen acerca de la importancia que 
revisten los eventos de esta naturaleza, pues es de todos conocida la 
vasta labor de investigación que desarrollan tales Instituciones en bene­
ficio de la humanidad. 

El proyecto de ley en estudio, que consta de tres artículos, autoriza 
a las instituciones hípicas señaladas para realizar dos reuniones extra­
ordinarias de carreras, en días no festivos, con el objeto de destinar 
el total de su producto a la Sociedad indicada precedentemente, sin per­
juicio de efectuar los descuentos correspondientes a premios y previsio­
nales pertinentes. 

Vuestra Comisión de Gobierno concuerda plenamente con el obje­
tivo que persigue esta iniciativa y fue así como, por unanimidad, le dio 
su aprobación en general. ' 

En la discusión particular se tomó conocimiento de una indicación 
formulada por los Honorables Senadores señores Acuña y Foncea, que 
consiste en sustituir los tres artículos del proyecto por un artículo único, 
que destina sólo un 50 ro del producto de las dos reuniones hípicas a la 
Sociedad Chilena de Cancerología y el 50 % restante, por partes iguales, 
al Cuerpo de Bomberos de Cauquenes, a la Cruz Roja Mixta de San 
Clemente, al Consej o Regional de Periodistas de Talca y al Centro de 
Vecinos de la Población Santa Ana de la misma ciudad. Además, consi­
dera la posibilidad de que alguna de las Instituciones Hípicas pueda ex­
presar su voluntad de no hacer uso de la facultad que se le concede, en 
cuyo caso, podrá hacerlo cualquiera de las otras. 

Puesta en discusión la indicación, el Honorable Senador señor Fon­
cea hizo presente que las reuniones hípicas autorizadas arrojarían una 
cantidad aproximada de E9 3.000.000, en circunstancias que, de acuerdo 
con los informes recibidos, sólo se pretendería otorgar para el evento 
programado la suma de E9 1.500.000. En consecuencia, a su juicio, que­
daría sobrante una gran cantidad de dinero, razón por la cual, resolvió 
formular esta indicación para destinar el remanente al servicio de otras 
Instituciones, como las señaladas en la indicación en estudio. 

Por su parte, los Honorables Senadores señores Baltra, Contreras 
y Valenzuela expresaron su conformidad con la opinión del señor Foncea 
y formularon indicación en el sentido de incorporar entre estas últimas 
instituciones a los Cuerpos de Bomberos de Lonquimay, Cuneo, Tocopilla 
y Rengo. 

La Comisión acordó, por unanimidad, aceptar estas indicaciones 
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disminuyendo a un 40% del producto líquido de las reuniones hípicas 
el monto destinado a la Sociedad Chilena de Cancerología y el 60% res­
tante distribuirlo otorgando el 30 ro , por partes iguales, a los Cuerpos 
de Bomberos señalados, y el otro 3~ %, también por partes iguales, a las 
demás Instituciones que beneficia la indicación. 

En consecuencia, vuestra Comisión de Gobierno, por unanimidad, • 
tiene el honor de recomendaros la aprobación del siguiente 

Proyecto de ley: 

"ArtíC1do Único.-Autorízase a la Sociedad Hipódromo Chile, al 
Club Hípico de Santiago y al Valparaíso Sporting Club de Viña del Mar 
para realizar, por una sola vez y durante el año 1973, dos reuniones 
extraordinarias de carreras cada uno de ellos, en días no festivos, cuyo 
producto líquido se destinará en un 40% a la Sociedad Chilena de Can­
cerología para el financiamiento de los gastos que le demande el Cuarto 
Congreso Latinoamericano de Quimioterapia y el Sexto Congreso Chi­
leno de Cancerología, a celebrarse en Santiago. en 1973, en un 6ro a 
cada uno de los Cuerpos de Bomberos de Cauquenes Lonquimay, Cunco, 
Tocopilla y Rengo; en un 10% a la Cruz Roja Mixta de San Clemente, 
para la terminación de su Policlínica y sede social; en un 10% al Centro 
de Vecinos de la Población Santa Ana de Talca, ambos para los fines 
que les son propios. 

La liquidación de las reuniones extraordinarias autorizadas se hará 
en conformidad con el artículo 27 del Decreto N9 807, del Ministerio de 
Hacienda, publicado en el Diario Oficial de 17 de abril de 1970. 

Si alguna de las Instituciones hípicas citadas expresare su voluntad 
de no hacer uso de la facultad que le confiere el inciso primero de este 
artículo, podrá efectuarla cualquiera de las otras." 

Sala de la Comisión, a 24 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta fecha con la asistencia de los Honorables 

Senadores señores Lorca (Presidente), Baltra, Contreras y Valenzuela. 
(Fdo.): Gusta,vo Yáñez Bello, Secretario. 

3 

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE­
GISLACION, JUSTICIA y REGLAMENTO, RECAIDO EN 
LA MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SE­
ÑORES FONCEA, FUENTE ALBA, LORCA, NOEJJ1I y 

PABLO, CON LA QUE INICIAN UN PROYECTO DE 

LEY QUE CREA EL REGISTRO NACIONAL DE PELU-

QUEROS DE CHILE. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Regla-
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mento tiene el honor de informaros acerca de una moción de los Hono­
rables Senadores señores Foncea, Fuentealba, Lorca, N oemi y Pablo, cQn 
la que inician unp royecto de ley que crea el Registro Nacional de Pelu­
queros de Chile. 

La Moción en informe tiene por finalidad materializar en un pro­
yecto de ley el acuerdo adoptado por la Federación Nacional de Sindi­
catos de Peluqueros de Chile en su 309 Congreso Nacional, celebrado 
recientemente en la ciudad de Temuco, en orden a crear un Registro 
Nacional de Peluqueros. 

La Federación aludida agrupa a 54 sindicatos de peluqueros, orga­
nizados a lo largo del territorio nacional. 

Justifican su aspiración de contar con un Registro Nacional: princi­
pa.lmente, en la especialidad de las funciones que estos profesionales des­
arrollan; en el hecho de regirse por normas legales especiales, como son 
las leyes N9s. 9.613 y 10.347, Y en la circunstancia de contar con su 
propio sistema previsional. 

La ley N9 9.613, en su artículo 19, estableció que a los peluqueros, 
cualquiera sea su especialidad, les son aplicables las disrosiciones del 
Título IV del Libro 1 del Código del Trabajo, que establece las normas 
por las cuales se rige el contrato de trabajo para empleados particulares 
y, además, que les serán aplicables todas las leyEs que se refieran, en 
general, al os empleados particulares. 

El artículo 49 de la misma ley dispone que las Comisiones Mixtas 
de Sueldos fijarán anualmente las tarifas que regirán en los estableci­
mientos de peluquería. La remuneración de los peluqueros, según lo dis­
pone el artículo 29, se forma por una comisión que es un porcentaje del 
precio cobrado al público por el servicio y no rigen respecto de ellos las 
normas sobre sueldo vital de la ley N9 7.295. 

El artículo 89 del citado cuerpo legal establece que para ejercer la 
profesión de peluquero se requiere estar en posesión de un carnet profe·· 
sional, el que es otorgado por la respectiva Inspección del Trabajo. 

Por su parte, la ley N9 10.347 estableció un sis~ema provisional en 
favor de los peluqueros, financiado por el cobro de un porcentaje adi­
cional del 23 ro sobre el valor del servicio al público que, libre de todo 
impuesto, debe ser depositado en la Caja de Previsión de los Empleados 
Particulares, la que deberá destinarlo para cubrir las imposiciones que 
corresponden al empleador y al empleado en porcentajes equivalentes al 
77,16% y 18,27%, respectivamente, destinándose el saldo de 4,57% res­
tante a otros fines previsionales. 

Por todas estas razones, los peluqueros estiman que su profesión 
constituye una actividad claramente diferenciada de cualquiera otra, 
regulada legalmente por leyes particulares, que otorgan a ella caracteres 
especiales. 

En dicha virtud, aspiran a contar con un organismo na~ional, crea­
do por ley, que tenga facultades suficientes para regular y fiscalizar el 
ejercicio de la profesión en todo el país. 

Consecuencialmente, manifiestan su voluntad de no 11erseverar en 
su afiliación al Registro Nacional de Comerciantes, creado por ley N9 
17.066, organismo que no los representa, ya que su actividad no es co-
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mercial sino profesional, aparte de contar con un sistema previsional 
que consideran menos gravoso que el que les significaría el de los comer­
ciantes. 

Vuestra Comisión, por unanimidad, concordó con los propósitos de 
la iniciativa en informe y la aprobó en general. 

El proyecto de ley en informe consta de tres títulos. El primero de 
ellos comprende los artículos 19 a 59 y tiene por objetivo crear el Re­
gistro Nacional de Peluqueros de Chile, estableciendo que su sede será 
la ciudad de Santiago; disponiendo quienes serán sus miembros; fijando 
las fina1idades principalés del Registro, la composición de sus bienes, y 
las cuotas que deberán pagar sus afiliados. 

El Título II comprende los artículos 69 a 99 y regula la composición 
y atribuciones de los Directores Nacional y Provinciales del Registro. 

El Título III comprende los artículos 10 a 15 y establece normas so­
bre el ejercicio de la profesión y las medidas disciplinarias aplicables a 
sus miembros. 

Además, se consultan cuatro disposiciones transitorias que tienen 
por objeto formar una comisión, con participación de la Superintendencia 
de Seguridad Social, de la Dirección del Trabajo y del gremio, con el 
objeto de organizar el Registro; fijar un plazo para inscribirse en él, y 
establecer los requisitos para ello. 

El articulado del proyecto en informe no ofrece mayores dificultades 
de comprensión; el contenido de sus normas se explica por su sola lectura, 
y sigue muy de cerca el esquema de otros proyectos de ley similares. 

Por estas razones, la unanimidad de vuestra Comisión lo aprobó 
también en particular con sólo enmiendas de redacción y os propone, en 
consecuencia, que le prestéis vuestra aprobación al siguiente 

Proyecto de ley: 

"TITULO I 

Artículo 19-Créase una institución que se denominará Registro Na­
cional de Peluqueros de Chile, que se regirá por las disposiciones de la 
presente ley. Su sede será la ciudad de Santiago. 

Artículo 29-Formarán parte del Registro y estarán obligados a 
inscribirse en él.las personas que reúnan los requisitos señalados en el 
artículo 89 de la ley N9 9.613. 

Artículo 39-El Registro tendrá las siguientes finalidades princi­
pales: 

a) Velar por el prestigio de la profesión, asegurando sus prerroga­
tivas y dignidad; 

b) Imponer la observancia de los preceptos de ética entre los aso­
ciados y mantener la armonía entre ellos; 

c) Denunciar y perseguir el ejercicio ilegal de la profesión de pe­
luquero; 
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d) Corregir disciplina.riamente las faltas o abusos en que incurran 
los peluqueros en el ej ercicio de su profesión; 

e) Mantener publicaciones de prensa, radio y televisión; 
f) Prestar protección y amparo a sus asociados; 
g) Procurar a los miembros del Registro el mejoramiento de su ré­

gimen de previsión social; 
h) Fiscalizar el cumplimiento de las tarifas fijadas por la Comisión 

Mixta de Sueldos; 
i) Intervenir, a petición de parte, en los conflictos profesionales que 

se susciten entre los peluqueros en razón de sus calidades de empleadores 
y empleados. 

Artículo 49_El patrimonio del Registro Nacional de Peluqueros de 
Chile se formará: 

a) Con las cuotas de incorporación; 
b) Con las cuotas ·mensuales de los socios, y 
c) Con las donaciones, legados, subvenciones y erogaciones destina­

das a incrementar los fondos del Registro. 
Artículo 59-La inscripción en el Registro Nacional de Peluqueros 

de Chile se efectuará previo pago de una cuota de incorporación equi­
valente al 4% del sueldo vital mensual, escala A), del departamento de 
Santiago. La cuota mensual será del 3 % de dicho sueldo vital. 

TITULO I! 

Artículo 69-El Directorio Nacional del Registro se compondrá, de 
siete miembros, elegidos cada dos años en convenciones de los peluqueros 
inscritos en los reS1Jectivos Registros Provinciales. El Directorio Nacio­
nal se entenderá constituido cuando se hayan elegido un Presidente, un 
Vicepresidente, un Secretario General, un Secretario de Actas, un Teso­
rero y dos Directores. 

Artículo 79-Los Directorios Provinciales del Registro se compon­
drán de cinco miembros. Para ser dirigente provincial se exigen los mis­
mos requisitos que vara ser dirigente nacional. Los cargos de dirigentes 
provinciales y nacionales son incompatibles entre sí. 

Artícu~lo 89-Serán atribuciones de los Directorios Provinciales: 
a) Fijar las cuotas extraordinarias de los miembros del Registro; 
b) Percibir y admillistrar los fondos correspondientes, y dar cuenta 

por escrito al Directorio Nacional de la labor desarrollada durante el año; 
c) Nombrar mieml Iros inscritos en el Registro Provincial respec­

tivo para que integren las Comisiones Mixtas de Sueldos. y 
d) Las demás que les señale el Directorio Nacional. 
Artículo S9-El Directorio Nacional convocará a reunión general 

cada dos años para dar cuenta a los asociados de la memoria del Direc­
torio N acional. La sede de cada convención y su programa serán fijados 
PO} el Directorio Nacional, previa cOl'sulta a los Directorios Provinciales. 

TITÜLO II! 

Artículo lO.-Para ejercer la profe'\ión de peluquero, además de ins-
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cril;lirse en el Registro Provincial respectivo, el asociado deberá pagar 
la patente municipal que corresponda. 

Las Municipalidades sólo podrán otorgar patentes para el ejercicio 
de la profesión de peluquero a las personas que acrediten estar inscritos 
en el respectivo Registro Provincial. 

Artículo ll.-Las Municipalidades, las instituciones fiscales, las 
Fuerzas Armadas y el Cuerpo de Carabineros, sólo podrán extender nom­
bramiento o contratar para desempeñar el cargo de peluquero, a las per­
sonas que acrediten estar inscritos en el Registro Nacional de Peluqueros 
de Chile. 

Artículo 12.-Los reclamos que se produzcan con motivo del ejer­
cicio de la profesión, serán conocidos y resueltos por el respectivo Re­
gistro Provincial, el que apreciará privadamente y en conciencia el mo­
tivo de la queja, oyendo a las partes antes de resolver. 

Los Directorios Provinciales, dentro del territorio de su jurisdicción, 
podrán imponer al peluquero que incurra en cualquier acto desdoroso pa­
ra la profesión, abusivo de su ejercicio o incompatible con la dignidad y 
la cultura profesional, alguna de las medidas disciplinarias que a conti­
nuaClOn se indican: 

a) Amonestación; 
b) Censura, y 
c) Suspensión ü::E1r;oral del ejercicio de la profesión, haciéndole re­

tirar la patente municipal. 
Todo acuerdo de un Directorio Provincial relativo a medidas disci­

plinarias deberá Sér comunicado al interesauo por el Presidente y el Se­
creta170, en cni'a certi~icada, a más tardar al día siguiente de adoptado 
el acuerdo. :?a'3 a~~Ecar la l'l1sdida de suspensión del ejercicio de la pro­
fesión s:rú EC. [;:::'(;0 q.:2 el aCEerdo SE.a adoptado po~' los dos tercios 
de los DUEctoncs en ej Sl'(;~._0. 

Artículo 13.-:81 afec',ado con la medida disciplinaria establecida en 
la letra c) del artículo anterioj:, tGl1cll'á derecho a a)elar ante el Direc­
torio Nacional dentro del plazo de quince días contados desde la noti­
ficación del acuerdo. 

El Directorio Nacional resolverá la reclamación dentro de los treinta 
días hábiles siguientes a aClüél en que recibi6 los antecedzntes; rodrá oír 
al interesado, y considel'ar el informe del Directorio Provincial que hu­
biere aplicado la medida disciplinaria. 

Mientras S8 resuelve sobre la apelación, se suspenderán los efectos 
de la medida disciplinaria adol~J~ada. 

Ejecutoriada que quede la medida disciplinaria de suspensión del 
ejercicio de la profesión, será comunicada a la Dirección del Trabajo y 
a la Municipalidad que corresponda. 

Artículo 14.-La Dirección del Trabajo y la Municipalidad respec­
tiva, enyiarán a la Secretaría General del Registro copia autorizada de 
las resoluciones que apliquen sanciones por el ejercicio de la profesión. 
de peluquero, para su comunicación a los Directorios Provinciales. 

Artículo 15.-Los peluqueros no se incribirán en el Registro Nacio­
nl:l.1 de Comerciantes. 
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A rtículos Transitorios. 

Artícu,lo 19-Dentro del plazo de 60 días contados desde la fecha de 
publicación de esta ley, se constituirá una comisión compuesta por repre­
sentantes del Superintendente de Seguridad Social y del Director del Tra­
bajo, y por tres representantes de la Federación de Sindicatos de Pelu­
queros de Chile, la que tendrá por finalidad organizftr el Registro. 

Artículo 29-Los peluqueros deberán inscribirse en los Registros 
Provinciales dentro del plazo de 90 días contados desde la fecha de pu­
blicación de la presente ley. 

Artículo 39-Los peluqueros que no se inscriban en el plazo señalado 
en el arHculo anterior, sólo podrán hacerlo pagando una multa de un 
cuarto de sueldo vital mensual, escala A), del departamento de Santiago. 

Artículo 49-Para inscribirse en el Registro Provincial respectivo 
todo peluquero deberá acreditar que es miembro de un sindicato de pelu­
queros, con personalidad jurídica, de la localidad en que trabaja.". 

Sala de la Comisión, a 28 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión celebrada el día 22 del presente, con asistencia 

de los Honorables Senadores señores Pablo (Presidente), Bulnes, Juliet 
y Luengo. 

(Fdo.): Iván A2i.ger Labarca, Secretario. 

4 

SEGUNDO INF'OR!YfE DE LA C0I1l!8!ON DE EDUCA­

CION PUBLICA., RECAIDO EN LA MOCION DE LOS 

HONORABLES SENADORfES SEÑOl?ES JIJR';"Z y RO­

DRIGUEZ, RErcEREl'-7TE A LA DIVULGACIOI1 m¡; fA 

VIDA Y OBRA. DE LOS PIWCEIU;;S y fIOMIJ1?ES ILUS-

TRES DE NUESTRA NACIONALIi.JAD. 

Honol'able Se~lado: 
Vuestra Comisión de Educaciól: Pública ha csc:;diado las indicacio­

nes formc:la~~as al proyecLo de lsy, inidac10 en n:ociJn de los IIonOl'ables 
Senacon,s s::uorcs J cn:z y RodrÍ2;c'C:Z, l'ci'Cl'Cl<:c; a la clivulga;:ión de la 
vida y obra de los próceres y hOTDDres ilestrcs de m¡estra nacionalidad. 

Las indicaciones respectivas figuran en el Boletín N9 26.155. 

Para los efectos de lo dispuesto en el artículo 106 del Reglamento, 
dejamos constancia de lo siguiente: 

l.-Artículos del proyecto que no fueron objeto de indicaciones ni 
de modificaciones: 29, 39, Y 49 ; 

IL-Indicaciones aprobadas; N9s. 1 (con modificaciones), 2, 5 (con 
modificaciones), 6 (con modificaciones), 7, 8 y 9; 
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IIL-Indicación retirada: NQ 3. 
En consecuencia, corresponde dar por aprobado los artículos men­

cionados en el número I, y deberán discutirse y votarse las indicaciones 
consignadas en el número II .. 

La indicación NQ 1, dE: los Honorables Senadores señores Baltra y 
Valenzuela tiene por finalidad efectuar diversas modificaciones al ar­
tículo 1 Q del proyecto. 

En primer lugar, se dispone que el plan de divulgación de la vida, 
obra y méritos cívicos, militares, científicos, literarios y sociales, de los 
próceres y hombres ilustres de nuestra nacionalidad, se elaborará y eje­
cutará con el concurso de una Comisión permanente, integrada por re­
presentantes de las Fuerzas Armadas, de la Universidad de Chile, de la 
Academia de la Historia, de la Sociedad Chilena de Historia y Geogra­
fía, del Instituto de Conmemoración Histórica, de la Sociedad de Escri­
tores de Chile, y de otros organismos científicos o culturales. 

En segundo lugar, la referida indicación establece que Esta misma 
Comisión adoptará las medidas necesarias para que, en un lugar digno 
y céntrico de la capital, se levante un gran monumento conmEmorativo 
de las glorias de la Patria, en el que se sepultarán los restos de los hé­
roes y próceres nacionales que participaron en la gesta de la Indepen­
dencia N aciona!. 

En tercer lugar, se se·ñala que la ley anual de presupuesto consul­
tará las sumas necesarias para cumplir lo dispuesto anteriormente. La 
construcción del monumento deberá iniciarse al año siguiente al de la 
publicación de esta 'ey y la supervigilancia de las obras estará a cargo 
del Ministerio de Defensa N acionaI. 

Esta indicación fue unánimemente aprobada. 
La indicación NQ 2, del Honorable Senador señor Humberto Agui­

rre, tiene por objeto que la referida Comisión anteriormente señalada 
sea integrada también por representantes del Instituto O'Higginiano de 
Chile, y que sus miembros se desempeñarán ad-honorem, lo cual fue uná­
nimemente aprobado. 

La indicación NQ 5, del mismo señor Senador, agrega un inciso nue­
vo al artículo 5Q, mediante el cual se autoriza la emisión de una serie 
especial de estampillas de correos, que contendrán la efigie de nuestros 
próceres y hombres ilustres, con el objeto de financiar los objetivos de 
la presente ley. 

Esta indicación fue unánimemente aprobada. 
La indicación NQ 6, del Honorable Senador señor Garda, establece 

que estará a cargo de los Ministerios de Educación Pública y de Defensa 
Nacional la ejecución de los medios para efectuar la suscripción ropu­
lar y el concurso que deben realizarse r:ara la erección del monumento 
a la raza araucana que se levantará en las ciudades de Santiaxo y Te­
mr:.co. 

Esta indicación fue aprobada por unanimidad, con ligeras (remien­
das de redacción. 
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La indicación N9 7, del Honorable Senador señor Baltra, sustituye 
el inciso final del artículo 69, con el objeto de aclarar .la norma en el 
sentido de que la erección del monumento a la raza araucana deberá rea­
lizarse en el plazo máximo de dos años contado desde la fecha de pu­
blicación de esta ley y que, desde el año siguiente a este hecho, la ley 
anual de presupuesto deberá contemplar los recursos necesarios para 
complementar los que se recolecten mediante la colecta pública que se 
autorIza. 

Esta indicación fue unánimemente aprobada. 
La indicación N9 8, del Honorable Senador señor García, sustituye 

el Ilrtículo 79 del proyecto, y dispone que, para los efectos de esta ley, 
sólo se podrá determinar la calidad de prócer u hombre ilustre de nues­
tra nacionalidad respecto de personas fallecidas. 

Esta indicación fue unánimemente aprobada. 
Finalmente, la indicación N9 9, del Honorable Senador señor Pa­

blo. consulta un artículo nuevo que autoriza la erección de un monumen­
to en la ciudad de Quilpué, en homenaje al Almirante Carlos Condell, 
obra que se financiará por suscripción popular. 

Esta indicación fue aprobada por unanimidad. 

En mérito de lo expuesto, vuestra Comisión de Educación Pública os 
recomienda introducir las siguientes modificaciones al proyecto de ley 
aprobado en nuestro primer informe: 

Artículo 19 

Reemplazarlo por el siguiente: 
"Artículo 19-Dentro del plazo de 60 días contados desde la fecha 

de publicación de esta ley, los Ministerios de Relaciones Exteriores, De­
fensa Nacional y Educación Pública pondrán en ej ecución un plan ten­
diente a divulgar la vida, obra y méritos cívicos, militares, científicos, 
literarios y sociales, de los próceres y hombres ilustres de nuestra nacio­
nalidad. 

El plan se elaborará y ejecutará con el concurso de una Comisión 
permanente ad-honorem integrada por representantes de las Fuerzas 
Armadas, de la Universidad de Chile, de la Academia Chilena de la 

• Historia, de la Sociedad Chilena de Historia y Geografía, de los Insti­
tutos O'Higginiano y de Conmemoración Histórica, de la Sociedad de Es­
critores de Chile y de organismos científicos o culturales. 

Los referidos Ministerios, a través de la misma Comisión, deberán 
adoptar todas las medidas para que, en un lugar digno y céntrico de la 
capital, se erija un gran monumento conmemorativo de las glorias de la 
Patria, en el que se sepultarán los restos d~ los héroes y próceres na­
cionales que participaron en la gesta de la Independencia de Chile. 

La ley anual de presupuesto deberá consultar las sumas necesarias 
para cumplir lo dispuesto en el inciso anterior. La construcción de este 
monumento a las glorias de la Patria deberá iniciarse al año siguiente 
al de la publicación de esta ley. 
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La supervigilancia de la construcción estará a cargo del Ministerio 
de Defensa Nacional.". 

Artículo 59 

Intercalar el siguiente inciso segundo nuevo: 
"Además, y para este mismo efecto, autorízase la emlSlOn de una 

serie especial de estampillas de correos que contendrán la efigie de nues­
tros próceres y hombres ilustres. El producto de estas emisiones ingre­
sará a una cuenta especial que se creará en el Banco del Estado de Chile 
y contra la cual podrán girar los Ministros de Educación Pública o de 
Defensa Nacional.". 

Artículo 69 

Reemplazar por un punto (.) 'la coma (,) que sigue a la palabra 
"relevancia" y reemplazar la frase final de este inciso que dice: "y la 
suscripción popular estará a cargo de los referidos Ministerios, los cua­
les deberán llamar a concurso y fijar sus condiciones.", por la siguiente: 
"Estará a cargo de los referidos Ministerios la organización de la sus­
cripción popular y el concurso que deban realizarse para la erecóón del 
monumento." . 

Reemplazar el inciso fin,al de este artículo, por los siguientes: 
"En todo caso, lo dispuesto en este artículo deberá cumplirse en el 

plazo máximo de dos años contado desde la fecha de publicación de la 
presente ley. 

Desde el año siguiente a su publicación, la Ley de Presupuesto de­
berá contemplar 'los recursos necesarios para complementar los que se 
recolecten del modo que se indica en el inciso anterior.". 

Artículo 79 

Sustituirlo por el que sigue: 
"Artículo 79-Para los efectos de esta ley, solamente se podrá de­

terminar la calidad de prócer u hombre ilustre de nuestra naCIOnalidad 
respecto de personas fallecidas.". 

Como artículo 89 nuevo, aprobar el siguiente: 
"Artículo 89-Autorízase la erección de un monumento en la ciu­

dad de Quilpué, en homenaje al Almirante Carlos Condel!. 
Con el objeto de financiar esta obra, se autoriza a la Municipali­

dad de Quilpué para organizar una colecta pública anual en la provincia 
de Valparaíso hasta el término de la obra. 

El referido Municipio, por los dos tercios de sus RegidorEs en ejer­
cicio, determinará las características que tendrá dicho monumento y su 
ubicación dentro de la comuna.". 
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De acuerdo con las modificaciones anteriores, el proyecto queda re-­
dactado en los siguientes términos: 

Proyecto de ley: 

"ArtícUlo 19-Dentro del plazo de 60 días contados desde la fecha 
de publiooción de esta ley, los Ministerios de Relaciones Exteriores, De­
fensa Nacional y Educación Pública pondrán en ejecución un plan ten­
diente a divulgar la vida, obra y méritos cívicos, militares, científicos, 
literarios y sociales, de los próceres y hombres ilustres de nuestra nacio­
nalidad. 

El plan se elaborará y ej ecutará con el concurso de una Comisión 
permanente ad-honorem integrada por representantes de las Fuerzas 
Armadas, de la Universidad de Chile, de la Academia Chilena de la His­
toria, de la Sociedad Chilena de Historia y Geografía, de los Institutos 
O'Higginiano y de Conmemoración Histórica, de la Sociedad de Escri­
tores de Chile y de organismos científicos o culturales. 

Los referidos Ministerios, a través de la misma Comisión, deberán 
adoptar todas las medidas para que, en un lugar digno y céntrico de la 
capital, se erija un gran monumento conmemorativo de las glorias de 
la Patria, en el que se sepultarán los restos de los héroes y próceres na­
cionales que participaron en la gesta de la Independencia de Chile. 

La ley anual de presupuesto deberá consultar las sumas necesarias 
para cumplir lo dispuesto en el inciso anterior. La construcción de este 
monumento a las glorias de la Patria deberá iniciarse al año siguiente 
al de la publicación de esta ley. 

La supervigilancia de la construcción estará a cargo del Ministe­
rio de Defensa Nacional. 

Artículo 29-En los establecimientos educacionales, servicios públi­
cos y en todas aquellas entidades u organismos que se estime apropia­
dos, serán ubicados en lugares preferentes bustos, imágenes impresas o 
elementos recordatorios o conmemorativos de próceres y hombres ilus­
tres de nuestra Patria. 

Artículo 39-Las empresas editoriales en que tenga participación el 
Estado, así como otras entidades públicas similares, deberán cooperar 
con todos sus medios de difusión a los fines de la presente ley, creando 
estímulos y realízando programas educativos o históricos, concursos es­
colares o de otros sectores, editando obras, compendios biográficos o con­
cretando otras iniciativas que S2 estimen procedentes. 

Artícu.lo 49_-Entre las obligaciones que impone esta ley tendrá pre­
ferencia adoptar las medidas conducentes a divulgar las manifestaciones 
artísticas y culturales y a celebrar los hechos cívicos y militares más so­
bresalientes de nuestra historia. 

Artículo 59-Con el objeto de dar cumplimiento a la presente ley, 
los Ministerios de Educación Pública y de Defensa Nacional, y las em­
presas editoriales en que tenga participación el Estado, deberán consul­
tar en sus respectivos presupuestos las cantidades que se estimen sufi­
cientes para este efecto. 
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Además, y para este mismo efecto, autorízase la emisión de una se­
rie especial de estampilas de correos que contendrán la efigie de nues­
tros próceres y hombres ilustres. El producto de estas emisiones ingre­
sará a una cuenta especial que se creará en el Banco del Estado, de Chile 
y contra Ya cual podrán girar los Ministros de Educación Pública o dé 
Defensa Nacional. 

Facúltase a dichas Secretarías de Estado y empresas, para aceptar 
donaciones, erogaciones y legados, efectuados con el obj eto de financiar 
las finalidades de esta ley. 

Artícnlo 69-Autorízase la erección por suscripción popular, en las 
ciudades" de Santiago y Temuco, respectivamente, de un monumento a la 
raza araucana que se compondrá de un conjunto de figuras escultóri­
cas representativas de la epol~eya colectiva del pueblo araucano. 

Estos monumentos serán ubicados en los lugares que designen los 
Ministros de Educación Pública y de Defensa Nacional, conjLintamen­
te con la Comisión a que se refiere el artículo 19, en lugares que ase­
guren su relevancia. Estará a cargo de los referidos Ministerios la or­
ganización de la suscripción popular y el concurso que deban realizarse 
para la erección del monumento. 

Asimismo, autorízase para efectuar anualmente y por el tiempo que 
sea necesario para dar término a las obras a que se refiere este artículo, 
una colecta pública en el territorio nacional que se denominará "Pro 
Monumento a la Raza Araucana" cuyo producto se depositará en una 
cuenta especial en el Banco del Estado de Chile, contra la cual sólo po­
drán girar los Ministros de Educación Pública y de Defensa Nacional 
para los fines específicos señalados en esta ley. 

En todo caso, lo dispuesto en este artículo deberá cumplirse en el 
plazo máximo de dos años contado desde la fecha de publicación de la 
presente ley. 

Desde el año siguiente a su publicación, la Ley de Presupuesto de­
berá contemplar los recursos necesarios para complementar los que se 
recolecten del modo que se indica en el inciso anterior. 

Artículo 79-Para los efectos de esta ley, solamente se podrá deter­
minar la calidad de prócer u hombre ilustre de nuestra nacionalidad res­
pecto de personas fallecidas. 

Artículo 89-Autorízase la erección de un monumento en la ciudad 
de Quilpué, en homenaje al Almirante Carlos Condell. 

Con el objeto de financiar esta obra, se autoriza a la Municipali­
dad de Quilpué para organizar una colecta pública anual en la provin­
cia de Valparaíso hasta el término de la obra. 

El referido Municipio, por los dos tercios de sus Regidores en ejer­
cicio, determinará las características que tendrá dicho monumento y su 
ubicación dentro de la comuna.". 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norables Senadores señores Ferrando (Presidente), Baltra y Valen zuela. 
(Fdo.): Andrés Rodríguez Cruchaga, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE EDUCACION PUBLI­

BLICA, RECMDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA 

HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE DENOMI­

NA "RECTOR ABDON ANDRADE COLOMA" AL LICEO 

DE HOMBRES DE LA UNION. 

Honorable Senado: 

3535 

Vuestra Comisión de Educación Pública ha considerado un proyec­
to de ley de la Honorable Cámara de Diputados, mediante el cual se de­
nomina "Rector Abdón Andrade Coloma" al Liceo de Hombres de La 
Unión. 

La iniciativa de ley en informe consta de un artículo único, en el 
que se asignan los nombres de diversas personas a diferentes estableci­
mientos educacionales del país. 

Primeramente el proyecto de ley, en la letra a) de su artículo único, 
dispone que se asignará el nombre de "Rector Abdón Andrade Coloma" 
al Liceo de Hombres de La Unión. 

Don Abdón Andrade Coloma, recientemente fallecido, inició su ac­
tividad docente en el Liceo de Hombres de Valdivia el año 1941, como 
Inspector y Profesor de Castellano. Posteriormente llegó a ocupar el 
cargo de Inspector General de ese Liceo. Creado el Liceo de Mulchén, 
don Abdón Andrade fue designado su Rector y le correspondió roner 
en marcha ese nuevo centro educacional. Culminó su carrera docente­
directiva al ser nombrado Redor del Liceo de la ciudad de La Unión, 
en la provincia de Valdivia, cargo en el-cual se realizó plenamente como 
educador, guía de maestros y de juventudes. 

La letra b) otorga el nombre de "Enrique Graf Reyes" a la Escuela 
N9 64 de la localidad de Roblería, comuna de Coihueco, departamento de 
Chillán. 

Don Enrique Graf Reyes, ciudadano de la localidad de Roblería, co­
muna de Coihueco del departamento de Chillán, se distinguió siempre· 
por su incansable espíritu de bien público. Su interés principal fue la 
creación de una Escuela para los hijos de los habitantes de Roblería. 
Después de incansables esfuerzos logró, al fin, ver realizados sus an­
helos. Pero sólo hubo de verlos realizados al ocaso de su vida, cuando el 
terreno en el cual se edificaría la Escuela fue donado por su propia fa­
milia, a través de su señora esposa. 

La letra c) dispone que la Escuela N9 9, de Antofagasta se deno­
minará "Rómulo J. Peña Maturana". 

En la letra d) se asigna el nombre de "Artemón Pérez" a la Escue~ 
la Rural N9 111, de Santa Cruz. 

La letra e) otorga el nombre de "Escuela Vicepresidente Edmundo 
Pérez Zujovic" a la Escuela N9 23 del departamento de Antofagasta, 
ubicada en la Estación Baquedano. 

La letra f) dispone que a la Escuela N9 1 de Hombres, ubicada en 
la ciudad de Freirina, provincia de Atacama, se asignará el nombre de 
"Rosa Cerda Aguilera". 
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La letra g) otorga el nombre de "Luis Uribe Díaz" a la Escuela 
NI} 1 de Castro. 

Finalmente, en la letra h) se asigna el nombre de "Escuela Inés 
Muñoz de García" a la Escuela N9 2 de Castro. 

Vuestra Comisión, por unanimidad, estimó plenamente justificada 
esta iniciativa legal, y os recomienda aprobarla en los mismos términos 
en que consta en el oficio de la Honorable Cámara de Diputados. 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norables señores Ferrando (Presidente), Baltra y Valenzuela. 
(Fdo.): Andrés RodTíguez Cruchaga, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA, RECAIDO 

EN LA I1,1OCION DEL HONORABLE SENADOR SEÑOR 

FONCEA, CON LA QUE INICIA UN PROYECTO DE 

LEY QUE DECLARA QUE EL BENEFICIO CONTE1'r1-

PLADO EN EL ARTICULO 256 DE LA LEY N' 16.840, 

COMPRENDE TAMBIEN A LOS FUNCIONARIOS CHI­

LENOS DE EMPRESAS DEL ESTADO Y DE ADMINIS­

TRACION AUTONOMA QUE SE HAYAN DESEMPEÑA-

DO POR MAS DE DOS AÑOS EN EL EXTERIOR. 

Honorable Senado: 
La Comisión consideró el proyecto de ley iniciado en moción del 

Honorable Senador señor Foncea y una indicación que le formularan 
los Honorables Senadores señores Contreras y Gumucio. Ambas ideas 
tienen por objeto aclarar los beneficios concedidos en virtud de los ar­
tículos 241 y 239 de la ley N9 16.617. 

Queda en claro en el informe de la Comisión de Constitución, Le­
gislación, Justicia y Reglamento que la materia de que trata la moción 
en informe es de aquellas que pueden ser de iniciativa parlamentaria. 

El artículo 241 de la ley N9 16.617 establece beneficios para la in­
ternación de efectos personales, menaje y un automóvil, que podrán efec­
tuar los funcionarios chilenos que presten servicios en organismos inter­
nacionales a los cuales se encuentre adherido el Gobierno de Chile cuando 
al cesar en sus funciones regresen definitivamente al país. 

Postriormente, el artículo 256 de la ley N9 16.840 amplió la órbita 
de aplicación del artículo 241 de la ley N9 16.617, incorporando a sus 
beneficios a los funcionarios de planta de las Empresas del Estado y de 
las Empresas y Organismos de la Administración Autónoma del Estado 
que regresen al país después de haber desempeñado sus cargos en el ex­
tranjero por lo menos durante dos años. 

El Honorable 'Senador señor Foncea en la parte expositiva de su 
moción expresa: 

"La disposición del artículo 256 de la ley N9 16.840 citada fue a 
todas luces equitativa y su único propósito, si nos atenemos a su tenor 

• I 
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literal y a su espíritu, fue igualar y equiparar a esos servidores públicos 
con sus similares que trabajan en los Organismos Internacionales o que 
dependen del Ministerio de Relaciones Exteriores. 

"Fuera de incentivar el regreso al país de los funcionarios que se 
supone han conseguido especializarse en el exterior, la razón fundamen­
tal de esa norma jurídica vigente reside en un elemental respeto a los 
derechos adquiridos por quienes después de una prolongada permanen­
cia involuntaria en el exterior, donde han debido proveerse de menaje 
de casa y otros bienes necesarios para poder desenvolver sus actividades 
en países de mayor tecnología que el nuestro, resuelven regresar a Chile. 

"Sin embargo, no obstante la meridiana claridad del tantas veces 
citado artículo 256, el ejercicio del beneficio legal que él otorga ha te­
nido, en su aplicación práctica, algunas dificultades provocadas exclusi­
vamente debido a que el decreto NQ 1.890, publicado en el Diario Oficial 
de 6 de octubre de 1970 y dictado por el Ministerio de Hacienda, con­
trariando el principio jurídico de que los reglamentos no pueden ir más 
allá de la ley, estableció requisitos o exigencias absolutamente ajenas a 
la disposición legal contenida en dicho artículo 256 de la mencionada ley 
NQ 16.840. Tanto es así que para que la Contraloría General de la Re­
pública tomara razón de él se requirió en esa época un decreto de in­
sistencia." . 

Estas razones han movido al señor Foncea a presentar un proyecto 
de ley que interprete el artículo 256 de la ley NQ 16.840 con el verdadero 
espíri~u que el legislador le dio al dictarlo y que no fue otro que el de 
comprender en él a los funcionarios chilenos de las Empresas del Estado 
y de las Empresas y Organismos de la Administración Autónoma del 
Estado que se hayan desempeñado por más de dos años en el exterior, 
cualquiera que sea o haya sido la calidad jurídica de su empleo o cargo 
y siempre que hayan trabajado ininterrumpidamente en ellas. Agrega 
el señor Senador, en su moción, un requisito para que puedan gozar del 
beneficio los que se acojan a esta interpretación es que ellos no hayan 
retornado al país a la fecha de promulgación de la presente ley. 

La indicación de los señores Contreras y Gumucio· persigue una fi­
nalidad similar a la del proyecto, cual es la de conceder los beneficios 
del artículo 239 de la ley NQ 16.617, es decir los beneficios de interna­
ción de efectos personales, menaj e y un automóvil de que gozan los fun­
cionarios de la Planta del Servicio Exterior del Ministerio de Relaciones 
E~eriores que regresen al país al término de su destinación en el ex­
tranj ero. 

La indicación, interpretando la citada· disposición, soluciona el pro­
blema que se ha presentado a un funcionario contratado por el Ministe­
rio de Relaciones Exteriores, asimilándolo a determinado grado o cate­
goría del Servicio Exterior y que a su regreso al país importó un auto­
móvil~ el que no ha sido posible internar en forma definitiva hasta el 
momento. 

La Comisión de Hacienda estimó plausible legislar sobre las dos 
materias antes analizadas y, por unanimidad, os recomienda aprobar el 
siguiente 



• 

3538 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.-Declárase que los funcionarios chilenos de las Em­
presas del Estado y de las Empresas y Organismos de Administración 
Autónoma del Estado que se hayan desempeñado por más de dos años 
en el exterior, cualquiera que sea o haya sido la calidad jurídica del em­
pleo o cargo, siempre que hayan trabajado ininterrumpidamente para 
esas mismas Empresas y que no hayan retornado al país a la fecha de 
promulgación de la presente ley y los funcionarios del Ministerio de Re­
laciones Exteriores que' hubieren sido asimilados a cargos o categorías 
del Servicio Exterior, siempre que hayan permanecido un mínimo de 
dos años en su destinación, han tenido y tienen derecho a los beneficios 
contemplados en los artículos 241, modificado por el artículo 256 de la 
ley N9 16.840, y 239 de la ley NQ 16.617, respectivamente.". 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en la sesión del día martes 22 del mes en Curso, con la 

asistencia de los Honorables Senadores señores Ballesteros (Presidente), 
Aguirre, Lorca y Silva Ulloa. 

(Fdo.) : Pedro Correa Opaso, Secretario. 

7 

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA, RECAIDO 

EN LA MOCION DEL HONORABLE SENADOR SEFJOR 

V ALENZUELA, CON LA QUE INICIA UN PROYECTO 
DE LEY QUE DISPONE QUE EN EL MES DE JULIO 

DE CADA AÑO, LOS CONTRIBUYENTES AFECTOS AL 

PAGO DE PATENTES, DEBERAN PRESENTAR SU DE­

CLARACION ANUAL SOBRE EL MONTO DEL CAPI-

TAL C,ON QUE OPERAN EN LA MUNICIPALIDAD 
RESPECTIVA. 

Honorable Senado: 
El artículo 22 de la ley NQ 17.318, de 1 Q de agosto de 1960, modificó 

el artículo 54 de la ley sobre Rentas Municipales, estableciendo un re­
cargo a las patentes que indica y obligando a los contribuyentes afectos 
a su pago a presentar una declaración anual en el mes de marzo de 
cada año sobre el monto del capital con que operan ante la Municipali­
dad respectiva acompañando copia del balance y del cálculo del capital 
propio presentados ante Impuestos Internos. 

El autor de la moción en informe, Honorable Senador señor Ricardo 
Valenzuela Sáez, destaca diversos problemas que han surgido al impo­
nerse al contribuyente una fecha única para efectuar la declaración Que 
exige la citada ley NQ 17.318, siendo el principal de ellos el que produce 
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discriminación entre los declarantes al calcularse la patente respecto de 
unos en base a las cifras que emanan de sus balances al 31 de diciem­
bre y de otros considerando los balances de junio o julio, según sea la 
fecha ae término del ejercicio financiero. De lo anterior fluye un bene­
ficio para estos últimos que aparecen con cálculos de capital inferior en 
comparación con los contribuyentes que cierran balance al 31 de diciem­
bre y que han debido, por lo tanto, reajustar sus valores hasta esta úl­
tima fecha. Esta es la razón de fondo que guía al Senador señor Valen­
zuela al proponeros una legislación sobre el particular y junto a su de­
seo de actuar con criterio uniforme logra el efecto de obtener mayores 
recursos para las Corporaciones Edilicias. 

La Comisión pidió informes sobre el particular tanto a la Dirección 
de Impuestos Internos como a la Confederación Nacional de Municipa­
lidades. Esta última apoyó la iniciativa del Senador señor Valenzuela 
expresando que era necesario solucionar el problema que afecta a los 
comerciantes que practican sus balances con fechas diferentes, señalando 
que los que lo hacen en el mes de diciembre representan el ochenta por 
ciento del total. 

La Confederación aceptó una redacción propuesta por la Dirección 
de Impuestos Internos, en reemplazo del proyecto de ley contenido en 
la moción, agregándole algunos conceptos que esta Comisión estimó úti· 
les de considerar. 

Así se llegó a una redacción final que involucra el dar cumplimiento 
en el mes de marzo a la declaración antedicha, especificándose que se 
considerará capital el que resulte del balance, si comprendiere un ejer­
cicio terminado en el mes de diciembre anterior a la declaración, o si éste 
terminare en un fecha anterior, el del balance reajustado de acuerdo a 
la variación que experimente el índice de precios al consumidor entre 
los meses de expedición del balance y el de diciembre del año respectivo. 

En base a estos antecedentes la Comisión de Hacienda, por unani­
midad, os propone aprobar el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.-Agrégase, en punto seguido, al final del segundo 
inciso, incorporado por el NQ 2 del artículo 22 de la ley NQ 17.318, al 
artículo 54 de la ley NQ 11.704, sobre Rentas Municipales, lo siguiente: 

"Se considerará capital el que resulte de ese balance si comprendiere 
un ejercicio terminado en el mes de diciembre anterior a la declaración 
o si éste terminare en una fecha anterior, el del balance reajustado de 
acuerdo a la variación que experimente el índice de precios al consumidor 
entre los meses de expedición del balance y el de diciembre del año res­
pectivo.".". 

Sala de la Comisión, a 28 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de fecha 22 de agosto del presente año, con asis­

tencia de los Honorables Senadores señores Ballesteros (Presidente), 
Aguirre, Lorca y Silva Ulloa. 

(Fdo.) : Pedro Correa Opaso, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE TRABAJO Y PREVI­
SION SOCIAL RECAIDO EN LAS OBSERVACIONES, EN 
PRIMER TRAMITE CONSTITUCIONAL, FORMULADAS 
AL PROYECTO DE LEY SOBRE MODIFICACION DEL 
ARTICULO 376 DEL CODIGO DEL TRABAJO, RELATIVO 

A LOS REQUISITOS PARA OCUPAR CARGOS 
SINDICALES. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Trabajo y Previsión Social tiene a honra en­

tregaros su informe respecto de las observaciones, en primer trámite 
constitucional, formuladas por Su Excelencia el Presidente de la Repú­
blica al proyecto de ley sobre modificación del artículo 376 del Código 
del Trabajo, en lo relativo a los requisitos para ocupar cargos sindicales. 

La observación en referencia, según su redacción, consiste en sus­
tituir el artículo único aprobado por el Congreso Nacional por otro que 
propone el Presidente de la República. 

Sin embargo, atendido que el inciso primero del artículo propuesto 
por el Ejecutivo es absolutamente idéntico al artículo único aprobado 
por el Congreso Nacional, vuestra Comisión estimó que las observacio­

. nes en estudio no revisten el carácter de observaciones sustitutivas, sino 
el de observaciones aditivas, y en ese sentido procedió a su estudio. 

El proyecto aprobado por el Congreso Nacional tendía solamente a 
modificar el artículo 376 del Código del Trabajo con el objeto de alterar 
un requisito indispensable para ser director de un sindicato. En efecto, 
el citado artículo exigía tener a lo menos 18 años de edad, ser chileno 
y finalmente "no haber sido condenado ni hallarse actualmente proce­
sado por crimen o simple delito". El proyecto que aprobó el Congreso 
Nacional agregaba a este tercer requisito la circunstancia de que el cri­
men o simple delito fuera de aquellos que merezcan pena aflictiva. 

El Presidente de la República en su observación manifiesta encon­
trarse de acuerdo con "los motivos y las razones que llevaron al Hono­
rable Congreso Nacional a aprobar la modificación de lartículo 376", 
y agrega que, sin embargo, le parece útil ampliar el alcance de esta dis­
posición a otras, una de ellas del mismo Código del Trabaj o y otra, de la 
ley N9 16.625, en el mismo sentido antes indicado; es decir, exigir como 
requisito para ocupar determinados cargos el no hallarse procesado ni 
condenado por un crimen o simple delito que merezca pena aflictiva. 

El inciso segundo de la observación del Presidente de la República 
expresa a la letra: 

"Sustitúyese el primer inciso del número 5) del artículo 79 de la 
ley N9 16.625 por el siguiente: 

"5) No haber sido condenado ni hallarse actualmente procesado por 
Crimen o simple delito que merezca pena aflictiva.".". 

Se refiere la ley N9 16.625 al régimen de sindicación agrícola y el 
artículo 79 exige para ser director, además de los requisitos normales 
-es decir, ser miembro del sindicato respectivo, haber sido trabajador 
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agrícola durante cierto tiempo, ser chileno, tener a lo menos 18 años de 
edad, etc.-, también la circunstancia de no haber sido condenado ni 
hallarse procesado por crimen o simple delito. Como expresábamos an­
teriormente, se agrega a este quinto requisito el hecho de que el delito 
o crimen mezezca pena aflictiva. 

Finalmente, el inciso tercero de la observación dice como sigue: 
"Sustitúyese el número 59 del artículo ,605 del Código del Trabajo 

por el siguiente: 
"59 No haber sido condenado ni hallarse actualmente procesado por 

crimen o simple delit9 que merezca pena aflictiva.".". 
El artículo 605 del Código del Trabajo se refiere a los requisitos 

necesarios para ser miembro de una Junta de Conciliación, y en su nú­
mero 59 estable,ce igual circunstancia a las anotadas anteriormente, es 
decir, no haber sido condenado ni estar actualmente procesado por cri­
men o simple delito. La observación del Ejecutivo, al igual que en los 
casos anteriores, propone agregar la circunstancia de que el crimen o 
simple delito merezca pena aflictiva. 

Vuestra Comisión encontró atendible la observación del Excelen­
tísimo señor Presidente de la República, por cuanto la razón que inspi­
ró la aprobación del proyecto de ley primitiva es la misma que existe 
para exigir igual requisito en el caso de los sindicatos agrícolas y de las 
Juntas de Conciliación. 

Es por ello que la unanimidad de los miembros de vuestra Comi­
sión de Trabajo y Previsión Social prestaron su aprobación a la obser­
vación en estudio y os recomiendan adoptar igual pronunciamiento. 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta fecha con asistencia de los Honorables 

señores Ballesteros (Presidente), Acuña, Contreras, García y Lorca. 
(Fdo.): Carlos Hoffmann Contreras, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE TRABAJO Y PREVI­

SION SOCIAL RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY, 

DE LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS, SO­

BRE INCORPORACION DE DIVERSOS SECTORES AL 

RE GIMEN PREVISIONAL DE LA CAJ.4 DE PREVISION 

SOCIAL DE LOS COMERCIANTES. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Trabajo y Previsión ,social tiene a honra in­

formaros respecto del proyecto de ley, de la Honorable Cámara de Di­
putados, sobre incorporación de diversos sectores al régimen previsio­
nal de la Caj a de Previsión Social de los Comerciantes. 

A la sesión que celebró vuestra Comisión con el objeto de estudiar 
la materia en informe asistieron, además de los miembros de ella, el se­
ñor Subsecretario de Previsión Social, don Laureano León, y el abogado 
de la Dirección del Trabajo, don Carlos Poblete. 
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Asimismo, concurrieron a vuestra Comisión los representantes de 
diversos sectores beneficiados con el proyecto en estudio. 

Los representantes de la Federación Nacional de Pescadores Arte­
sanales de Chile solicitaron su incorporación a cualquier régimen previ­
sional. Manifestaron hallarse de acuerdo con ser adscritos al sistema 
previsional de la Caja de Previsión Social de los Comerciantes toda vez 
que hace numerosos años que esperan obtener algún régimen de previ­
sión social, lo que no han logrado hasta la fecha. 

Ante una pregunta del Honorable Senador señor Ballesteros, quien 
les insinuaba la posibilidad de adscribirse a la Caja de Previsión de la 
Marina Mercante ~acional, expresaron que su gremio prefería el régi­
men previsional de los comerciantes dado que, según ellos, las cotiza­
ciones obligatorias de este sistema son inferiores a las de aquella Caja. 

Expresaron, asimismo, que su gremio constaba de quince mil per­
sonas matriculadas como pescadores artesanales y diez mil, matricula­
das como auxiliares o ayudantes. Vuestra Comisión acordó dejar cons­
tancia en el presente informe de que la expresión "pescador artesanal" 
comprende a todas estas personas. Es decir, está empleada en su sen­
tido genérico, comprensivo de todas aquellas personas que, en una for­
ma u otra, trabajen en faenas de pesca. 

A continuación, vuestra Comisión escuchó a los representantes de 
los Instaladores Técnicos Electricistas, quienes se manifestaron de acuer­
do con su inclusión en el régimen previsional de la Caja de Previsión de 
los comerciantes. Expresaron, asimismo, que el Colegio de Técnicos elec­
tricistas agrupa en la actualidad a mil doscientos técnicos colegiados. 

Finalmente, vuestra Comisión escuchó a la representantes de las 
guardadoras de la Casa Nacional del Niño. Estas expresaron ser en San­
tiago 480 personas encargadas del cuidado de niños en situación irre­
gular. Solicitaron, al igual que los gremios que fueron escuchados por 
vuestra Comisión anteriormente, ser incluídas en el proyecto en estu­
dio, dado que actualmente carecen de todo sistema previsional. 

Vuestra Comisión, luego de un detenido estudio del proyecto en in­
forme, procedió, por unanimidad, a aprobarlo en general. 

El artículo 1 Q incorpora al régimen previsional de los comerciantes 
a diversos sectores de trabajadores. El artículo de la Honorable Cámara 
de Diputados adscribía a reste sistema de seguridad social a los pesca­
dores artesanales, los pirquineros y pequeños mineros, algunos transpor­
tistas de pasajeros y a los religiosos. 

Esta disposición fue debatida en vuestra Comisión de Trabajo y 
Previsión Social conjuntamente con una indicación del EXClelentísimo 
señor Presidente de la República, que agregaba a los sectores antes men­
cionados a los mariscadores, buzos, arenadores, areneros, ripieros, pica­
pedreros, canteros, lajeros, guardadoras de la Casa Nacional del Niño 
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y del Servicio Nacional de Salud y a los Instaladores Técnicos Electri­
cistas, y con otra del Honorable Senador señor Prado, que se refería so­
lamente a la inclusión de las guardadoras de menores de la Casa Na­
cional del Niño, la que, en consecuencia, quedaba comprendida dentro 
de la del Ejecutivo, que -siendo más amplia-, incluía también a este 
gremio. 

El Honorable Senador señor Garda expresó que la previsión so­
cial debe ser total, dado que el mecanismo general de seguridad social 
es costeado por todos los habitantes, a diferencia de lo que ocurría pri­
mitivamente, cuando cada imponente financiaba .sus propios beneficios. 
En la actualidad -expresó el señor Senador-, las prestaciones de los 
organismos previsionales se regulan por la legislación general y la vo­
luntad de los imponentes no es determinante de los beneficios que re­
ciben. De ahí que, si la previsión social es pagada por todos, deba al­
canzar a la totalidad de los habitantes del país. 

Continuó expresando S. S. que como, desgraciadamente, esta pre­
visión para todos es aún imposible de lograr, es menester ir incorpo­
rando .a los beneficios de la seguridad social, paulatinamente, a diversos 
sectores, teniendo, eso sí, la precaución de no perjudicar con la incorpo­
ración a otros se,etores que ya gozan de previsión social y que han hecho 
esfuerzos y desembolsos -a veces cuantiosos-, para obtenerla. 

Terminó expresando el Honorable señor Senador que votaría favo­
rablemente el artículo y las indicaciones en estudio, en el entendido de 
que la adscripción de estos nuevos sedores no perjudicará a los actuales 
imponentes de la Caja de Previsión Social de los Comerciantes. 

El Honorable Senador señor Ballesteros expresó su preocupación por 
el problema del financiamiento de la Caja de los Comerciantes, pero que 
confía en que el Poder Ejecutivo habrá adoptado las medidas -y las 
adoptará en lo futuro-, tendientes a obtener que este organismo pre­
visional no se desfinancie y pueda, por tanto, otorgar adecuadamente 
los benefieios que concede su ley orgánica. 

Respecto de los pescadores artesanales, estima S. S. que era más 
lógica su inclusión en el sistema de previsión de la Caja de la Marina 
Mercante Nacional, que otorga mayores beneficios, pero que -compren­
diendo la urgencia de otorgarles algún tipo de previsión y no teniendo 
iniciativa constitucional para modificar lo propuesto-, acepta la pro­
posición del Ej ecutivo. 

El Honorable Senador señor Contreras manifestó a vuestra Comi­
sión que -resp,ecto, también, de los pescadores artesanales-, está de 
acuerdo con la petieión formulada por la Federación Nacional de estos 
trabajadores, en el sentido de incorporarlos al régimen previsional de 
la Caja de los Comerciantes, toda vez que hace más de treinta años que 
este. sedor viene luchando por obtener beneficios de seguridad social. 
Estima Su Señoría, al igual que el Honorable Senador señor Ballesteros, 
que el ideal habría sido incorporarlos a la Caja de Previsión de la Ma­
rina Mercante Nacional, que otorga mayores beneficios, pero agrega 
que seguram8nte los pescadores han tomado en consideración las diferen­
cias de cotización para solicitar ser adscritos a la Caja de los Comer­
ciantes. Agregó el Honorable Senador señor Contreras que los pesca-
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dores están expuestos a múltiples contingencias '-climáticas y de otros 
órdenes-, lo que les impide tener una, entrada estable que les permita 
mantener una cotización fija. 

Agregó el Honorable señor Senador que le asiste la certeza de que 
el Poder Ej ecutivo ha realizado los estudios de financiamiento necesa­
rios para .asegurar que la Caj a de Previsión de los Comerciantes no se 
desfinancie con la incorporación a ella de nuevos sectores laborales. 

Terminó expresando Su Señoría que estas consideraciones lo mo­
vían a votar favorablemente el artículo y las indicaciones en estudio. 

Finalmente, el Honorable Senador señor Acuña manifestó que apo­
yaba las disposiciones en estudio, fundado en similares razones a las ex­
presadas por el Honorable Senador señor Ballesteros. 

Puesto en votación el artículo 19 de la Honorable Cámara de Dipu­
tados y la indicación del Excel'entísimo señor Presidente de la Repúbli­
ca, ambos fueron unánimemente aprobadas. 

El artículo 29, que dispone que la exigencia de pertenecer a un or­
ganismo gremial se entiende cumplida, respecto de los r'eligiosos, por 
el hecho de pertenecer a la respectiva orden o congregación, también fue 
unánimemente aprobado. 

A continuación se procedió a estudiar una indicación del Excelentí­
simo señor Presidente de la República, del siguiente tenor: 

"Agrégase el siguiente artículo, a continuación del segundo: 
"Facúltase al Presidente de la República para incorporar al regl­

men de previsión de la Caja mencionada en el artículo 19 a los demás 
trabajadores independientes que no estén comprendidos en dicho artícu­
lo ni sean actualmente imponentes de ella conforme a la Ley N9 17.066 
y sus modificaciones posteriores. 
, Esta incorporación se hará por sectores de actividad u oficios, en la 
misma forma, condiciones y obligaciones que rigen para los actuales im­
ponentes de esa Caja, previo informe de su Consejo Directivo y de la 
Superintendencia de Seguridad Social."." 

El Honorable Senador señor Ballesteros expresó que no le parecía 
adecuado otorgar una facultad tan amplia al Poder Ejecutivo. Agregó 
Su Señoría que si se desea incorporar otras gremios a los Servicios de la 
seguridad social, es menester hacerlo individualizándolos y por medio 
de una ley, como es el caso del proyecto en estudio. 

Agregó Su Señoría que no tendría inconveniente alguno en votar 
favorablemente la incorporación de cualquier otro gremio, siempre que 
se le individualice y se determine las condiciones de su ingreso. 

El Honorable Senador señor Contreras manifestó que no siempre 
es fácil id~mtificar a los gremios que carecen de beneficios previsio­
nales, y agregó que la indicación en estudio resguarda convenientemente 
los intereses de los imponentes de la Caja de Pr'evisión de los Comer­
ciantes, toda vez que exigía el informe del Consejo Directivo de la Ins­
titución y el de la Superintendencia de Seguridad Social. 

El señor Subsecretario de Previsión Social expresó que la indica­
ción establecía que la incorporación se haría por sectores de actividad 
u oficios en la misma forma, condiciones y obligaciones de los actuales 
imponentes de la Caj a. 
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El Honorable Senador señor Ballesteros manifestó que, precisamen­
te, no siempre sería conveniente, para determinados gremios, su incor­
poración a la citada Caja, toda vez que podrían existir sectores que re­
sultaran más beneficiados adscribiéndose a otra institución previsional. 
Agregó Su Señoría que 'era menester, también, conocer el número de 
personas que se deseaba incorporar, además de otros antecedentes, ya 
que, de otro modo, la Comisión no actuaría con la responsabilidad de­
bida dando su aprobación a la proposición del Ejecutivo. 

Sometida a votación la indicación en estudio, fue rechazada con los 
votos de los Honorables Senadores sevores Ballesteros, Acuña, Garda 
y Lorca y el voto favorable a ella del Honorable Senador señor Con­
treras. 

El artículo 39 establece que, respecto de los nuevos grupos afiliados, 
el Consejo de la Caja queda facultado para autorizarlos a declarar, co­
mo sueldo patronal previsional, uno inferior hasta en 25 % al sueldo vi­
tal mensual, escala A), de Santiago. 

Sometido a votación este artículo, fue unánimemente aprobado. 
A continuación, se procedió a estudiar una indicación del Excelen­

tísimo señor Presidente de la República, del tenor siguiente: 
"Agrégase, al actual artículo tercero, el siguiente inciso segundo: 
"Facúltase al Presidente de la República previo informe de la Su­

perintendencia de Seguridad Social, para rebaj ar hasta un 40 % las ta­
sas de cotizaciones que deben efectuar estos mismos trabajadores y los 
afiliados al Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulan­
tes y Estacionados en la Caja de Previsión Social respectiva, y para de­
terminar en la misma oportunidad las fuentes de financiamientos que 
compensen la disminución de ingresos provenientes de dicha rebaja."." 

Los Honorables Senadores señores Ballesteros y Acuña expresaron 
que, según su opinión, los sistemas previsionales deben tener un finan­
ciamiento conocido de antemano y no puede éste estar sujeto a la deter­
minación de autoridad alguna, por muy alta que ésta sea, razón por la 
cual el régimen financiero de las Instituciones Previsionales debe ser 
determinado por ley. 

Sometida a votación la indicación, ésta fue rechazada con el voto 
favorable del Honorable Senador señor Contreras y los votos en contra­
rio de los Honorables Senadores señores Ballesteros, Acuña, García y 
Lorca. 

El artículo 49 se refiere al cómputo de la edad de los trabajadores 
beneficiados con el proyecto en informe, y establece que el requisito de 
tener treinta o más años que exige la ley N9 17.06'6, se considerará a la 
fecha de publicación de este proyecto como ley. Igual fecha se tomará 
en consideración para el cómputo del plazo de un año que el citado cuer­
po legal exige para ejercer ciertos derechos. 

Puesto en votación el artículo 49, fue unánimemente aprobado. 
Los artículos transitorios, que se refieren a la validez de determi­

nadas imposiciones y al plazo para declarar la renta sobre la cual se 
hará imposiciones, como, asimismo, a la posibilidad de excluirse del sis­
temo de previsión social, también fueron aprobados por unanimidad. 
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Finalmente, una indicación de los Honorables Senadores señores Gu­
mucio y Jerez, referente a los religiosos que no ej ercen su ministerio, 
fue declarada inadmisible por vuestra Comisión. 

En mérito de las consideraciones anteriores vuestra Comisión de 
Trabajo y Previsión Social tiene el honor de recomendaros que aprobéis 
el proyecto de ley en informe, con las siguientes modificaciones: 

Artículo 1Q 

En su inciso primero, reemplazar la coma (,) que sigue a las pa­
labras "locomoción colectiva particular" por un guión (-) e intercalar, 
entre el vocablo "taxistas" y la coma (,) que lo sigue, otro guión (-). 

Reemplazar el punto (.) final del inciso primero por un punto y 
coma (;) y agregar, a continuación, la siguiente frase: "y, además, a 
los mariscadores, buzos, harneadores, areneros, ripieros, picapedreros, 
canteros, lajeros, guardadoras de la Casa Nacional del Niño y del Ser­
vido Nadonal de Salud e Instaladores Técnicos Electricistas.". 

Artículo 4Q 

Acentuar en el inciso primero la conjunción disyuntiva "o" que 
sigue a la cifra "30" (ó). En el mismo inciso, reemplazar el guarismo 
"63" por "62". 

Finalmente, en el mismo inciso, suprimir la frase "o del respedivo 
decreto con fuerza de ley que dicte el Presidente de la República en ejer­
cicio de la facultad que se le confiere por el artículo 3.", colocando un 

'punto (.) aparte después de las palabras "presente ley". 
En el inciso segundo, reemplazar la cifra "65" por "64" y susti­

tuir los guarismos "63" y "64" por "62" y "63", respectivamente. 
Suprimir la frase final del mismo inciso, que dice "o del respectivo 

decreto con fuerza de ley, en su caso.", colocando un punto final (.) 
después de las palabras "presente ley". 

Artículos Tmnsitorios. 

ARTICULO 2Q 

En su inciso primero, suprimir la frase "o del respectivo decreto con 
fuerza de ley en el caso del artículo 3,". 

En el mismo inciso, intercalar la palabra "mensual" entre los voca­
blos "sueldo vital" y "escala A)". 

En el inciso segundo, suprimir la frase "o del respectivo decreto con 
fuprza de ley en el caso del artículo 3,". 

En consecuencia, el proyecto de ley aprobado por vuestra Comisión 
queda como sigue: 
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Proyecto de ley: 

"Artículo 19-Incorpórase al régimen de previsión de la Caja de Pre­
visión Social de los Comerciantes, Pequeños Industriales, Transportistas 
e Independientes, a los pescadores artesanales, los pirquineros y pequeños 
mineros, los transportistas de pasajeros de la locomoción colectiva par­
ticular -con excepción de los taxistas~, y los religiosos o religiosas, en 
general, cualquiera que sea su fe o credo y su grado, rango o jerarquía, 
como ministros, pastores, sacerdotes, hermanos o hermanas; y, además, 
a los mariscadores, buzos, harneadores, areneros, ripieros, picapedreros, 
canteros, lajeros, guardadoras de la Casa Nacional del Niño y del Servicio 
Nacional de Salud e Instaladores Técnicos Electricistas. 

En la denominación de transportistas de pasajeros de la locomoción 
colectiva particular quedarán además comprendidos los choferes de mi­
crobuses o taxibuses cuyas máquinas figuren a su nombre en las respec­
tivas Asociaciones. 

Artículo 29-La exigencia de pertenecer a un sindicato, organización 
gremial o Colegio Profesional, se entenderá cumplida, respecto de los re­
ligiosos, por el hecho de pertenecer a la respectiva orden o congregación, 
Iglesia o entidad religiosa. . 

Artículo 39-Será aplicable a los trabajadore§ a que se refiere esta 
ley lo dispuesto en el inciso final del artículo 45 de la ley N9 17.066, mo­
dificada por la ley N9 17.592 para los imponentes afiliados al Rol Nacional 
de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y Estacionados. . 

Artículo 49-Para los efectos del cumplimiento del requisito de 30 Ó 

más años de edad que exige el artículo 62 de la ley N9 17.066, modificada 
por la ley N9 17.592, se considerará la edad que los trabajadores indi­
cados en los artículos 19 y 39 tengan a la fecha de publicación de la pre­
sente ley. 

Asimismo, el plazo de un año que el artículo 64 de la citada ley N9 
17.-066, con sus modificaciones fija para ejercer los derechos establecidos 
en los artículos 62 y 63 de esa misma ley, se contará desde la fecha de 
publicación de la presente ley. 

A rtículos Transitorios. 

Artículo 19-Decláranse legalmente válidas, para todos los efectos 
legales, las imposiciones registradas en la Caja de Previsión de Emplea­
dos Particulares y los beneficios percibidos a nombre de choferes de mi­
crobuses o taxibuses cuyas máquinas figuren a su nombre en las respec­
tivas Asociaciones, debiendo sí dichas personas acogerse a las disposiciones 
de la presente ley cuando ésta entre en vigencia. 

Artículo 29-Las personas a que se refiere esta ley dispondrán del 
plazC{ de tres meses contado desde la fecha de publicación de esta ley, para 
declarar la renta sobre la cual harán sus imposiciones, bajo apercibimiento 
de tenerse como sueldo declarado el equivalente a un sueldo vital mensual 
escala A) del departamento de Santiago. 

Dentro del mismo plazo señalado, las personas que a la fecha de pu­
blicación de esta ley, hubieren cumplido 60 ó 50 años de edad, según se 
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trate de varones o mujeres, respectivamente, podrán excluirse de este 
sistema de prevision. Se presumirá de derecho que quien no manifieste su 
voluntad de ser excluido dentro de dicho plazo, quedará incorporado al 
sistema. 

Gozarán de igual derecho quienes a la fecha indicada en los incisos 
anteriores se encuentran acogidos a otros sistemas previsionales como ac­
tivos o pensionados. No obstante, si no manifiestan su voluntad de quedar 
excluidos dentro del plazo señalado en dichos incisos, se entenderá que 
continúan acogidos a sus actuales regímenes de previsión.". 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en sesión de esta fecha con asistencia de los Honorables 

Senadores señores Ballesteros (Presidente), Acuña, Contreras, García y 
Lorca. 

(Fdo.) : Carlos Hoffmann Contreras. 
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INFORME DE Lt COMISION DE TRABAJO Y PREVI­

SION SOCIAL RECAIDO EN LA MOCION DEL HONORA­

BLE SENADOR SEÑOR BALLESTEROS SOBRE OFICI­

NAS DE CONTRATACION DE EMPLEADOS DE BAHIA .. 

FLUVIALES O LACUSTRES EN LOS PUERTOS QUF) 
INDICA. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Trabajo y Previsión Social tiene a honra infor­

maros el proyecto de ley, iniciado en moción del Honorable Senador señor 
Ballesteros, sobre creación de oficinas de contratación de empleados de 
bahía, fluviales o lacustres en determinados puertos del territorio nacional. 

A las sesiones que realizó vuestra Comisión con el objeto de estudiar 
esta materia asistieron, además de los miembros de ella, el señor Subse­
cretario de Previsión Social, don Laureano León y el abogado don Carlos 
Poblete, de la Dirección del Trabajo. 

Asimismo, vuestra Comisión escuchó a representantes de la Federa­
ción de Empleados de Bahía y a representantes del Sindicato de Em­
pleados Navieros en Aduana, de Valpal'aíso. Los dirigentes de ambas 
instituciones manifestaron a vuestra Comisión su interés por el despacho 
del proyecto en estudio. 

En el año 1945, por medio del Decreto N9 195, publicado en el Diario 
Oficial el día 10 de marzo del mismo año, se creó un organismo paritario 
que se denominó Oficina Reguladora de la Dotación de Empleados de Ba­
hía, Fluviales y Lacustres, organización que tenía por objeto fundamen­
tal fijar las dotaciones en cada puerto, de modo de poder así resolver los 
problemas de demanda de trabajo que se producían con el arribo de las 
naves mercantes, para los efectos del embarque y descarga de mercaderías. 
Estas oficinas reguladoras fueron, de acuerdo al mismo Decreto, presidi­
das por el Capitán de Puerto de la respectiva localidad. 
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Con posterioridad, este Decreto fue modificado por el Decreto NQ 218, 
del año 1946, en el cual sólo se corrigieron las condiciones que se requerían 
para ser miembro del Comité Paritario. A su vez, este cuerpo reglamen­
tario fue alterado por el Decreto NQ 861, de 1958, que le introdujo una 
modificación fundamental, cual fue la de que ese organismo ya no fuera 
presidido por el Capitán de Puerto, sino por el Inspector del Trabajo de 
mayor graduación. Asimismo, se establecía que estas oficinas, denomina­
das Reguladoras de Dotación, existirían en todos los puertos del litoral. 

En la a.ctualidad, este mismo Comité Paritario se encuentra regulado 
por el Decreto NQ 249, de 7 de julio de 1965, que dispuso que no existirían 
Comités Paritarios en todos los puertos de la República, sino solamente 
en aquellos puertos en que existieran tres o más firmas embarcadoras o 
agencias de naves. También este Decreto estableció que el referido Comité 
sólo desempeñaba las funciones de un organismo asesor, para que resol­
viera en definitiva el Presidente de él, es decir, el Inspector del Trabajo. 

Los empleados de bahía carecen de un patrón fij o y no tienen, en 
consecuencia, un sueldo o pago mensual establecido. Solamente trabajan 
cuando hay barcos en la bahía y naturalmente sólo reciben remuneración 
cuando ''trabajan. Nadie garantiza actualmente al empleado de bahía una 
remuneración mínima mensual que le permita tener un presupuesto fijo. 

Los empleados de bahía son pagados por las agencias de naves en re­
presentación de los armadores que son los propietarios de ellas. Luego de 
terminado el trabajo, termina todo vínculo contractual con el armador o 
con la agencia de naves. 

El Honorable Senador señor Ballesteros, autor de la moción en estu­
dio, manifiesta que "los tiempos actua:es exigen Que se dé a los empleados 
de bahía, fluviales y lacustres participación más directa y decisiva en la 
Oficina de Contratación no como sucede en la actualidad en que sólo tiene 
poder resolutivo el inspector del trabajo que la preside". Agrega el señor 
Senador que "no se puede perder de vista el hecho de que todo acuerdo o 
resolución adoptado por este organismo repercutirá directamente en los 
intereses de este personal, cuya importancia en las faenas marítimas na­
die puede discutir porque de eLos depende el control, en cantidad, calidad 
y conservación de toda clase de mercadería que se moviliza a bordo de las 
naves mercantes". Termina expresando el Honorable Senador señor Ba­
llesteros que "muchas veces se han suscitado graves y perjudiciales con­
flictos laborales en este sector de trabajadores, que han incidido doloro­
samente en la economía del país, porque se ha subestimado la capacidad 
y responsabilidad de sus representantes.". 

Vuestra Comisión, con los votos favorables de los Honorables Sena­
dores señores Ballesteros, Acuña, García y Larca, y con la abstención del 
Honorable Senador señor Contreras, aprobó en general el proyecto de ley 
en estudio. 
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La moción respecto de la cual tenemos el honor de informaros cons­
taba de 9 artículos permanentes. Durante el debate en particular, vuestra 
Comisión de Trabajo y Previsión Social agregó, además, una disposición 
transitoria. 

J:<.;l artículo 1 Q se refiere a la creación de las Oficinas de Contratación 
y establece que éstas existirán en cada puerto marítimo, fluvial o lacustre, 
que sea cabecera de provincia o departamento, y siempre que en él existan, 
al menos, tres empresas armadoras, agencias de naves o embarcadoras. 

El artículo 19 de la moción en estudio establecía que estas oficinas se 
denomina'rían Oficinas de Contratación de Empleados de Bahía, Fluviales 
o Lacustres. A indicación del Honorable Senador señor Ballesteros se 
agregó a esta denominación lo siguiente: "y Empleados Particulares Ma­
rítimos de Compañías Navieras en Recintos Portuarios y/o Aduana". Es­
ta modificación tiene por objeto incluir a los Empleados de Empresas Na­
vieras en Aduanas, de Valparaíso, dado que en todos los puertos de la 
República existe un sindicato único de empleados de bahía, fluviales y 
lacustres, pero en nuestro primer puerto existen dos, el de Empleados de 
Bahía, Fluviales y Lacustres y el Sindicato de Emp~eados Navieros en 
Aduana, de Valparaíso. • 

El artículo que comentamos establece la composición de las Oficinas 
de Contratación, las que serán presididas por el Inspector del Trabajo de 
mayor graduación e integradas por dos representantes patronales y dos 
de los empleados. Con el objeto de concordar la composición de la Oficina 
de Contratación con la inclusión de los empleados navieros en Aduana, de 
Valparaíso, se agregó un párrafo que establece que en dicho puerto la 
referida Oficina de Contratación estará integrada, además, por dos repre­
sentantes designados por el Sindicato de Empleados antes aludido. ' 

El artículo que comentamos termina estableciendo que el Gobernador 
Marítimo o el Capitán de Puerto respectivo, en su caso, asesorará, en 
materias de su incumbencia, a la Oficina de Contratación, sin derecho a 
voto. 

El artículo 29 establece el período de funciones de los miembros de 
las Oficinas de Contratación, el que será de un año, pudiendo ser reele­
gidos indefinidamente. Dispone, asimismo, que la designación se hará en 
la segunda quincena de diciembre de cada año, mediante resolución de la 
Inspección del Trabajo. 

El artículo 39 establece el quórum necesario para que las Oficinas de 
Contratación sesionen y tomen acuerdos. Este quórum es, en el primer 
caso, la mayoría de los miembros, y en el segundo, la mayoría de los asis­
tentes. 

El artículo 49 establece las facultades de las Oficinas de Contratación 
y no requiere mayor comentario, toda vez que éstas se pueden conocer por 
su simple lectura. 

El artículo 59 estatuye que las resoluciones de la Oficina de Contra­
tación serán apelables dentro de quinto día de recibida la notificación, 
ante la Comisión Nacional de Trabajo Marítimo, Fluvial o Lacustre. 

El artículo 69 faculta a las Oficinas de Contratación para sancionar 
las infracciones a sus resoluciones o reglamentos; con multas establecidas 
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en sueldos vitales, para la parte patronal, y con suspensión de las ma­
trículas, para los trabajadores. 

Establece, también, que la reincidencia será causal suficiente para 
duplicar la sanción. 

El artículo 79 dispone una norma de excepción para los puertos que 
no reúnan los requisitos señalados en el artículo 19, pero en los que exista 
un Sindicato de Empleados de Bahía, Fluviales o Lacustres. Establece esta 
disposición que en ellos .funcionará también, una Oficina de Contratación. 

El artículo 89 faculta a la Comisión Nacional de Trabajo Marítimo, 
Fluvial o Lacustre para fijar la jurisdicción de cada uno de los puertos 
en donde deba funcionar una Oficina de Contratación. 

El artículo 99 se refiere a los Sindicatos de Empleados de Bahía, 
Fluviales o Lacustres que hayan visto reducido el número de sus asociados 
y establece que gozarán de personalidad jurídica mientras mantengan, a 
lo menos, quince socios. 

Fina:mente, vuestra Comisión de Trabajo y Previsión Social aprobó 
un artículo transitorio tendiente a establecer la fecha en que se elegirán 
los primeros miembros de las Oficinas de Contratación, dado que el ar­
tículo 29 del proyecto establece sólo el procedimiento que se empleará en 
forma permanente, es decir que, a contar del año siguiente a la publicación 
de la ley la designación se hará anualmente en la segunda quincena de 
diciembre. 

Puesto en votación particular el proyecto y sus indicacionEs és:e-fue 
aprobado con los votos favorables de los Honorables Senadores señores 
Bal1esteros, Acuña, García y Lorca, y con la abstención del Honorable 
Senador señor Contreras. 

En mérito de las consideraciones expuestas, vuestra Comisión de 
Trabajo y Previsión Social tiene a honra recomendaros la aprobación del 
siguiente 

Proyecto de ley: 

"ATtículo IV-Créase en cada puerto marítimo, fluvial o lacustre, 
cabecsra de provincia o de departamento en que existan tres o más empre­
sas armadoras, agen,cias de naves o embarcadoras una Oficina de Contra­
tación de Empleados de Bahía, Fluviales o La·custres y Empleados Par­
ticulares Marítimos de Compañías Navieras en Recintos Portuarios y/o 
Aduana, que estará formada por el Inspector del Trabajo de mayor gra­
duación, que la presidirá; dos representantes patronales, designados li­
bremente por las Asodaciones de Armadores agentes de naves o embar­
cadores; y dos representantes de los empleados de bahía, fluviales o la­
custres, designados en la misma forma anterior por el respectivo Sindi­
cato o Gremio d,e la localidad en que la Oficina tenga su domicilio. En Val­
paraíso, esta Junta estará integrada, además, por dos representantes de­
signados por el "Sindicato de Empleados Navieros en Aduana, de Valpa-
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raíso". Tanto la parte patronal como la laboral, designarán también dos 
representantes suplentes de los titulares. 

El Gobernador Marítimo o el Capitán de Puerto respectivo, en su ca­
so, asesorará, en materia de su incumbencia, a la Oficina de Contratación, 
sin derecho a voto. 

Artículo 2Q-Los miembros de la Oficina de Contratación de Emplea­
dos de Bahía, Fluviales o Lacustres y Empleados Particulares Marítimos 
de Compañías Navieras en Recintos Portuarios y/o Aduana, durarán un 
año en sus funciones, pudiendo ser reelegidos indefinidamente, y su de­
signación se hará anualmente en la segunda quincena de diciembre, me­
diante resolución de la Inspección del Trabajo. 

Artículo 3Q-Para sesionar, la Oficina de Contratación requerirá de 
la asistencia de la mayoría de sus miembros y su,s resoluciones serán adop­
tadas por simple mayoría de los asistentes. 

Artículo 4Q-La Oficina de Contratación de Empleados de Bahía, 
Fluviales o Lacustres y Empleados Particulares Marítimos de Compañías 
Navieras en Recintos Portuarios y/o Aduana, tendrá las siguientes facul­
tades: 

a) Fijar anualmente, en el mes de enero, las dotaciones de los puertos 
de su jurisdicción, previa audiencia de las partes, para lo cual podrá soli­
citar estadísticas o antecedentes sobre remuneraciones, tonelaj e movili­
zado, tiempo trabajado, etcétera, a cualquier organismo, institución, em­
presa o asociación de carácter público o privado, fiscal, semifiscal, de ad­
ministración autónoma o particular; 

b) Otorgar, suspender, cancelar, autorizar, permutar o trasladar, la 
matricula que habilita al personal de empleados de bahía, fluviales o la­
custres para el dBsempeño de sus funciones a bordo de las naves mercan­
tes; muebl2s, malecones, espigones, patios, sitios o recintos fiscales, semi­
fiscal2s, de administración autónoma o particulares; 

c) Confeccionar un reglamento para su propio funcionamiento y otro 
para las calificaciones, sanciones y promociones del personal de emplea­
dos de bahía, fluviales o lacustres, aprobados por la Dirección General 
del Trabajo; 

d) Cupervigilar d escricto cumplimiento de los reglamentos y 1'eso­
h:donss emanados de la Dirección del Trabajo, Dirección del Litoral .y 
l\iarir:a M8YCante, Comisión Nacional del Trabajo Marítimo, Fluvial o La­
cu:::tre y SL~S propios reglamentos y resoluciones; 

e) Lbvar al día ,el Registro de Matrículas y Permisos de empleados 
de bahía, fluviales o lacustres, que mantendrá el presidente bajo su custo­
dia y responsabilidad, y 

f) Intervenir y proponer soluciones a los conflictos que se susciten 
con ocasión de la aplicación de Convenios de Trabajo, Fallos Arbitrales 
o Actas de Avenimiento, o los reglamentos y resoluciones a que se refiere 
la letra d) del presente artículo. 

Artículo 5Q-Las resoluciones de la Oficina de Contratación serán ape­
lables dentro de quinto día de recibida la notificación, ante la Comisión 
Nacional del Trabajo Marítimo, Fluvial o Lacustre. 

Artículo 6Q-La Oficina de Contratación p,odrá sancionar las infrac-
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ciones a sus resoluciones o reglamentos con multa de uno a diez sueldos 
vitales mensuales, escada A) del departamento de Valparaíso, tratándose 
de patrones o empleadores, o suspensión de la matrícula hasta por seis me­
ses, tratándose de empleados. En caso de reincidencia, la sanción se du­
plicará. 

De estas sanciones sólo podrá apelarse ante la Comisión Nacional del 
Trabajo Marítimo, Fluvial o Lacustre en la forma establecida en el ar­
tículo anterior. 

Artículo 7Q-En los puertos en que no concurran los requisitos seña­
lados en el artículo primero, pero que exista Sindicato de Empleados de 
Bahía, Fluviales o Lacustres, funcionará, igualmente, la Oficina de Con­
tratación a que se refiere la presente ley. 

Al'tículo 89-Dentro del plazo de sesenta días, contados desde la pu­
blicación de esta ley, la Comisión Nacional del Trabajo Marítimo, Fluvial 
o Lacustre fij ará la jurisdicción de cada uno de los puertos donde en 
conformidad a los artículos 1 Q Y 79 deba funcionar una Oficina de Con­
tratación. 

Artículo 9Q-Los Sindicatos de Empleados de Bahía, Fluviales o La­
custres con más de diez años de existencia legal que hayan experimenta­
do reducción del número de asociados como consecuencia de la disminu­
ción de trabajo, continuarán con su personalidad jurídica vigente mien­
tras mantengan quince socios a lo menos. 

-Artículo transitorio.-La primera -elección de los miembros de las 
Oficinas de Contratación deberá efectuars,e dentro de los 30 días siguien­
tes a la publicación de la presente ley. 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 1972. 
Acordado en sesiones de fe-cha 7 de junio del año '3l1 curso y del día 

de hoy, con asistencia de los Honorables Senadores s8ñol'CS Ballesteros 
(Presidente), Acuña, Contreras, Garda, Lorca (en la sesión de hoy) y 
Valenzuela (en la primera sesión). 

(Fdo.) : Carlos Hoffmann Contreras, Secretario. 
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